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Verzeichnis der wichtigsten Abkiirzungen

1. Sprachbezeichnungen

abulg. == althulgarisch
ae. == altenglisch
afries. = altfriesisch
ags. = angelsichsisch
ahd. = althochdeutsch
ai. == altindisch

air. == altirisch

- alb(an). = albanesisch

an. = altnordisch
apers. = altpersisch
apreuld. = altpreullisch
arm(en). = armenisch

- as. == altsiichsisch
- att. = attisch
. av(est). = avestisch

dor, == dorisch
zall. = gallisch
gernt. == germanisch
got. = gotisch

hom. = homerisch
idg. == indogermanisch

illyr. == illyrisch

ion. = ionisch

kelt. == Lkeltisch

kymr. = kynirisch

fat. = lateinisch

lett, = leftisch

lit. = litauisch

me. = mittelenglisch
mhd. = mittelhochdentsch
mi. = mittelindisch
mir. == mittelirisch
mnd. = mittelniederdeutsch
nipers. = mittelpersisch
ndd. = niederdeutsch
ne. = neuenglisch

uhd. = neuhochdeutsch
npers. = neupersisch
osk. == oskisch

poln. = polnisch

TUuss, == russiseh

toch. == tocharisch
umbr. = uwmbrisch

ved. = vedisch

2. Grammatische Bezeichnungen

' Abl. = Abhlativ

Akk. = Akkusativ
Akt. = Akfiv

Feml. = Femininum

| Fut. = Futurum
I Gen. = Genetiv
- Imper. = Imperativ

I'mperf. = Tmperfekt

Ind. = Indikativ

Int, == Infinitiv

Ingtr. — Instrumentalis
Kon). = Konjunktiv

Lok, = Lokativ

Mase. = Maskulinum

Med. == Medium

Media asp. = Media aspirata
Neutr. = Neutrum




6 Titeratur
Nom. = Nominativ
Opt. = Optativ
Part. = Partizipium
Pass. = Passiv

Perf. = Perfekt

Pl., Plur. = Plural

Praes. = Praesens

Sg., Sing. == Singular

St. = Stamu

Ten. (asp.) = Tenuis (aspirata}
Vok. = Vokativ

Wz, = Wurzel
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) 1. Der Begriff ,,Indogermanisehs

gl. Ais indogermaniselt (idg.) bezeichnet man eine
grobie Relh.e von Sprachen, die namentlich in Europa, z T
aber auch in Asien gesprochen werden bzw., soweit sie heute

7Zu einzelnen Zeichen, zur Aussprache usw.
* yor einer Form bedeutet, dafl diese nur erschlossen ist. |

~ {iber einem bedeutet dessen Linge, = die Kirze; | :
u:be e Voka& v eLt.. (onse 1se; . "1 ausgestorben sind, friher einmal gesprocl
doch wird im allgemeinen die Kiirze nicht besonders bezeichnet. {, Sprachen, die. wie die Forsch L gesproenen wurden,
‘e b @ - - R . : , le Horschung ergeben hat, alle 1
¢ 3 o Z : : USW. ber alle unter-
g Q%W;’giﬁ ?éi }E’Lilgs;vg 27;1 ;dgmq% ﬁi;:ﬁ}g gg’ g ﬂ;\j uszighzj % einander eng verwandt sind und die §us elner g’emeinszzqtnzzl
¥ . ~ i Lo v ! 3 s A b4 [ 1. . . . . t Y
§28,, 5,- » Ey gr_lundu oder Muttersprache hervorgegangen sind. Zwar ist
Al £, 4 usw. bezeichnen Zahnlauten dhnliche, erst im Al n;iise}ﬁ;gﬂiji fﬁh}s stelbi_[t mlChg mehr erhalten, muf aber
E oy _ , . estanden naben und ist mit den Mi
auf Verschieden_em _Wegg entstapdqne Verschlu{;’)}_a,ute ‘(sog. - sprachgeschichtlicher Rekonstrultior ol 86) m fitteln
,Cerebrale’) ; ai. ¢ ist wie tseh, j wie der zugehdrige stimm-¢ .\ " or et sie die e U idvg(; §63 wiederzuge-
7 (o n B g in Halien. giro) 2 ) 5 winnen. - ¢ 102, Ur- oder Grundsprache: alle
EZ‘ita?ué‘la‘tgz Evflj ListBko%sg;;Za,fhe?' 59111012 1 z :ipl;:l’dzlzthfauii aus ihr erwachsenen Tochtersprachen heiBen ildg J’Ei’zjgle
DAUCLES €, If 151 ROIBOUEHL. 2, > _— sprachen ; den ganzen Komplex verwand oo oo :
beide ihnlich dem deutschen seh; m war ein bestimmter - . ajls dL];J ido. S Ip tJ Vel“sdﬂ ter Sprachen bezeich-
* . . e ) . e e 10g. dprachstamm. Soweit wir wissen. . w
gla,b*alla?‘ (l?_el'St mlt) ff({l&l}lfg@h@xl%fe‘m Xoifa% m;g,mmen alst o Ausdruck ,,indogermanisch* zuerst von Julius K’l “urg}e
essen Nasalierung gesproc 1en). Wegen % vgl. §37. | 0 dem Werk . Asia Polyalotta (189 aproth
Germ. b, 4, ¢ sind stimmhafte Reibelaute. Got. /v ist h mity I d ” yglotta™ (1823) angewendet,
- G . . . 5 [T
gle;chzeltlg.er Lippenrundung (w), p ist ]'Jostden'tajle stimmloser g l'gcll;lb Oge.rlil:afn}s?i? 1st lzpsm‘l‘mlengesetzt aus den beiden
Spirans (wie engl. th), got.g vor g, gund & bezeichnet den gut-. prachbezeichnungen ,Indiseh” und ,,Germanisch®, d. h.
- man wahlte die dstlichste und die westlichste der damals be-

turalen Nagal. Got. et ist 7; wegen af, att vgl. § 13, Ahd. q : y
ist Spirans (ihnlich dem s), ahd. z ist Affrikata (is). fannten idg. Sprachen, um so eine Benennung fiir die oe-
-samte Sprachgruppe zu schaffen. °

Lit. ¢ ist 2, y ist 7; @, ¢ usw. sind urspriinglich nasaliert
Vokale (vgl. § 41). Lit. § ist wie nhd. sch, £ wie der entspre- Als Begriinder der idg. Sprachwissenschaft gilt mit Recht
chende stimmhafte Laut (etwa wie franzés. j in jeune) zu Franz Bopyp. Das epochemachende Werk, in welchem er zum
sprechen. : rsten Male die Verwandtschaft einer Reihe von idg. Sprachen
Abulg. 5 ist ein Murmelvokal, o ist kurzes i, & ist (urspriing _r:_darlegt‘e, tragt den Titel , Uber das Konjugationssystem der
lich langes) e, o und ¢ Nasalvokale, y ist ii. Abulg. zist tonende rISan.sk_rmsprache in Vergleichung mit jenem der griéchisehen
§; ¢ ist wie ts, ¢ wie tsch, # wie j in franzis. jeune zu sprechen ateinischen, persischen und germanischen Sprache (1816)
“Das darin Gewonnene wurde in einen i : '
1 emem zweiten gréfieren Werk

Ein ’ hinter einem Konsonanten (z. B. I) bezeichnet desser
ier ausgel L :
Mouillierung. gebaut und zusammengefafit : | Vergleichende Grammatik
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des Sanskrit, Zend, Armenischen, Griechischen, La;tef.zﬂschen,
Litauisehen, Altslavischen, Goi;isohen 'und Deutgcheil (18(133).
Bopp selbst gebraucht 11ieh§t die Bezelehnu-ng ,,1dg.‘ , S0 }ern
sagt ,,indo-earopiisch”, ein Najm.e, der in auller deliltSG-lf}gl
Landern (z. B. Frankreich) a_ueh ]etfat noch bevorzugt V?Tlit.
Tir ist jedoch nicht sehr glileklich _gewahit, schon desl}a,lb niecht,
weil ,,indo-europiisch™ ein. unglelches-qup951t11n1 ist, dessen
erstes Glied eine Einzelsprache, das zweite einen ganzen Erd-
teﬂggfzig‘cﬁ (nach Bopp) erkannt wurde,“ daf auch das
Keltische zu dem gleichen Sprachstamm gel}ort, schlug man
die Benennung ,,Judo-Keltisch® vor, die _.51ch aber — aus
guten Griinden — nicht hat durchsetzen Jeonnen. ) |
In England nennt man das Idg. auch ,,.Arls.ch (AI‘}J:BJIH)
und die Tndogermanen ,,Arier” (A'ryans). Teilweise ggschle 1t‘
das auch in Deutschiand, namentlich auff. dem Geb%ete der
Rassenkunde. Fiir die Sprachwissenschaft ist die Bezeichnung
,arisch® im Sine von ,idg.* unbrauchbar, weil sie Lcil()pp.el—
aetltig ist. Die Indogermanistik verst‘eht unter ,,arls_oh 116(11)1g-
lich die Sprachen der Inder und Iramer, denn i diese ha e?
sich selbst nachweislich ,, Arier* genannt (vgl. §4). Doch auch

manche Rassenforscher, z. B. H. K. K. _Giirither, 1fahnen ietfztt .
die Benennung ,,arisch” im Sinne von ,.idg.* als wissenschatt- £

lich nicht verwendbar ab.

9. Die indogermanischen Sprachen

ist, wird in dieser Ubersicht vor a&lem. di{? jeyveﬂs friitheste
Bezeugung durch Schriftdenkméler beriicksichtigt.
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d. h. die Sprache der Veden, der alten kanonischen Literatur
des Brahmanismus. Der #lteste und wichtigste Veda ist der
Rigveda, eine Sammlung von 1028 Gétterhymnen, Dazu kom-
men der Sama-Veda, der Yajur-Veda und der Atharva-Veda.
Diese ganze Literatur, an die sich — ebenfalls in vedischer

Sprache — schon {rith zahlreiche erklirende Schriften an-

schlossen, reicht in ihrer Entstehung bis hoch ins zweite Jahr-
tausend hinauf.

Die zweite ai. Sprachform, das sog. Sanskrit, ist eine.
ausgesprochene literarische Kunstsprache, die von dem Gram-
matiker Panini (4. Jh. v. Chr.) in strenge Regeln gefaBt wurde.
In ihr sind die grofen indischen Nationalepen, das Mahabhi-

- rata und das Ramayana, abgefalit, deren Anfinge schon um

die Mitte des letzten vorchristl. Jahrtausends nachweishar
sind. Ferner schrieb in Sanskrit der berithmteste indische
Dramatiker, Kaliddsa (5. Jh. n. Chr.), die Lyriker Bhartrhari
(7. Jh. n. Chr.) und Amaru, und auch die reiche indische

T abelliteratur, unter der das Paficatantra (spitestens 6. Jh.
1. Chr.} am bekanntesten ist, gehort dieser Sprachform an.

Neben' diesen Literatursprachen bestanden natiirlich von

~ jeher die gesprochenen volkstiimlichen Mundarten. Aus ihnen
‘entwickelten sich in mittelindischer Zeit (mi.) neue Literatur-
-~ sprachen, so vor allem das Pali, d. h. die Sprache des siid-
~indischen Buddhismus, und das in zahlreichen Mundarten
bekannte Prakrit. Aus den mittelindischen Dialekten ent-
-~ wickelte sich endlich das Neuindische, das noch heute in zahl-
gl - olenrachon der Reihe | losen Mundarten lebendig ist und zu dem auch die Sprache
§ 2. Im folgenden werden die idg. Einzelsprachen die | der Zigeuner gehirt, |
nach aufgezihit. Da fiir die Sprachwissenschaft tmmer

: T iner iede he am wichtigsten ; ) ung
ltesterreichbare Phase einer jeden Sprach el art, dem sog. Avestischen (av.) entgegentritt. Das ist die

‘Sprache des Avesta, der Sammlung der Uberreste jener reli-

. nte | giosen Literatur, die sich an das Reformationswerk des Zara-
: 0 i ' lteste uns bekannte 8l08€N Li ; & .

L. Das Inc.hS(.ﬂl? o _Indgan, g e:i?; x&rel-essehiedene Sprach-| Sustra angeschlossen hatte. Friiher nannte man diese Sprache

Stufe, dlafs Alt_m%m(’hﬁ gz’él} is:r(i)it—; sine ist das Vedische, | auch Zend oder Altbaktrisch. Den iltesten Bestandteil dieser

formen literarisch erhalten 1st. g

2. Das Iranische, das uns zuerst in einer éstlichen Mund-
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Titeratur bilden die ,,GASas*, d. h. siebzehn Hymnen
und Gebete, die auf ZaraSustra selbst zuriickgehen sollen.
Diesem ,,GaSa-Avestischen™ stellt man alles iibrige als
-Avestisch* gegentiber. |

”Jlgﬁa%as jilnger a,ls% digie nicht sicher d@tierbare.Lit(.amtur des
Avesta ist die zweite Quelle, die wir vom Al?lrgnlsch'en be--
sitzen, das Altpersische, wobel es sich um die in Stein em-
gegrabenen Keilinschriften der alten persischen Dyna}ﬁle .der
Achaemenidenkénige (etwa 520-—3560 v. Chr.) handelt. Es sind
in der Mehrzahl Denkmiler historischen Inhalts, am wichtig-
sten die michtige Felsinschrift vom Berge Behistun (bei der
heutigen Stadt Kermanschah). |

Auf die altpersische (apers.) Umga)ngsspl.‘aghe' geht das
Mittelpersisehe (mpers.) zuriick, in erster Linie ’dle Sprache
der Sassanidenzeit, auch Pehlevi genannt. — E-me Sprach-
form mitteliraniseher Zeit ist auch das erst in diesem Jahr-
hundert wiederaufgefundene Sogdische in der Gegend der
alten Landschaft Sogdiana. _

Auf das Mittelpersische folgt das Neupersische (npers.),
das etwa bis 900 n. Chr. zuriickzudatieren ist. Ihm steht das
Kurdische in Kurdistan (siidl. von Armenien) nahe.

Auch von den ostiranischen Mundarten gibt. es !‘1.10011 he}lte
eine ganze Reihe lebender Abkimmiinge. Die chhtlg'sten'sm.d
das Afghanische in Afghanistan, das Ba&utscl}lsche in
Balutschistan, die Pamirdialekte und das Ossetische (im
mittleren Kaukasus). “

Tranisch waren nach Ausweis der erhaltenen Iiigennamen

anch die Sprachen der antiken Sarmaten und Skythen, die

heute ausgestorben sind. |

3. Das Armenische in Armenien, d. h. in' der Gegend
um den Wan-See im Stiden des Kaukasus, das seit dem b. .Jh.
1. Chr. bekannt ist, zuniichst durch die Ubersetzung der Bibel

und andere theologische, aber auch geschichtliche Literatur.

Diese Sprache nennt man Altarmenisch oder Klassisch-Arme-
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nisch, das heute im lebendigen Verkehr untergegangen ist.
An seine Stelle ist etwa seit dem 15. Jh. das Neuarmenische
in mehreren Mundarten getreten, Mit dem Armenischen viel-
feicht verwandt ist

4. Das Phrygische im Nordwesten des alten Kleinasien,
das schon seit dem Altertum ausgestorben ist und wuns im
wesentlichen nur durch zwei zeitlich weit getrennte Gruppen
von Inschriften bekannt ist: die altphrygischen Inschriften,
mit dem 7. Jh.v. Chr. beginnend, und die neuphrygischen
Inschriften, die erst aus rémischer Zeit stammen, Die Phryger
sind nach antikem Bericht aus Furopa nach Kleinasien hin-
iibergewandert. Davon zeugt auch die Tatsache, daB es in
der Balkanhalbinsel einst eine dem Phrygischen eng verwandte
Sprache gab :

b. Das Thrakische, das urspriinglich den gesamten bal-
kanischen Norden einnahm, spiter jedoch auf den Nordosten
beschriinkt wurde. Wir kennen vom Thrakischen nur ganz
wenige Reste, die in Eigennamen, einzelnen Wortern ( (lossen)
und einer einzigen, in ihrer Deutung ziemlich umstrittenen
Inschrift bestehen.

Schon lange vor dem Phrygischen und Armenischen sind
aus Kleinasien idg. Sprachen bezeugt. Unter ihmen ist am
wichtigsten:

6. Das Hethitische, die Sprache des im 2. vorchristl.
Jahrtausend blithenden GroBreiches der Hethiter, die erst
durch die deutschen Ausgrabungen in Boghazkoi (seit 1906/7)
wieder ans Licht gekommen ist. Sie ist aufgezeichnet und uns
erhalten in vielen Tausenden von mit Keilschrift beschrie-
benen Tontafeln, die historische, religidse und juristische
Texte enthalten. Die Hauptmasse stammt aus dem 15. und 14.
Jahrhundert. Das Hethiterreich wurde im 12. Jh. durch den
Einbruch der Phryger und vefwandter Stimme vernichtet
und damit auch der hethitischen Sprache der Untergang

j:  bereitet.
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Durch die Funde in Boghazkoi wurde auch das Luwische
als idg. Sprache im alten Kleinasien bekannt. Es steht dem
Hethitischen offenbar sehr nahe, ist aber wegen der Triimmer-
haftigkeit der Texte sprachgeschichtlich noch micht voll aus-

wertbar. J ,
Schon lange vor dem Keilschrifthethitisehen von Boghazkoi

* waren zahlreiche in einer hiehst eigentiimlichen Hieroglyphen-
schrift abgefaBte Denkmiler aus Vorderasien und Syrien be-
kannt, deren Entzifferung jedoch erst in den letzten Jahren
zu greifbaren Ergebnissen gefiihrt hat. Es handelt sich auch
hier um cine altidg., dem Keilschrifthethitischen sehr nahe
verwandte Sprache, die man jetzt zum Untersehied von diesem
als Hieroglyphisch-Hethitisch bezeichnet.

7. Das Tocharische, das gleichfalls erst zu Beginn unseres
Jahrhunderts wiederaufgefunden wurde, und zwar durch, die
preuBischen Turfanexpeditionen. Seine Reste bestehen in
zahlreichen  Handschriften aus dem inneren Turkistan und
reprasentieren zwei nicht unerheblich von einander abwei-
chende Dialekte, von denen der eine moch im 7. Jh. n. Chr,

die Landessprache im Gebiet von Kutscha und Turfan ge-

wesen zu sein scheint.

Die #ltestiiberlieferte idg. Sprache Europas ist

8. Das Griechische, dessen Quellen mit dem 8. Jh. v. Chr.
beginnen. Im Altertum infolge der griechischen Kolonisation
ungleich weiter verbreitet als heute, tritt es uns von allem
Anfang an in drei groBen Dialektgruppen entgegen. Iis sind
1. Das Tonisch-Attische, welches das kleinasiatische lomisch,
das lonische der Kykladen, das Eubdische und das Attische
umfaBt. 2. Das Achiiische, das sich gliedert in das Aeoliseh-
Nordachiische (Kleinasiatisch-Aolisch mit Lesbos, Thessalisch

und Bootisch) und das Siidachéische mit dem Arkadischen im |
Tnnern der Peloponnes und dem Kyprischen auf der Insel
Kypros. 3. Das Dorisch-Nordwestgriechische, wobei das eigent-
liche Dorische die Mundarten von Lakonien, Messenien, Ar- ¢

_[.)/i,e mdogermanischen Sprachen 17

golis und der Insel Aegina, von Korinth und Megara, das
Kretische und die Dialekte zahlreicher Inseln wmgreift, wih-
rend das Nordwestgriechische gebildet wird durch die Spra-
chen von Epirus, Akarnanien, Aetolien und Teilen von Thessa-
lien sowie von Lokris und Phokis. Nicht sicher einzuordnen
sind der Dialekt von Achaia am Nordrande der Peloponnes,
das Eleische in Elis und das Pamphylische in Kleinasien, die
'z. T. Merkmale mehrerer Dialekte tragen. Diese fiir das Grie-
chische charakteristische so reiche dialektische Gliederung ken-
nen wir einerseits durch die umfangreiche griechische Litera-
tur, andrerseits durch zahllose Inschriften aus fast allen Teilen
der griechischen Welt.

Zu einer alle griechischen Mundarten iliberragenden ein-
heitlichen Schriftsprache ist es erst in nachklassischer Zeit
gekommen, der sog. Koiné (d. h. ,,Gemeinsprache®), die na-
mentlich durch das Alexanderreich ihre weite Verbreifung
fand. Ihr sind fast alle altgriechischen Mundarten im Laufe
der Zeit zum Opfer gefallen. Ein heute noch lebender Fort-
setzer elnes altgriechischen Dialektes ist das Zakonische in
der Peloponnes und dhnlich auch die griechischen Mundarten
in Unteritalien. Im iibrigen gehen die heutigen neugriechi-
schen Mundarten auf die Koiné zuriick, aus der sie sich neu
entwipkelt haben, wihrend die jetzige Schriftsprache der alten
Koiné noch immer sehr nahe steht.

Eine Sonderstellung nimmt das Makedonische ein, von
dem wir mir ganz geringe Kunde haben. Immerhin 146t sich
soviel erkennen, dafl es eine Mischsprache darstellt, die auf
einer thrakischen und mehr noch illyrischen Grundiage heruht,
dann aber vom Griechischen iiberlagert wurde.

9. Das Albanesische, das in Albanien, aber auch in
anderen Teilen der Balkanhalbinsel und in Unteritalien ge-
sprochen wird. Kgs ist erst seit der Neuzeit iiberliefert und
gi‘iedert sich in zwei Dialekte, das Toskische und das Gegische.
Die Anschauung, daB das Albanesische ein unmittelbarer

Krahe. Indogermanische Sorachwissensehaft a2
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Hortsetzer des alten Illyrischen sei, ist in dieser 'orm nicht zu
halten.

10. Das Illyrische, das einst weite Strecken Europas von
der Ostsee bis in die Mittelmeerlinder, von Westeuropa bis
Kleinasien eingenommen hat, wie besonders Ortsnamen be-
weisen. Zu dieser weiten Verbreitung kam das Illyrische durch
die grofle Wanderbewegung seit dem 12. Jh. v. Chr., deren
einen Teil man als , Agiische’ Wanderung zu bezeichnen
pllegt und deren treibender Faktor die Ilyrier waren. Im
Vergleich zu der ehemaligen Ausdehnung des Illyrischen sind
die uns erhaltenen Sprachreste sehr gering. Von zwei Dialek-
ten in der Apenninhalbinsel, dem sog. Messapischen im alten
Apulien und Kalabrien und dem Venetischen im dstlichen
Oberitalien, besitzen wir je einige Hundert Inschriften. Dazu
kommt eine einzige und nur kurze Inschrift des Balkan-
illyrischen. Im tibrigen sind nur Orts- und Personennamen und
einige Glossen erhalten.

11. Das Italische, die Hauptsprachgruppe der Apennin-
halbinsel. Sie gliedert sich in zwei ziemlich stark voneinander
abwelchende Zweige, deren einer der latino-faliskische, der
andere der oskisch-umbrische ist. Die wichtigste Sprache des
latino-faliskischen Zweiges ist das Lateinische, urspriinglich
nur die Mandart der Stadt Rom, die sich dann im Zuge der
staatlichen Machterweiterung der Romer schrittweise zur
Weltsprache entwickelte. Bekannt ist das Lateinische (dhnlich
wie das verwandte Faliskische, d. h. die Mundart von Falerii
in Stdetrurien) seit dem 6. vorchristl. Jh. durch Inschriften,
spater dann auch durch die wmfdngliche rémische Literatur.
Die lebendige Fortentwicklung des Lateinischen stellen die
romanischen Sprachen dar. Das sind: das Italienische,
das Sardische (in Sardinien), das Portugiesische, Spanische und
Katalanische in der Pyrenienhalbinsel, das Franzosische und
Provenzalische in Frankreich, das Raetoromanische in den
westlichen Alpenldandern und das Ruminische.
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Der oskisch-umbrische Zweig, der nur durch Inschriften
bekannt ist, umfalt die Mundarten der Osker (namentlich in
samunivm und Campanien), der Umbrer in Umbrien, der Vols-
ker im siidl. Latium und der ,,sabellischen‘ Stamme (Sabiner,
Paeligner, Marser usw.). Diese ganze Gruppe ist schon im
Altertum ausgestorben bzw. dem sich ansbreitenden Lateini-
schen erlegen. Hs ist {ibrigens sehr wahrscheinlich, daf beide
Abteilungen des ,,Italischen* urspriinglich zwei selbstandige
idg. Sprachen darstellen, die ihre gemeinsamen Ziige erst in
ihrer geographischen Nachbarschalt in der Apenninhalbinsel
ausgebildet haben.

12, Das Keltische, das in der ersten Hilfte des letzten
Jahrtausends v. Chr. eine dhnlich weite Verbreitung in gro-
[ben Teilen Huropas hatte wie frither das Hllyrische. Es gliedert
sich in das frithzeitie untergegangene Festlandkeltische und
das Inselkeltische. Triiger des Iestlandkeltischen waren die
Kelten in Spanien (seit dem 6. Jh. v. Chr. nachweishar), die
Gallier in Frankreich, ferner die Kelten in den Alpenlidndern,
in Siiddeutschland, Pannonien, Italien und der Balkanhalb-
insel sowie die Galater in Kleinasien. AuBer wenigen Tnschrif-
ten aus Gallien und Italien besitzen wir aus diesem ganzen
Gebiet nur Eigennamen, diese freilich in sehr grofer Anzahl,
und eine Reihe von (lossen.

Das Inselkeltische ist zum Teil noch heute lebendig. Es
gliedert sich in zwei Mundartengruppen, die irische und die
britannische. Zum irischen Zweig g#hort das eigentliche Irische
i Irland, das Gélische oder Schottische in Schottland und das
Manx aut der Insel Man. Der britannische Zweig umfaBt das
Kymrische in Wales, das jetzt ausgestorbene Kornische in
Cornwall und das Bretonische in der Bretagne, das erst im
5. Jlt. n. Chr. durch Riickwanderer von Britannien auf das
Festland verpflanzt wurde. Die Uberlieferung des Tnselkelti-
schen setzt mit den irischen Ogam-Inschriften ein, die z. T.

noch in die Zeit der romischen Herrschaft hinaufreichen und
L
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in einem eigenartigen Alphabet geschrieben sind. Die litera-
rische Uberlieferung beginnt ebenfalls in irischer Sprache und
zwar im 8. Jh. ; etwas jiinger ist die der iibrigen inselkeltischen
Dialekte. :

13. Das Germanische. s tritt uns von Anbeginn der
Uberlieferung an in drel Gruppen gesondert emtgegen: das
Nord-, Ost- und Westgermanische. Der Hauptvertreter des
Ostgermanischen ist fiir uns das Gotische durch die Bibel-

{ibersetzung des Wullila (4. Jh.). Sonst sind vom Gotischen

und den iibrigen ostgerman. Dialekten (Wandalisch, Burgun-
diseh usw.) nur geringe Reste erhalten. Heute ist dieser Zwelg
des Germanischen ausgestorben.

Das Nordgermanische, das dem Ostgermanischen naher
steht als beide dem Westgermanischen, ist bis etwa 700 n, Chr.
in einer noch einheitlichen Sprachform, dem sog. ,, Urnordi-
schen® durch eine Anzahl von Runeninschriften tberliefert.
In der Folgezeit — bis etwa 1500 spricht man von ,,Altnor-
disch* — teilt sich das Nordgermanische allméhlich in Ost- und
Westnordiseh. Ostnordisch sind das Schwedische und Déni-
sche, westnordisch das Norwegische und Tslindische. Von
diesen vier Mundarten wird am wichtigsten das Altislindische,
denn auf Island lLatte sich eine besonders reiche Literatur
(Idda, Skaldenlieder, Saga-Frzihlungen) herausgebildet. So
nennt man denn aueh oft diese altislindische Literatursprache
schlechthin ,,Altnordisch. Von 1500 an rechnet man das
Neuiclindische, Neunorwegische, Neuschwedische und Neu-
dénischie.

Der westgermanische Zweig umfalit das Englische, das
TFriesische und das Deutsche, letzteres durch die sog. zweite
Lautverschiebung in Hoch- und Niederdeutsch pegliedert.
Dabei gehioren Engliseh und Friesisch enger zusamimen (anglo-
friesische Gruppe), wihrend das Niederdeutsche eine Mittel-
stellung zwischen diesen beiden und dem Hochdeutschen ein-
nimmt. Die dlteste Phase des Hochdeutschen ist das Althoch-
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deutsche (Ahd.), dessen Uberlieferung mit dem 8. Jh. beginnt
und in Denkmilern aller Art (Dichtung, geistliche Literatur,
Glossensammlungen usw.) besteht. Von etwa 1100 bis 1500
rechnet man das Mittelhochdeutsche (Mhd.), seitdem das Neu-
hochdeutsche (Nhd.) — Die dlteste Sprachform des Nieder-
deutschen ist das Altsichsische (As.), die Sprache des Heliand
und einiger anderer Denkméler. Im Mittelalter entwickelt sich
im Zuge der grofien Ostkolonisation niederdeutscher Stimme
die mittelniederdeutsche (mnd.) Schriftsprache, die im 16. Jh.
allmédhlich wieder in Verfall gerit. Heute lebf das Nieder-
deutsche nur in lokalen Mundarten als sog. ,,Plattdeutsche
fort. Zum Niederdeutschen gehdort im Wegten auch das Alt-
niederfrinkische, aus dem sich das heutige Hollindische ent-
wiekelt hat. — Die Uberlieferung des éltesten Knglischen, das
man Altenglisch (Ae.) oder Angelsichsisch (Ags.) nennt, ist
dhnlich der des Ahd. und As. ; hierher gehoren poetische Denk-
méler wie die Beowulfdichtung und mannigfache volkstiimliche
und geistliche Literatur. Von 1100 bis 1500 gilt das Mittel-
englische (Me.), von da an das Neuenglische (Ne.). — Die
Uberlieferung des [riesischen setzt erst mit dem 13. und
14, Jh. ein; diese alteste Periode wird als Altfriesisch (Afries.)
bezeichnet ). ‘ : '

14. Das Baltische, dessen Uberliefemng erst mit der
Neuzeit beginnt, gliedert sich in das Litauische, Lettische und
Altpreulische. Davon ist das Litauische (Lit.), das eine reiche
volkstiimliche Literatur (Volkslieder, Mdrchen) hervorgehracht
hat, fir die Sprachwissenschaft wegen seiner hohen Alter-
tiimlichkeit, die es z. T. bis heute bewahrt hat, besonders wich-
tig. Das Lettische (Lett.), das eigentlich eine Art von Kolonial-
dialekt des Litauischen ist, stellt demgegeniiber eine bereits
fortgeschrittenere Sprachform dar. Selbstindiger ist das Alt-
preuflische (Apreull.), das jedoch heute ausgestorben ist und

“

f) Niheres tber die Gliederung und Uberlieferung der german. Dialekie
bel H. Xrahe, Germanische Sprachwissenschaft, Bd. I, 8lg, Goschen 238,
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von defm wir nur wenige Denkmiler aus dem 15. und 16. Jh.
(Katechismen, Vokabulare) besitzen.

15. Das Slavische, das man in drei grofe Gruppen ein-
teilen kkann : Sid-, Ost- und West-Slavisch. Zum Siidslavischen
gehoren das Bulgarische, das Serbokroatische und dasg Slo-
venische. Das Ostslavische wird reprasentiert durch das Rus-
sische, das sich in GroB-, Klein- und Weill-Russisch cliedert.
Westslaviseh sind das Tschechische mit dem Slovalkischen,
das Wendisch-Sorbische, das Polnische und die z. T. heute
ausgestorbenen slav. Mundarten in Deutschland, d. h. das

Polahische (= Elbslavische) sowie das Kaschubische und Slo- -

vinzische.

Von diesen slavischen Sprachen ist am frithesten das
Bulgarische iiberliefert und daher tiir die Sprachvergleichung
am wichtigsten. Es handelt sich um das Altbulgarische, das
auch Kirchenslavisch genannt wird, d. h. die Sprache, in
welche der Sage mach die Slavenapostel Methodius und
Kyrillus im 9. Jh. die Bibel tibersetaten.

3. Die Verwandtsehaftsverhiiltnisse der idg. Sprachen

§ 3. [iir die im vorigen Abschuitt zunichst rein aufzih-
Jungsmifig vorgetiirte Rethe von idg. Sprachen, die simtlich
als gleichberechtigte Schwestersprachen nebeneinander stehen,
156t sich in verschiedener Hinsicht eine genauere systematische
Anordnung gewinnen und damit thr Verwandtschaftsverhalt-
nis niher bestimmen, indem einzelne Gruppen von ihnen sich
enger zu einer Einheit im Rahmen des Gesamt-Idg. zusammen-
schlieBen lassen. So teilt sich schon in der Frithzeit der idg.
Sprachentwicklung die Summe der genannten Sprachen in
die heiden groBen Abteilungen der sog. Kentum-Sprachen
auf der cinen, der Satem-Sprachen auf der anderen Seite.
Diese Einteilung beruht auf folgender Lauteigentimlichkeit :

Von den drei Reihen idg. k-Laute, den Palatalen, Velaren
und Labiovelaren (§23) blieben die ersteren aul dem einen
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Teil des 1dg. Sprachgebiets als b-Laute erhalten und fielen dort
mit den Velaren zusammen, wihrend sie in dem tibrigen Teil
zu Zischlauten wurden. So entspricht dem idg. Zahlwort fiir
1»100% = *kypidm einerseits ein gr. &xorrév, lat. centum (sprich
Feentum), air. cél (spr. kat), germ. (got.) hund (mit h aus & nach
der 1. Lautverschiebung), toch. kanf, andererseits ein ai.
Satdm, avest. safom, lit. Sumias, abulg. safo. Nach diesem
Musterwort, d. h. nach lat. centum bzw. avest. salam, hat man
_demn die Gruppe, welche die Palatale als k-Laute bewahrte,
Kentum-Gruppe, diejenige, welche sie in Zischlaute wandelte,
Satem-Gruppe genannt. Die gleiche Lautentsprechung wie fiir
% gilt dabei auch fiir die iibrigen Palatale (g, gh), z. B. idg.
*Ehejem- ,,Winter* = einerseits gr. xeipa, lat. hiems (mit b
aus gh), air. gaim, heth. gummanze ,,Winter”, andrerseits ai.
hémonidh (wegen h- vel. § 37), avest. zyo ,,Winter*, zomolka
- Wintersturm®, lit. Zlemad, abulg. zima ,, Winter*.

Paraliel mit dieser zwiefachen Entwicklung der Palatale
geht eine verschiedene Behandlung der Labiovelare in beiden
Sprachengruppen. In den Satem-Sprachen verloren die Labio-
velare ihr labiales Element, wurden also zu reinen Velaren;
in den Kentum-Sprachen dagegen blieben sie von den Velaren
(und Palatalen) getrennt. Sie behielten hier vielfach ihren
labialen Beiklang, teilweise wurden sie sogar vollstindig zu
labialen Lauten oder erfuhren (wie im Griech.) eine andere
Sonderbehandlung. So entsprieht dem idg. Interrogativstamm
*g¥i- oder *q%o- einerscits ai. kd-h, avest. ka, lit. kas, abulg.
ka-fo ., wer?*, andrerseits lat. quas, osk.-umbr. pis, gr. Tis,
kymr. pwy, got. has, heth. kuis ,,wer?“. IEntsprechend bei
den tibrigen Labiovelaren (¢¥, ¢*h ; vel. die Beispiele in § 26£.).

Kentum-Sprachen sind : das Griechische, Italische, Kel-
tische, Germanische, Hlyrische, Tocharische und Hethitische.
Satem-Sprachen sind: das Indische, Iranische, Armenische,
Phrygische, Thrakische, Albanesische, Baltische und Slavische.

Diege Scheidung in Kentum- und Satem-Sprachen berubt
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sehr wahrscheinlich auf einer schon voreinzelsprachlichen Dia-
lektspaltung der idg. Grundsprache. In neuerer Zeit mehrfach
unternommene Versuche, die Verschiedenheit der idg. k-
Reihen und ihre Fortsetzung in den Kinzelsprachen anders zu
erkliren, haben diese Auffassung bis jetzt nieht entkréiften
kénnen. — Man hat ferner frither geglaubt, jene schon grund-
sprachliche Dialektspaltung geographisch in der Weise fest-
legen zu konmen, dal man die Kentum-Gruppe als West-
Idg. und die Satem-Gruppe als Ost-Idg. definierte. Diese
Auffassung, die zunfichst einlenchtend erscheint und sich lange
Zeit als herrschende Meinung behauptete, hat durch die Auf-
findung des Tocharischen und Hethitischen, d. h. Zweier
Kentum-Sprachen weit im Gstlichen Bereich, eine starke
Ersehiitterung erfahren. Unmittelbare Schiiisse auf die ur-
spriingliche Lagerung der idg. Dialekte diirfen jetzt jedenfalls
ans der Zweiteilung in Kentum- und Satem-Sprachen nicht
mehr gezogen werden. _
§ 4. Innerhalb der beiden geschilderten Gruppen ergeben
sich dann weitere Zusammengehorigkeiten einzelner Sprachen
~derart, daf mehrfach zwel Einzelsprachen unter sich enger
verwandt sind als mit jeder dritten. Daraus ist zu schlielien,

daB die betr. beiden Sprachen, ehe sie selbstindig wurden, |

einen gewissen Abschnitt ihrer Entwicklung noch als ungeteilte
Finheit zuriickgelegt haben miissen, so dall man fir sie jeweils
zwisehen der idg. Grundsprache und den nachmaligen Einzel-
sprachen eine diesen gemeinsame Urform erschliefen - kann.
Im Gebiet der Satem-Sprachen kommt das an drei Stellen
in Betracht:

1. Das Indische und Iranische sind so nahe miteinander
verwandt, daf man eine einstize indo-iranische Finheit
voraussetzen mufB, die man auech als die arische Periode
dieser beiden Sprachen bezeichnen kann (vgl. §1). Diese
sprachliche Tatsache wird illustriert durch sehr nahe kulturelle
(z. B. religitse) Beziehungen zwischen beiden Gruppen.
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- 2. Ahnlich steht es mit dem Baltischen und Slavischen.
Auch hier mull dem Leben der Kinzelsprachen eine Periode
einer baltisch-slavischen Einheit vorangegangen sein.

3. Desgleichen scheint das Thrakisehe dem Phrygischen -
besonders nahe zu stehen, so dall vielfach auch von einer
thrako-phrygischen Spracheinheit gesprochen wird, der
sich vielleicht auch das Armenische angliedert (vgl. § 2).

Im Bereich der Kentum-Gruppe sind dhnlich énge Be-
rithrungen zweler Sprachen nicht mit gleicher Sicherheit
n.achzuweisen. Die sog. ,graeko-italische'* Hypothese, welche
cinen gemeinsamen Ausgangspunkt fiir das Griechische und
Italisehe annahm und sich lange Zeit hindurch groBen An-
Seheng erfreute, hat sich als nicht stichhaltio erwiesen.

Mlt groflerer Berechtigung kann von einer einstigen italo-
i{‘eltlschen Spracheinheit gesprochen werden, doch ist auch -
hier heute manches zweifelhaft geworden. Die Beziehungen
zwischen beiden Sprachen sind zudem komplizierterer Art als
bet den zuvor genannten Sprachberithrungen im Gebiet der
Satem-Gruppe. Denn man kann nicht ohne weiteres den gan-
zen italischen Sprachstamm mit dem Keltischen in Verbin-
dung bringen, sondern der latino-faliskische Zweig des
Italischen beriihrt sich mit dem irischen Zweig des Kelti-
schen und dhnlich der oskisch-umbrische Zweig mit dem bri-
tannischen, WozuL das in § 2,11 itber den Verwandtschafts-
gra,?i der italischen Sprachen Bemerkte zu vergleichen ist.
E;s 1st aber auch mit der Moglichkeit zu rechnen, da die Be-
zichungen zwischen den einzelnen italischen und keltischen
Sprachen gar nicht auf besonders naher genealogischer Ver-
_Wa,n.dtscha,ft beider Gruppen, sondern auf einem gemeinsamen
illyrischen Einsehlag im Italischen wie im Keltischen beruhen.

§5. Die in §3 und 4 beschriebenen Gliederungen bzw.
Gruppenbildungen beruhen auf abstammungsmiBiger Ver-
wandtschaft, die sich daher auch bis zu einem gewissen Grade
stammmbaumartig darstellen 146t, derart dafl aus der gemein-
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;

samen idg. Grundsprache zuerst die beiden Gruppen der Ken-
tum- und Satem-Sprachen hervorgingen, dal dann z. B.
tnnerhalb der Satem-Gruppe sich Einheiten wie das Arische
(Indo-Iranische), Balto-Slavische usw. herausbildeten, die sich
weiter 1n Indisech und Iranisch, Baltisch und Slavisch usw.
spalteten.

Dieser gencalogischen Verwandtschaft gegeniiber steht eine
zweite Art von mehr sekundiren Sprachberiihrungen. Sie be-
ruhenauf geographischer Nachbarschatt derschon mehr
oder weniger fertigen Einzelsprachen und auf dem durch solche
Nachbarschaft bedingten kulturellen und sprachlichen Aus-
tausch. In diesem Sinne erklidren sich etwa die zahlreichen Gre-
meinsamkeiten (vor allem im Wortschatz) zwischen dem Ger-
manischen und Italischen, aus denen zu schlieBen ist, daB
beide Gruppen in vorhistorischer Zeit einmal eine gemeinsame
geographische Grenze (wahrscheintich in Mitteleur opa,) cehabt
haben milssen. Ahnliche Beziehungen bestehen u. a. zwischen
dem Germanisechen und Illyrischen, dem Germanischen und
Keltischen oder dem Hlyrischen und Italischen, aber anch z. B.
zwischen dem Germanischen und Baltischen oder dem Iltyri-
schen und Balto-Slavischen, also zwischen benachbarten Ken-
tum- und Satem-Sprachen, d. h. die Grenzen jener frithidg.
Dialektspaltung iiberschreitend. Gerade dieser letztere Um-
stand zeigt deutlich den sekundiren Charakter solcher Be-
rithrungen.

4, Bie ErsehlieBung der idg. Ié}run(}Spmche

§ 6. Die Verwandtschaft der idg. Sprachen ergibt sich anf
Grund einer systematischen Vergleichung von deren Wort-
schatz, Laut- und Formenvorrat, ihrer Syntax und iiberhaupt
ihrer gesamten Struktur. Was in dieser Hinsicht allen Finzel-
sprachen oder einem gréferen Teil von ihnen gemeinsam ist,
hat als aus der idg. Grundsprache ererbt zu gelten, die somit
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durch methodische Rekonstruktion bis zu einem gewissen
Grade erschliefbar ist.

So ist etwa das Wort, welches unserem nhd. , Muiter*
entspricht, in folgenden Einzelsprachen vorhanden : ai. maldr-,
avest. matar-, toch. macar, armen. masr, gr. witnp (dor. pdrap),
lat. wmdter, air. mathe, ahd. muoter, 1ett mate, abulg. mate
(Gen. mutew) Die auﬁew Ahnhchkelt aller dlebel Hormen
und ihre Ubereinstimmung in der Bedeutung ,,Mutter® — die
ebenfalls zugehdrigen Worter lit. moté |, Weib* und alban.
motré ,,Schwester™ haben diese Bedeutung sekundir ver-
schoben — sichern fiir die idg. Gmndsprache einen Wortstamm
*smdter- mit der Beduutung »Mutter”. Derartige erschlossene
Formen kennzeichnet die Sprachwissenschaft mit dem voran-
gesetzien *. Die lautlichen Abweichungen von dieser |, Grund-
form** *maier-, welche die Einzelsprachen aufweisen, erkliren
sich durch die in § 13ff. behandelten Lautgesetze, die ihrer-
seits eben durch die Vergleichung soleher Wortreihen gewon-
nen worden sind. 7

In derselben Weise fiilrt z. B. die Reihe ai. bhdrams,
avest. boravmy, armen. berem, gl pépw, lat. ferd, got. ba,ma,,
air.. biru, abulg. bero ,trage” (vgl. auch phrye. op- Pepet
mad-ferebat™, toch. pdrtdr ,er trigt", messap. berain |, sie
magen tragen®, ferner mit BLdexzmngwer%chiebuncf lit. berid
,.strene’ )/Jum Anm‘u} eines idg. Verbums *bherd ,,ich trage*.
Oder die Reihe ai. da,&a,, avest. dasa, avmen. fasn, toeh. sak
gr. &exa, lat. decem, air. deich, got. taa/mn maehn® (vgl. auch
lit. des@mt abulg. desetv, alban. djett = ,,i{}“ eigentlich
Zehutheit™) ergibt ein idg. Zahlwort *dékm | zehn®

Mit derselben vergleichenden Methode WBTd(—}H Elemente
der Iflexion fiir das Idg. erschlossen. So gewinnt man z. B.
durch cinen Vergleich der 3. Pers. Plur. ai. bhdra-nti, or.
(dor.) @tpo-vti, got. batra-nd ,sie tragen®, altlat. fremo- it
Sie zittern' usw. fiir diese Form die Personalendung idg.

Fentr. Die Gegenitberstellung von al. vfkesu, abulg. wiacech
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o, AUkotat ,in (bei) den Wolfen* ergibt fir dt_en }gokat‘;iv
Plur. der #-Stimme ecinen idg. Ausgang *-otsu. Die .Ubereub
stimmung in der Perfektbildung von aji.’ja—g'@m—a ,,hin gegan-
gen®, gr. Ae-Aortr-ar, lat. ce-cin-i, got. hui-hait ,,habe genannt
usw. lehrt den schon grundsprachlichen Charakter der Perfekt-
reduplikation u. dgl. mehr. - . )
Ebenso werden alle wichtigeren Ziige der Wortb.ﬂdu.ng fu’r
die Grundsprache zuriickgewonnen. Kine Reihe wie al. sﬂ_i;n—
fi-§ = gr. oré-o1-s ,,Stehen”, lat. sta-11-0 (mit“sekunda}rer’ ]j‘.r:
welterung zum n-Stamm), got. stm—ﬁ—s',,Statte“ oder al. gfa—t@-;;
,,Gang*, avest. (atwi-)gar-li- , FEintreten™, gr. B&-o1-s
., Schritt®, lat. (con-)ven-ti-d, got. (ga-)qum-p-s ,,Ausaymm‘en-
kunft® zeigt, dafl schon in der idg. Grundsprache mit Hl]f—B
eines Suffixes -fi- Nomina actionis zu Verba.lwqrzeln (*sta-
,stehen-hzw, *g¥em- ,gehen, kommen) gebildet wurden,
Ahnlich ist es auf dem Gebiete der Syntax. Man Ve?:glfeic’he
etwa die Verwendung des Akkusativs in Sitzen wie al. satm,n
Jivg Sarddah |, lebe hundert Herbste Gemg)“,' o1, &Tréyet ir'ro@i-
ous tPGopfxovTe st sichzig Stadien (weit) ent‘femt , lat.
Trota decem annos oppugneta est , Troja wurde zehn Jahre

(lang) belagert®, got. lbandei wip abin jera stbun ,lebend

(Fem.) mit dem Manne sieben Jahre .(lang)“, abuig.“zde S5
njejo dvé vrosté ,er ging mit 1hr zwei Werste (Wel:ﬁ) . Aus
diesen Beispielen ist zu folgern, dali ein solcher (J-(?br.a}uch
des Akkusativs zum Ausdruck der rdumlichen 'z;}nd zeitlichen
Ausdehnung Erbgut aus der idg. GI‘HHdSpIF&GhG ist.

Am besten sind Worter oder sprachliche Erscheinungen
fiir die idg. Grundsprache gesichert, wenn sie‘ in moglichst
vielen oder allen Einzelgprachen zu belegen sind. Do'ch ist
andrerseits der Verlust von Wortern und gra,mmajtlsc.hen
Eigentiimlichkeiten im Sprachleben eine ebenso héu‘zflge_ Et-
scheinung wie deren Neuschipfung. Und so muf} in vlen
Fillen auch Sprachgut fiir grundsprachlich gelten, das nur
in wenigen oder gar nur zwei Einzelsprachen noeh nachweis-
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lich 1st. Voraussetzung ist dabei freilich, daB sekundire Ent-
lehnung von Sprache zu Sprache oder unabhiingige Neu-
schopfung in den betr. Sprachen nicht in Frage kommt. Das
muf jeweils von all zu Fall nach streng methodischen Ge-
sichtspunkten untersucht werden.

Nicht der gesamte Wortschatz, Formenbau usw., den die
idg. Grundsprache einmal besaB, kann von uns erschlossen
werden. Es bleiben nicht wenige Liicken. So ist es z. B. nicht
sicher, wie die Bildung des Gen. Sg. der substantivischen
g-Stimme im Idg. aussah, da hier z. B. das Indische und
Griechische einerseits, das Lateinische, Keltische und My~
rische andrerseits auf ganz verschiedene Formen weisen,
wihrend die german. Form der des Tndischen und Griechischen
nahesteht, das Baltische und Slavische statt des Genetivs
Ablativiormen eingesetzt haben usw. Eine sichere Entschei-
dung ist also kaum zu treffen, obwohl manches dafiir spricht,
dall die Form, welche das Indische und Griechische bewahrt
haben (*-0-sfo in al. asv-a-sye und gr. iww-0-10), die altidg.
gewesen ist. Auch ist damit zu rechnen, daB manche sprach-
liche Erscheinungen der Grundsprache nicht auf deren Ge-

- samtgebiet giiltiz waren, sondern sozusagen nur dialektische

Teilgebiete umfaBten. Mit anderen Worten : die von uns er-
schlossene idg. Grundsprache braucht kein riumlich (ver-
breitungsmiBig) einheitliches Gebilde gewesell zu sein.
Desgleichen sind in zeitlicher Beziehung Einschrankungen
zu machen. So ist z. B. das als grundsprachlich rekonstruierte
Wortgut zeitlich, d. h. entstehungsmiBig durchaus nicht ein-
heitlich. Etwa die V erwandtschaftsbezeichnungen vom Typus
“pater- |, Nater, *mater- | Mutter®, *Dhriler- s, bruder® usw.
sind hochaltertiimlich und reichen zweifellos schon in die
fritheste idg. Urzeit zuriick, wihrend andrerseits z. B. ge-
wisse Abstraktbildungen w. dgl. erst in einer viel Jiingeren
Periode geschatfen wurden. Man kann mit Sicherheit also nur
soviel sagen, dafy die betr, Worter oder Bildungen in der Grund-
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sprache vorhamden gewesen sein missen, als die Einzel-
sprachen, welche sie nachmals besitzen, sich aus dem Verband
der Grundsprache Idsten.

Wie und wann ist iiberhaupt dieses Loslisen der Einzel-
sprachen zu denken? Irither hat man vielfach von einer
. Yolkertrennung® gesprochen, d. h. man glaubte, dal jenes

Volk, welches als Trager der idg. Grundsprache vorauszu-

setzen 1ist!), sich zu einmem bestimmten Zeitpunkt in die
spateren idg. sprechenden Einzelvilker aufgelost habe. Dieser
Standpunkt kann heute als itberwunden gelten. Hr ist viel
zu sehr konstruiert und entbehrt der gesehichtlichen Wahr-
scheinlichkeit. Es mull vielmehr angenommen werden, dal
aus dem Gesamtgebiet der idg. Grundsprache sich erst nach
und nach, also zn ganz verschiedenen Zeiten die Vorstufen
der historischen Einzelsprachen aussonderten, wozu die ver-
schiedenartigsten geschichtlichen Ereignisse Veranlassung ge-
geben haben mégen. Is werden also z. B. gewisse Sprachen,
wie vielleicht das Indo-Iranische®), sehr zeitig aus dem idg.
(resamtverband ausgeschieden sein, wihrend dessen Rest noch
lingere Zeit in engster Verbindung blieb und wihrend dieser
Zeit noch manche sprachliche Neuerungen ausbildete, an denen
dann die zuvor ausgeschicdenen Sprachen (also etwa das
Indo-Tranische) keinen Anteil mehr haben. Die ganze Iint-
wicklung darf man sich also niecht zu schematisch, sondern
nur als in einem immerwihrenden FluB befindlich denken.
Zeitlich ist die letzte Auflosung der idg. Grundsprache nicht
zu spit anzusetzen. Das Hethitische und das Indische z. B.
sind ans schon aus dem 2. vorchristlichen Jahrtausend be-
kannt. Beide stellen damals bereits ganz scharl ausgeprigte
sprachliche Individualititen dar, die sehr weit voneinander
verschieden sind und die, um solche charakteristischen Ziige
gewonnen haben zu kinnen, bereits eine anflerordentlich lange

1) Ygl. O. Schrader — M. Krahe, Die Indogermanen (Leipzlg 1935) 1611,
%) Dazu W. Brandenstein, Die erste ,,idg. Wanderung. Wien 193G.

mpoowdia) dient zur Hervorhebung einer
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Periode selbstéindiger Entwicklung hinter sich haben miis-
- sen. Das bedeutet aber, daB sie sich schon viele Jahrhunderte
wo nicht Jahrtausende frither aus dem V erbande der ide.
(xrunflspr{.tche geldst haben miissen. Etwa noch wmn 3000 v Cil%‘
von einer idg. Grundsprache oder gar von einem idg. Ul"\./'OH{;
zu sprechen — wie das heute vielfach noch geschi(;iat st
ganzlich absurd; und schon allein aus diesem Grunde sind
mancl?e auf die Indogermanen beziigliche Kenstru]l{tionenxder
Praehistoric und Rassenforschung hinfillig, :

- ,
5. Die Aufgabe der indogermanischen
Sprachwissensehaft
] §7. Dle Aufgabe der idg. Sprachwissense
em vorliegenden Biichlein verstanden wird. 1
¥
Punkte zusammentassen -

haft, wie sie in
alt sich in zwei

1. Die ersﬁchiossene idg. Grundsprache ist in ihrem Bestand
an Lauten, Formen usw. zu beschreiben.

2. Hs sin_d die Gesatze klarzulegen, nach denen sich
Lauten und Formen dieser Grund l
E}'nzeispmclzzen in deren friiheste
wickelt haben. Die Darstellung der Weiterentwicklune inner
halb der Einzelsprachen selbst ist, dann Sache der JT‘I]'S‘E(;?I‘]'%G}H‘ _
G..ramnmtik einer jeden einzelnen Sprache. Die Jdg Sbl"a@lﬁ
wissenschalt hat also gewissermaBen den Einzelgfaﬁqma‘ciken

. aus den
sprache die der verschiedenen
r uns erhaltenen Gestalt ent-

II. Teil: Lautlehre

A. Die Betonung

§ 8. Die Betonung oder der Akzent (lat. accentus, griech.
unter mehreren sonst
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gleichwertigen sprachlichen Kinbeiten. In diesem Sinne i.st
su unterscheiden ein” Satzakzent, ein Wortakzent und ein
Silbenakzent. Der Satzakzent hebt innerhalb eines Satzes ein
bestimmtes Wort hervor, der Wortakzent innerhalb eines Wor-
tos eine bestimmte Silbe, der Silbenakzent innerhalb einer
Silbe einen bestimmten Laut.

Die Hervorhebung kann dabei auf zwelerlei Welse bewirkt
werden. In dem einen Fall wird das betreffende sprachliche
Gebilde niit stirkerem Atemdruck als die tibrigen gesprochen
(dynamischer oder exzspiratorischer Akzent), in dem ajnde;i.“en
Ifall geschieht die Hervorhebung durch gr.b'ﬁel:e T_‘onh.ohe
(musikalischer oder chromalischer Akzent). Meist sind in einer
Sprache beide Betonungsarten miteinander Ve_rbunden, 360[_0011
so, daB die eine von beiden vorherrschend ist. Man spricht

deshalb von ,vorwicgend dynamischer’ bzw. ,vorwiegend

musikalischer Betenung.

§9. Vom idg. Satzakzent ist nur wenig bekannt. Er
diirfte in erster Linie -musikalischer Natur gewesen sei.
Besonders bemerkenswert ist der Umstand, da gewisse Wor-
ter im Idg. niemals oder nur ausnahmsweise den Saﬁgzakzent
haben konnten. Sie standen dann in ,,Enklise”™, d. h. m enger
., Anlehnung* an ein vorausgehendes betoutes _Wort,' mit, dem
sie gewissermafien eine Toneinheit bildeten. Die wichtigsten
dafiiv im Idg. in Betracht kommenden Wortarten sind:

a) Partikeln. So z. B. idg. *g¥e ,uad® (Jat. e, eriech.

Te, al. ¢a, got. ~uh).

b) Pronomina. Diese konnten teils betont seill, teﬂs. 4
Satzunbetontheit stehen, wie es besonders im Griech. deutlich
wird, vgl. betontes &ue o mich neben unbetontem ue oder
betontes oot ,,deiner’ neben unbetontemoou. Namentlich das
aweite Wort des Satzes war im Tdg. unbetont oder ,,tieftonig®.
Daler stehen 7. B. auch im Germ. die enklitischen Pronomina
gern an der zweiten Stelle, so as. (Heliand 2012) tho wm thes
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wines brast ,,als ihnen des Weines gebrach®. Ahnlich vielfach
noch im heutigen Deutschen.

¢) der Vokativ war im Idg. nur im Satzanfang betont,
sonst enklitisch. Auch das hat sich weitgehend his ins Nhd.
erhalten, z. B. qib, vater, mir dein Schawert !

d) das Verbum finitum hatte im Idg. nur im Nebensatz
einen selbstindigen Akzent, wihrend es im Hauptsatz aller-
meist enklitisch gebraucht wurde. Daher riihrt die noch heute
im Nhd. giiltige Regel, dal im Hauptsatz das Verbum an der
zweiten (d. h. tieftonigen) Stelle, im Nebensatz aber am Ende
steht.

Auffallend ist, dafl Enklise sowohl von Nomina als duch
von Verba gern bei Adverbien, Praepositionen u. dgl. eintritt;
vgl. fiir Nomina z. B. griech. vmép-popov ,,liber das Geschick
hinans*, lat. dé-nud << *dé-novd ,,von neuem*, abulg. d-kolo
»im Kreise herum®, fir Verba z. B. lat. né-scig ,.ich weil
nicht, lit. at-nesu ,ich bringe her*; -auch die Augment-
formen (§ 89) wie griech. &-pspov = ai. d-bharam ,ich trug®
(< idg. *é-bherom) gehoren hierher.

§ 10. Der Wortakzent der idg. Grundsprache kann mit
Hilfe derjenigen Einzelsprachen rekonstruiert werden, welche
ihm einigermaBen getreu bewahrt haben und ihn in der Schrift
bezeichnen. Das ist in erster Linie das dlteste Indische sowie
(mit gewissen Einschrdnkungen) das Litanische und das Grie-
chische. Erginzend treten bestimmte Erscheinungen aunch
anderer Sprachen hinzu, die auf Wirkungen des altidg. Wort-
akzents beruhen. Dahin gehirt vor allem aus dem Bereich
des Germanischen die Tatsache, daB in urgerm. Zeit die idg.
Tenues p, ¢, k zu tonlosen Spiranten wurden, wenn ihnen der
idg. Wortakzent unmittelbar vorausging, daB sie aber, wenn
dieses nieht der Fall war, zu téuenden Spiranten ,,erweicht™
wurden*). So entspricht z. B. dem al. bhraéar- ,, Bruder* ein got.

'} Vgl German. Sprachwissenschaft I (8lg. Goschen 238) § 62.
Krahe, Indogermanische Sprachwissenschaft. 3
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brpar, aber dem al. pildr- ,,Vater™ ein got. fadar (d. 1. fadar);
nach solchen Fillen ist dann umgekehrt zu schlieBen, dal}
in Wortern, wo einer idg. Tenuis im Germ. ein stimmloser
Reibelaut -entspricht, der idg., Wortakzent unmittelbar vor
dieser Tenuis gestanden haben mub.

lehrt, war die Stellung des idg. Wortakzents grundsétzlich

frei, d. h. er konnte nach bestimmten Regeln anf Silben aller

Art (Wurzelsilben, Wort- und Stammbildungselementen und
auch auf Flexionsendungen) vorkommen. Was die Natur
dieses Akzents betrifft, so muf das Idg. — und zwar zu ver-

schiedenen Zeiten — beide Betonungsmoglichkeiten, die musi- ¢

kalische und die dynamische, gekannt haben. Das ergibt sich
aus den Erscheinungen des Ablauts (§22). So kann die
Schwundstufe, d. b. Quantitatsverlust nur unter einem vor-

wiegend exspiratorischen Wortakzent eingetreten sein, wihrend .

die Abtonung, d. h. Verdumpfung eines e oder 4 zu o nur in

einer Periode mit vorwiegend musikalischer Betonung ent-

standen sein kann.

Abgeschen vom ltesten Indischen (Vedischen, vgl. oben)
haben die meisten idg. Einzelsprachen den aus der Grund-
sprache ererbten Wortakzent mehr oder wemiger stark, VOr
allern in seiner Stellung, verindert. Einige Sprachen, so das
spitere Urgermanische (d. h. nach jener Periode, in weleher
die zuvor geschilderte Spirantenerweichung eintrat) und das
., Uritalische® {d. h. die Vorstufen des Lateinischen und Oskisch-

Umbrischen, vgl. § 2, 11), dhnlieh das Keltische und vielleicht

auch das Illyrische haben eine Anfangsbetonung (Initialakzent)
durchgefiihrt, d. I sie haben den freien Wortakzent des Idg.
auf die erste Silbe eines jeden Wortes festgelegt. Das Grie-
chische hat die Beweglichkeit des idg. Akzents insofern ein-
‘geschriinkt, als er nur noch auf den drei letzten Silben eines
Wortes vorkommen kann (,,Dreisilbengesetz”), wobei die
Quantitit der letzten Silbe maBgebend ist. Auch das Latei-
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nische der historischen Zeit hat ein ,,Dreisilbengesetz* ent-

‘wickelt, jedoch ist hier die vorletzte Silbe fiir die Akzent-
stellung mabgeblich. Ahnliches gilt vom spéteren Ai. (dem
Klassischen Sanskrit), nur da8 hier der Akzent bis auf die

.. . ‘ . viertletzte Silbe zuriickeehen kann, wenn die vorletz '
Wie eine Vergleichung der soeben genannten Sprachen 5 ’ tate und

die vorvorletzte kurz sind. ,
Auch die Natur des Wortakzents ist in den Einzelsprachen

vielfach verschieden. So hatte beispielsweise das Germanische

einen vorwiegend dynamischen, das Griechische einen vor-
wiegend musikalischen Akzent.

§ 11. Der Silbenakzent hebt in einer Silbe einen einzel-
nen Laut als ,,Silbentriiger (meist ein Vokal) hervor. So hat

“beisplelsweise in nhd. binden in der ersten Silbe das 7 den
Alzent. Es 1st der Silbentriget oder Sonant, wihrend » und »

nur Konsonanten, d. h. , Mit-Lauter” sind. Auch in den
Diphthongen ist stets der eine Teil starker betont als der
andere, so in nhd. guge das ¢, wihrend das » (streng genom-
men) nur Konsonant ‘ist.

Der idg. Silbenakzent war von zweierlei Art. Es gab einen
StoBton und einen Schleifton, die sich am- besten in den
Endsilben beobachten lassen, und zwar in erster Linie mit
Hilfe des Griechischen und Litauischen, die beide in der schrift-
lichen Bezeichnung die einzelnen Arten unterscheiden.

1. Der gestoBene (akuierte) Ton stand auf Kiirzen
und Léngen (auch Diphthongen), z. B. idg. *alg*hi == griech,
&Aony ,,Gewinn®, lit. algd ,,Lohn“. — Bei Langdiphthongen
stand der Stofton auf dem ersten Bestandteil ; daher kénnen
stoftonige Langdiphthonge ihren zweiten Bestandteil ver-
lieren; vgl. idg, *okti(u) ,acht = al. agfdu, aber griech.
OKT®. . a'

- 2. Der Schleifton (Zirkumflex), der wahrscheinlich zwei-
gipﬂig war, stand nur auf Léngen (und Diphthongen), z. B.
idg. *alg*hds = griech. &Aofis ,,des Gewinnes‘, lit, algss ,,des
Lohnes®; ebenso beispielsweise im (Dat.-)Instr. Plur. der d-
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Stémme : idg. -ois in griech. Beols ,,den Géttern®, lit. wilkais

,,mit den Wolfen®.

B. Der Vokalismus
1..De Vokale als Einzellaute
a) Der Vokalbestand der idg. Grundsprache

§ 12. Die Vergleichung der Einzelsprachen sichert fiir die
idg. Grundsprache folgenden Bestand an Vokalen :
Einfache Vokale (Monophthonge):
Kiirzen:aetous

Dabeibezeichnet 2 einen ,,Murmslvokal® unbestimmter Klang-
farbe, ihnlich dem dumpfen e der Nebensilben im heutigen Deut-
schen. Man nennt ihn — einen Ausdruck der hebréischen Gram-
matik iibernehmend — ,,schwa indogermanicum®, -— Es gab viel-
leicht in der Grundsprache noch einen zweiten derar tigen Murmel-
vokal (,,schwa indogerm. secundum®), der hier als noch nicht
genﬁgend gcsmhezt auBler Betracht bleiben mag.

Awwla,ute (Diphthonge) :
Kurzdiphthonge: ai e o1
: ay, ew oy
Langdiphthonge: d & d
aw ew Ou

Die Scheidung in Kurz- und Langdiphthonge bezieht sich auf
die Quantitit der ersten Bestandteile, als welche nur 4, ¢, & vor-
kommen. Die Langdiphthonge hatten ihren Sitz vor allem in
den Flexionsendungen. Als zweite Bestandteile kamen bei Kurz-
und Langdiphthongen nur ¢ und « vor; daher spricht man von
- und u-Diphthongen.

Silbische Liquiden und Nasale:

Als Vokale, d. h. als Silbentrager (vgl. § ll) kamen in
der idg. Grundsprache (und teilweise auch noch in den spite-
ren Einzelsprachen) auch die sonst als Konsonanten fungieren-
den Laute v, {, m, n (i, »; vgl. § 23, 3) vor. Diese ,,sonan-

- trage” = al. bhdrdms (avest. baraimi),
- got. batra (= ahd. beran | tragen‘,
- berg; vgl. auch arm. berem ,trage*
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tischen Liquiden und Nasale™ umschreibt man durch:p, [ —
m, 7 (7, w). — Umstritten ist, ob derartige Laute auch als
Lingen vorkamen; sie bleiben hier unberiicksichtigt.

b} Die Vertretung der idg. Volkale
in den wichtigsten Einzelsprachen

Vorbemerkung: Im folgenden wird grundsitzlich die

Vertretung der idg. Laute im Al., Griech., Lat., Germ., Lit.

und Abulg. behandelt. Die ubrlgen Emzelsprd,chen l{onnen
nur gelegentlich herangezogen werden.

o) Die kurzen Vokale

- §13. Idg. @ ist iiberall als ¢
0 geworden.

Idg. *aksis, *aksos u. ihnl. ,,Achse” = al. dkfak, gr. &Eowv,
lat. ams, ahd. ahsa, lit. adis, abulg, osv ,,Achse’. — Idg. *ago
oirelbe' = ai. dja-mi, gr. &yw, lat. ago ,treibe, an. aka
wfahren® (vgl. auch arm. acem , filhre, bringe™); dazu idg,
*agros ,, Trift" > | Acker® = ai. djrak ,Flur®, gr. &ypds, lat,
(und umbr.) ager, got. akrs (ahd. ackar) ,,Feld, Acker* (vgl.
auch arm. art ,Acker”). — Idg. *qap- ,,greifen, fassen‘* in
lat. capio ,,nehme’ =got. hafja ,,hebe™, gr. x&mwrw , schnappe,
schlinge® ; dazu ai. kapafi ,,zwei Handvoll®, lit. kdmpiu | er-

erhalten ; nur im Slav. ist es

- greife’, auch alb. kap ,,fasse®.

Idg. é erscheint im Al. als ¢, im Griech. als e, im Lat.,
Lit. und Abulg. als é, im Germ. als ¢ und 7 (got. teilweise als

- ab, d. 1. kurzes, olfenes &)

Idg. *ests ,,er ist* = al. (und avest.) dst7, gr. éori, las. (und

osk.-umbr.} esf, got. (ahd.) vst, lit. ésfe (mit sekundirer Deh-

ming des e, vgl. esmi ,,ich bin‘), abulg. j-ests. — Idg. *bherd
or. ¢épw, lat. fero,

biry ,,lch trage®), abulg.
. — In Nebensilben ; 1dg.
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“bherel(h)e ,,ihr tragt* = al. bhdratha, gr. otpete, got. hairip,
abulg. berete.

Idg. % ist tiberall als ¢ erhalten (gr. 1, abulg )3 im Grerm.
erscheint daneben teilweise ¢ (got. at). :

Idg. *yidheya (u. dhnl) ,,Witwe* = al. widhdvd (avest.
vidava), lat. vidua, got. widwwo (ahd. witwwa), abulg. vedova ;
vgl. auch apreuB. widdewd ,,Witwe", gr. 4ifsos < *A-FiBeFos
oledig, unverheiratet”. — Idg. *g¢*is ,,wer?* = lat. quis
(osk.-umbr. pis), gr. ng vel. avest. &i§, heth. kuis, ferner at.
kim , was?", abulg. ¢o-to ,,was?“, auch air. eid o Was T P -
In Nebensilben: idg. *esmz ,,ich bin® = ai. dsms (avest.
ahma), gr. eipt, lit. esmi, abulg. j-esme. — Idg. *oyis ,,Schaf*
== al. dvig, gr. 8, lat. om's, lit. avis, abulg. ove-ca.

Idg. § ist im Griech., Lat. und Abulg. erhalten, im Al,
Germ. und Lit. zu ¢ geworden.

Idg. *okti(u) ,acht® = ai. adtiu (avest. adta), gr. dxTdd,
lat. octd, got. ahtaw (ahd. ahfo), 1it. astuo-ni, abulg. (mit Um-
bildung) osme ; vgl. auch air. ochi, toch. okdf. — Idg. *potus
SHerr' = ai. pdii |, Herr, gr. wéois , Gatte', lat. pofis
,méachtig', got. briap-faps , Briutigam®, Lit. pats (alt patis)
,,Gatte ; vgl. aueh toch. pals ,,Gatte'’. -— In Nebensilben :
idg. *bheronts ,sie tragen = ai. bhdranti, gr. (dor.) efpovT,
got. batrand (ahd. berant).

Idg. 4 ist im allgemeinen als ¢ erhalten. Im Griech. er-
scheint es als v (d. 1. ion.-att. 4, dor. u), im Altbulg. als & (ein
Murmelvokal); in den germ. Dialekten ist es nachtriglich
vielfach zu ¢ (got. ‘at, d. i. kurzes offenes &) ,gebrochen®*
worden.

Tdg. *gugom ,,Joch* == al. yugdm, gr. 3uydv, lat. wugum,
got. juk (ahd. joh), lit. jungas ,,Joch*. — Idg. *rudh- ,rot*
in ai. rudhirdh, gr. gpubpds, lat. ruber, abulg. radrs ,rot",
Iit. ritdas ,braunrot™; vgl. auch ags. rudion, ahd. rofén ,,er-
riten*’, -—

CPPO‘TT]P »-Angehdriger einer pparpia’,
- got. bropar (ahd. bruoder), abulg. bmém »Bruder*, lit. brole-

- der*’.

In Nebensilben: idg. *sumus ,,Sohn = ai. sinu§
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(avest. hunus), got. sunus (ahd. sunu), lit. swnis, abulg. syns
»Sohn',
Idg. 2 erscheint im Ai. (und Iran.) als 7; sonst ist es iiberall

mit & zusammengefallen, also durch &, nur abulg. durch & ver-
- ireten.

Idg. *poter ,Vater = ai. pild (apers. pitar-), or. wordp,

- lat. pater (osk. pater-), got. fadar (ahd. fater); vgl. auch air.
- ather |, Vater'.
- stehen®, vgl. §21) in al. sthitdf | stehend™ = gr. orords,
~lat. status; got. staps (ahd. stat) ,,Statte™, lit. statasi | stelle®,
~abulg. sty ,,stehe”,

— TIdg. *st(h)o- (Ablautsform zu *st(h)i-

*p) Die langen Vokale

§ 14. Idg. 4 ist meist als @ erhalten. Im Lit. und Germ. ist
es zu 0 (dafiiv ahd. wo) geworden. Im ion.-att. Dialekt des
Griech. wurde & zu 7.

Idg. *mafer ,,Mutter = al. mdta (avest. matar), gr. ufnp

* (dor. udrnp), lat. miler, ags. médor (ahd. muoter), abulg. mati
-, Mutter®, lit. mété ,,Lhef[mu“ (lett. mate , Mutter*); vgl.
* auch toch. mciccm, air. mathir ,,Mutter*, — Idg. *Dhwriter

,,Brudcr = al. Dbhritd (avest., &pBlS brata) ,,Bruder®, or.
", lat. frater (umbr. frater-),
rélrs ,, Britderchen®* ; vgl. auch toch. pmr’m’ air, brathwr |, Bru-

Idg. & ist im Ai. zuagewmden im Griech. (n), Lat., Lit. (¢)

| und Abulg. (¢) erhalten, desgleichen zunéichst im Germ, ( Got.),
| ist aber spéter im Nerd— und Westgerm. zu a gewmden

Idg. *dhé- ,,setzen, stellen, lecen® und ,,tun® in ai. dddhams,

Logr. Tionw | setze, stelle, lrege“', lat. feci ,habe getan'; got.
| ga-deps = ahd. tat |, Tat”, lit. déti = abulg. déli ,legen®, —
| Idg. *se- ,,séien in lat. semen, ahd. simo, abulg. séme ,,Same*,
it (Plur.) sémens ,,Saat”, got. mana-sgps ,;(Menschensaat >)
- Menschheit® ; vgl. auch air. s7l (idg. & > kelt. 7!) ,,Same*, —
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In Nebensilben: idg.
gr. eins (<< ¥esiés), altlat. siés.

Idg. 7 ist iiberall als 7 (abulg. ©) erhalten; im Got. wird
dafiir es, im Lit. y geschrieben. ,

Idg. *¢*igos | lebendig* == al. jivdh (apers. jiva-), lat.
vivos, lit, gyvas, abulg. fws. — ldg. *syino- ,,zum Schwein
gehirig® = lat. suinus, abulg. svins ,,vom Schwein®, got.
swein (ahd. swin) ,,Schwein — Idg. *isos ,,Gift" = gr. 18,
lat. virus; vgl. auch air. 7 ,,Gift".

Idg. ¢ ist im Griech. (w), Lat. und Germ. erhalten ge-
blieben (dafiir ahd. uo), im Al zu @, ith Abulg. zu ¢ und im
Lit. zu uo geworden (doch tetlweise auch erhalten).

Idg. *do- ,geben‘ in al. danam = lat. donwm ,,Gabe*;
Lit. duoms ,,Gabe™ = abulg. dans ,, Abgabe, Zoll*; gr. 8&pov
== abulg. dars ,,(rabe”; al. dddami, gr. 5i8eour, lit. ditoms,
abulg. dams ,,gebe”. — Idg. *bhlo- ,,blithen* in lat. fi5s, got.
bloma, (ahd. bluomo) ,,Blume*. — In Nebensilben : idg. *¢¥e-
tuires ,,vier" = al. catvarah, got. fidwor. — Idg. *bherd ,trage*
= al. bhdrd-mz, gr. eépw, lat. ferd.

Idg. # ist fast iiberall als @ erhalten. Im Griech. erscheint
es als U (Lautwert entsprechend dem kurzen v, §13), im
Abulg. als y (d. 1. %). .

Idg. *dhitmos ,,Rauch, Wallung* = ai. dhiimdh ,,Rauch®,
gr. dupos ,,Mut™ (eigentl. ,,Aufwallung®), lat. fiamus, abulg.
dyms, lit. (Plur.) dimar ,,Rauch®’. — Idg. *mas ,,Maus* = ai.
mits, gr. wis, lat. mas, ahd. mis, abulg. myss. — Idg. *sis
,,ochwein' == gr, Us, lat. siis ,,Schwein®, ahd. s@ ,,Sau*; vgl.
auch avest. hit- ,,Schwein®, al. si-kardh , . Eber.

v} Die Kurz-Diphthonge
§ 10. Idg. as ist im Griech. (o), Altlat. (> klass. lat. ae)
und Germ. (got. a¢, daliiv ahd. e¢) erhalten. Aueh im Lit. ist

es teilweise erhalten, teilweise jedoch zu 7e geworden ; im Al
erscheint es als €, im Althulg. als &

*sfgs ,,du mégest sein* == al. sydk, |
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Idg. *aidh- ,,brennen® in al. édhak ,,Brennholz*, gr. aibw
,,brenne’’, altlat. arde(m) = klass. lat. aedem (Akk.), ahd. el
,,Scheiterhaufen’ ; vgl. aueh air. aed ,,Feuer™. — Idg. *lasgds
inks® = gr. Aos, lat. laevos, abulg. lévs. — Ide. *prav
= lat. prae (osk. praz) ,,vor’, lit. pmé ,,bei, an*. — In Neben-
silben : idg. *bhérefar , tragt sich’ = al. bhdrate, gr. ¢épetal

Idg. ed ist im dltesten Griech. (g1, das in klass. Zeit als &
gesprochen wurde) und im Altlat. (woliir klass, lat. 7) erhalten.
Auch im Lit. ist es teilweise ez, zum Teil aber auch ze. Im Ai.
wurde es zu &, im Germ. zu 7 (got. durch es geschrieben ; vgl.

zu i, §14), im Abulg. zu <.

Idg. *deiyos ,,Gott" = ai. dévdf, altlat. detwos (> klass.
divos und deus), lit. didvas ,,Gott", daneben lit. desvé | Ge-
spenst*; zugehdrig auch abulg. dws , Wunder. -— ldg.
*detk- ,,weisen, zeigen‘* in ai. desd’z ,,(Richtung ) Gegend*,
or. Belkwupt ,,zeige’, altlat. deicerent = Kklass. dicerent (osk.
detlum ,,sagen‘), got. ga-teshan ,anzeigen, verkiinden* (ahd.
gthan ,,zeithen®). — Idg. *eifi ,,geht* = al. éli, gr. o1, lit.
eits; vgl. auch abulg. +do ,,ich gehe™.

Idg. oi blieb nur im Griech. und iltesten Lat. erhalten.
Im klass. Lat. erscheint es meist als @, im Al. als &, im Germ.
als av (daftir ahd. e7), im Lit. als as oder te und im Abulg. als é.

Idg. *oimos ,,eins® = gr. olvq) ,,die Kins (auf dem Wiirfel)™,
altlat. owno(m) = klass. lat. @num (Akk.), got. amns (ahd. em);
vel. auch Iit. v-fenas ,cins*. — Idg. *woida ,,ich weil}" = ai.
veda, gr. oida, got. watl (ahd. weez), abulg. védés. — Idg. *loig¥os
,,ubrig® = gr. Aovmés | fibrig”, Iit. dt-laskas ,,Rest®, abulg.
ota-léks ,, Rest™. '

Idg. au bleibt im Griech. (av), Lat., Germ. (got. au, woliir
ahd. ow) und Lit. erhalten. Im AL ist es zu 6, im Abulg. zu u

- geworden.

Idg. *aug- ,,wachsen, mehren™ in al. djal ,,Stirke™, gr.
atfew, lat. auged ,vermehre”, got. awkan ,sich ‘mehren”
{ahd. ouhhdn ,,vermehren), lit. dugu ,,wachse. — Idg. *aus-
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,0hr* in gr. (lakon.) obs, lat. auris, got. ausd, lit. ausis,
abulg. ucho. — Idg. *sausos ,trocken* = al. §6Sak, gr. ados,
lit. sazsas, abulg. suchs.

Ide. ew ist im Griech. als su, im Germ. als ew oder wu er-

~ halten. Im Al ist es zu 6, im Lat. iiber ou zu 4, im Lit. zu aw |

und im Abulg. zu % geworden.

Idg. *eusd ,,brenne’ = al. 6$ama, gr. ebo, lat. @ra, — Idg.
*deukd ,ziehe' = lat. dicé (altlat. noch 3. Sg. ab-doucil),
got. towha. — Idg. *leubhos | lieb* = got. lufs, abulg. I'ubs. —
Tdg. *bheudhd == gr. mebbopan ,,erforsche”, got. biuda | biete™,
Iit. baudzi |, strafe®. '

1dg. ou ist im iltesten Griech. (ev; Aussprache in klass.
Zeit = i) und Altlat. (ow, wofiir klass. lat. ebenfalls @) er-
halten. Im Germ. und Lit. ist es zu au, im Ai. zu 0, im Abulg.
zn u geworden. '

Idg. *lougos ,,Lichtung, WaldbloBe" = ai. lokdh ,Ireier
Raum, Platz*, altlat. (Akk.) loucom == klass. Hicum ,,Hain",
lit. lagikas ,,Feld, das Freie®. — Idg. *Rlounis ,,Hinterbacke*
= al. $rimig, lat. cliints, an. hlown | Hinterbacke', lit., Slounis
. Hiifte, Oberschenkel. — Idg. *bhoudh- (Ablautsform zu
*bheudh- ,,wachen, merken®) in ai. bubhida ,hat gewacht®
(< idg. *bhe-bhoudhe), got. baup ,.bot*, abulg. buditi ,, weeken®,
— Idg. *(a)kousio ,,hore" = gr. dxolw, got. hausja.

3) Die Lang-Diphthonge

Kurzdiphthongen ziemlich selten und sind in den Einzel-
sprachen meist (durch Kiirzung des. ersten Bestandteils) mit
diesen zusammengefallen, sofern sie nicht schon im Idg.
(mach §11,1) ihre zweite Komponente verloren hatten. Am
besten kenntlich sind die Langdiphthonge im Ai. (und Iran.),
wo die Kurzdiphthonge monophthongisiert wurden (az, e,
of > & aw, ew, ou > d; vgl. § 15), die Langdiphthonge aber
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als Diphthonge erhalten blieben (v, &, 61 > av; dw, éu, ou
> ). _
Idg. ar liegt z. B. vor im Dat. Sg. der d-Stimme (§ d1):
idg. -@ n al. d$vay-dr ,,der Stute*, gr. xopg (d. i. -31, in
klass. Zeit noch echter Langdiphthong ),,dem Lande®, gekiirzt
in lat. mensae ,,dem Tisch® (altlat. Fortunar), got. gibas ,,der
Gabe, lit. rasikas ,,der Hand®.

Idg. @ erscheint in dem dehnstufigen Aorist idg. *é-levg®-
-s-m (zn Wz, Flewg- | lassen'’) = al. drasksam, gr. Benpor.

Idg. 01 steht im Ausgang des Dat. 8g. der d-Stdmme (§ 1) :
idg. -0v in gr. oiAc (d. 1. -w1) ,,dem Freunde®, avest. vehildr
,»demt Wolfe®, gekiirzt in 1it. vilkus ,,dem Wolfe*, mit Verlust
des zweiten Bestandfeils in lat. lupd.

Tdg. aw in *naus ,,Schiff* = ai. ndus, gr. vals, air. nau.

I Vel mit Weiterbildung zum +-Stamm lat. ndv-is ,,Schiff*.
. Zugehirig auch (mit Kiirzung) an. naust ,,Schiffsschuppen.

Idg. 2w in *dgeus , Himmelsgott™ = ai. dyaug, gr. ZeUs,

- mit Verlust des zweiten Bestandteils in lat. Dies-piter.

Idg. ou in *g¥ous ,,Rind* = ai. gau§, gr. Pols. — Idg.
*oktiu ,,acht* = ai. adfiw, mit Kilrzung got. aklau, mit Ver-

 lust des zweiten Bestandteils or. okTo, lat. octo.

e) Die sonantischen Liquiden und Nasale

§ 17. Idg. r blieb im Ai. und Abulg. (hier als r& oder o
geschrieben) erhalten. Im Griech. erscheint op oder pe, im

§ 16. Die Langdiphthonge waren im Verhiltnis zu den- f Lat. or, im Germ. wr (wofiir got. adr, d. 1. or; ahd. vielfach o),

. got. madnpr (ahd. mord), Lit. mertis, abulg. sg-mrete. — ldg.
- *bhrirs ,,das Tragen® = ai. bhrtls, lat. fms‘(eigent} ,,Was sich

£ Lit. Svrdzs, abu]g srodbee.

im Lit. 4.
Idg. *mptis ,,Tod* = ai. mpils; lat. mors (< *mortis),

zutré,gt“ > Zufall"), got. ga-batrps (ahd. gi-bust) ,,Geburt®.
— Idg. *krd- ,,Herz" = gr. xopdia (jon. xpadin ), lat. cord-,
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Idg. / ist im Abulg. (zeschrieben [5) erhalten. Im Ai. wurde
daraus y (wie auch konsonant. [ zu » wurde, § 50), im Griech.
oA oder Aa, Im Lat. ol (das dann vielfach in wliiberging), im
Germ. ul (wofiir ahd. vielfach ol) und im Lit. /.

Idg. *ulq¥os ,,Wolf** = ai. v/kak, got. wulfs (ahd. wolf),

lit. wilkas, abulg vlsks. — Idg. *mldu- ,,weich, sanft® = ai.
mpdas ,,weich®, gr. dpoddUvw ,erweiche’, lat, mollis (<< *mol-
dyis). — Idg. *plnds ,,voll' = got. fulls (ahd. fol), lit. pilnas,
abulg. plans; vgl. auch ai. pi-pr-mdah ,,wir Hillen™, gr. miy-
TTAQ-HEY, o x

Idg. o ist im Al und Griech. («) zu ¢ geworden, im Lat.
zu em, im Germ. zu wm, im Lit. zu om und im Abulg. zu ¢ (d. 1.
nasaliertes e).

Idg. *dékm ,,zehn® = al. ddsa, gr. Séxer, lat. decem, got.
taihun, 1it. desim-t, abulg. dese-tv. — Idg. *¢*miis ,,Gehen,

Gang* = ai. gdli§ ,,Gang", gr. Bdois ,,Schritt, lat. con-ventso |

nLusammenkunft® (mit m > » vor t1), got. ga-qumps ,,Zu-
sammenkunft, Versammlung® (vgl. nhd. an-kunft usw.). —
Idg. *kmlém ,hundert” = al. daldm, gr. &xoavdv, lat. centum
(m > n vor Dental !}, got. hund (ebenso), lit. sunlas.

Tdg. nist im Ai. und Griech. (o) ebenfalls durch ¢ vertreten ;
im Lat. ist es zu en, im Germ. zu un, im Lit. zu wm und im
Abulg. (wie m) zu e geworden.

Idg. *mntis ,,Denken, Meinung™ = ai. matis ,,Gedanke™,
lat. mens (< *mentis) ,,Geist”, got. ga-munds ,,Andenken®’,

lit. mintis ,,Gedanke*, abulg. pa-mele . Andenken*’, — Idg.
*futds ,gespannt’e = ai tatdh, gr. Tovos, lat. fenius. — Idg.

*nsis ,,Sehwert™ = al. asi§, lat. ensts.

Die palatale und velare Nasalis sonans (%, ») waren wie die
entsprechenden Konsonanten (§ 23, 3) an einen folgenden Pa-
latal bzw. Velar (oder Labiovelar) gebunden und sind deshalb
viel seltener als 7 und p. Die Vertretung in den Einzelsprachen

ist parallel der von m und n. Ein 7 stand beispielsweise in idg.-

*uyfikos ,jung” = al. yuvasdh ,jugendlich®, lat. tuvencus
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,,Junges” ; daraus germ. *uyungaz > *jingae = got. juggs,
ahd. jung ,,jung®. — Ein p liegt vor in idg. *lpg*h- | flink,
leicht™ in al. laghug ,flink, leicht®, gr. #Aayls ,,klein, gering®,
Ehappos ,leicht, flink®, ahd. lungar | flink".

3) Ubersichtstabellen

§ 18." Die in § 1517 vorgefiithrten Lautvertretungen wer-
den 1m folgenden in Form von Ubersichtstabellen fiir jede
einzelne Sprache zusammengefafit,

1. Altindisch

*Foxh

Idgiaeioua ;

°§§

riacéica aie of au eu ou 47 & 51 Gu du ou

VN

T -

Alla 7 u r 4eidd a e

Idg.la e 10 u 2

)
Y °) A

&niwy &1 ElClIOUEY OU

AN

Gr.jog &8 to v

1y dor. und aeol. 2)ion.-att. 3)ion-att. = & ¢)ion.-att. = 4.
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3. Lateinisch

Idg.

(i

Altlatie e v o u A &1 04 a el ot au ou
‘ l
5 0e
Y
e
oy
\
1 4
{
jLat.taeitou aeind ae %
®
4. Germanisch (Gotisch)
: mRr .
idg. | aetous , 7 deidaoateon aueuou
75 YT
SIEA
N4 \
Urg. | aer u TN ) qu en 1
Got. { ael)ioNu 2193 4 az ou
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5. Litauisch

47

Id : L . .
Glacrouwa , pyaet 0 N2

o1 0L au eu ol

/ oD
/ yf/

Lit.jeaer w €1)12) 0 W uo e ar er au
"y Geschrieben ¢, 2) Geschrieben y.
. 6. Altbulgarisch
. omon S .o
Idg.ae%ouaﬂpg";aezoumezozmaeuou
Abulgjesos ¢ [MPaéi oy u

1} (Geschrieben 3 oder v5.

2, Der Ablaut-

§19. Zur Krkldrung. Die groBe Mehrzahl der im vor-

2y Geschrieben 3.

stehenden als Kinzellaute betrachteten Vokale steht seit der
Zeit der idg. Grundsprache in einem festen Beziehungsverhilt-

nis zueinander.

héren unter sich zusammen and kovnen innerhalb von Wér-

Ganz bestimmte Gruppen von Vokalem ge- -
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tern, sei es.m Wurzelsilben, sei es in Wortbildungs- oder
Flexionselementen miteinander nach festen Gesetzen wech-
seln. Ein derartiges Verhaltnis liegt z. B. vor in nhd. singe —
sang — gesungen oder in gr. Asfmreo — Adhormra — EArrov oder
in lat. fidus — foedus — fides. Diese Erscheinung, die als eine
besondere Eigentiimlichkeit des Idg. zu gelten hat, bezeichnet
man mit dem von Jacob Grimm geprigten Ausdruck Ab-
laut. Man kann sagen: Ablaut ist der regelmiBige Wechsel
ganz bestimmter Vokale in etymologisch zusammengehdirigen
Wortteilen, der aus der idg. Grundsprache ererbt ist.

Mah hat zwel Arten von Ablaut zu unterscheiden. In
Féllen wie nhd. binde — band oder lat. {egs — foga oder gr.

Bépropon —— Bebopra wechselt die Qualitit des betr. Vokals,

(germ. ©—a; gr. lat. e —o0); daher spricht man hier von
qz1a11tat1vem Ablaut oder Abtonung. In Fillen aber
wie nhd. reite — geritten oder gr. pelyw — Egpuyov oder lat.
vér -— wvoeare wechselt die Quantitdt des betr. Vokals
(Diphthong oder Lange einerseits, Kiirze andrerseits); daher
spricht man hier von quantitativem Ablaut oder Ab-
stufung.

Beide Arten von Ablaut sind gewdhnlich gleichzeitig in ein
und derselben Vokalgruppe vorhanden. So wechselt z. B. in
qualitativem Ablautsverhéltnis idg. ¢ mit o: etwa gr. néveofon
oiliegen” — movd , Flug®. Auf Grund des quantitativen
Ablauts kann aber der Vokal ¢ oder o auch villig beseitigt
werden : gr. wréiobon (Inf. Aor.). Andrerseits kann (ebenfalls
im Rahmen des quantitativen Ablauts) der Vokal e oder o
zu é oder & gedehnt werden: gr. mwr&obat ,,ﬂa’rtem“ Aut
diese Weise erhilt mad bestimmte Ablautsreihen, in deren
jeder drei Stufen zu unterscheiden sind: die Normalstufe
. (oder Vollstufe), die Schwundstufe {oder Nullstufe) und die

‘Dehnstufe. Innerhalb der Normal- und Dehnstufe kénnen
dann die quantitativ gleichwertigen Vokale unter sich in
qualitativem Wechsel stehen. Als Beispiel fiir eine solche
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,,Reihe* diene das Bildungselement idg. *-fer in gr. mworip
;,Vater usw. : ‘ ,
Normalstufe  Schwundstule Dehnstufe
§—0 — E—0

Ak, morépo-edméropa Gen. marp-és Nom. matfip-slmdTop.

Der Grundvokal einer Reihe (d. h. der Vokal der Normal-
stufe) kann entweder eine Kiirze (auch Kurzdiphthong) oder
eine Linge (auch Langdiphthong) sein; danach unterscleidet
man kurzvokaliseche und langvokalische Ablauts-

reihen.

§20. Die kurzvokalischen Ablautsreihen.

a) Die efo-Rethen.

Der hétufigste'idg. Ablaut war der zwischen ¢ und o als
Vollstufenvokalen. Schema

1. Normalstufe Schwundstufe Dehnstufe
60 — E— 0
idg. *ped- |, Fuli**
' lat. péd-is, gr. wod-6s  al. upa-bda-,  lat. pés, dor. weds

(Gen.) < *-pd- , Fulistampfen*

Diese hiinfigsten Vollstufenvokale efo konnen auch mit
Liquiden, Nasalen oder Halbvokalen komponiert vorkommen,

- 50 daB Diphthonge entstehen. Als Schwundstufe bleibt dann

jeweils die Liguida, der Nasal oder Halbvokal (oft in sonan-
tischer Funktion) iibrig. Folgende Rethen kommen besonders
in Betracht (die Dehnstufe ist dabei, wo sie weniger wichtig
ist, unberiicksichtigt geblieben) :

2. Normalstufe Sehwundstufe
¢l 01 7
idg. *lerg®- ,lassen”
gr. Aslrw~—AéAorTa EAtTroy

laihum < *thum

Erahe. Indogermanische Sprachwissenschaft, 4

got. levha — lath
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3. e~ Ot : %
idg. *(e)leudh- , kommen*

or. #hstioopct—eiAAcuda fiAudor
idg. *bheudh- ,,wachen, merken‘
got. biuda — baup ,,biete” budwm
abulg. budity ,,wecken* badéti ,,wachen®
4. Normalstufe Sehwundstufe Dehnstufe
er — oF VA, Br — O

idg. *bher- | tragen™
gr. pépro-—oopéw  al. bhytis , Tragen' got.berusjos—gr.edp
lat. fors ., Zufall  , Eltern*® ,,Dieb*
bavrans bérum

[bzw. ]

oot. baira — bar
b, el—ol el — ol
idg. *stel- ,,stellen®
or. OTEAAW—GTOACS
idg. *kel- ,,verbergen*
air. celvm ,,verberge™ lat. elam , heimlich®
got. huljan ,,verhiillen*

goropen (Pert.)

lat. eelare
,,verbergen*
6. en ~— on B — 0N
1dg. *gen- ,,Knie, Winkel*
lat. genu — gr. yowu
- idg. *bhendh- ,,binden”

nhzw. n

got. kniu or. yovia ,, Winkel*

got. binde — band bumdum
7. em — o m bzw. m em — am
idg. *nem-,,zuteilen,nehmen*
or. VEH— vouT Ve pde
Lyteile aus™ | Verteilung® ,teile zu®
got. NG — NEM NURENS NETUM,
,hehme® | nahm®  cenommen‘ ., wir nahmen®

Anm.: Der begleitende Konsonant (Liquida, Nasal oder Halb-
vokal) kann auch dem ablautenden Vokal vorangehen, z. B.
refro——r, y— 7g/rd in gr. Tpéwe ,,wende", Tpdmos ,, Wendung** —
Erparoy (Aorist) — Tpwmdee ,,drehe™.
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b) Die a/o-Reihen.

Ungleich viel seltener als der Ablaut zwischen ¢ und o war
im Idg. ein soleher zwischen o und o als Vollstufenvokalen.
Schema '

1. Normalstuie Schwundstufe Dehnstufe
& — 0 — @ -— 0
idg. *ag- ,,treiben, _ _
fithren* + lat. or,

amb-ages — &ywyds
., Umgang* | fiithrend

al. j-mdn-
.,Bahn*

2. Auch in den afo-Reihen kommt (freilich nur selten) die
Komposition des ablantenden Vokals mit sonoren Konsonan-
ten vor, z. B.: Wechsel aifov: lat. aemidus (< *aidm-) ,,ge-

schwollen® — gr. ofpa ,,Schwall®
Qualitativer Ablaut aé/7 : gr. oibeo ,,brenne’ — 10apds ,, heiter*.

or. dyw—5&yuos
Htreibett | Ifurehe™

§21. Die langvokalischen Ablautsreihen.

Die Vokale a, &, ¢ sind nicht nur Dehnstufen zu den ent-
sprechenden Kiirzen. In einer Reihe von idg. Wurzeln treten.
sie als Grundvokale (Normalstufen) auf nnd haben dann na-
titrlich keine Dehnstufen neben sich. Auch in solchen lang-
vokalischen Reihen konnen & und ¢ bzw. @ und 6 miteinander
in qualitativern Ablaut stehen, doch kommen auch qualitativ.
nicht ablautende @ bzw. o vor. Die Schwundstufe zu simt-
lichen Lingen ist 2 (§ 13).

1.idg. 4 — a. 1dg. *sta-/sta- ,stehen®,

al. stha- ,,stehen sthitdh ]

or. (dor.) foraw ,stelle”  orards ¢ < *slolds ,,stehend™
lat. stare ,,stehen® status

got. stals ,,Stuhl® ~ staps ,,Stitte

lit. stote ioh stellen® statadi ,,stelle™

abulg. stats 5100 Stellen stojo ,,stehe’.
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idg. 0 — . ldg. *do-/da- ,peben*,
al. daddme ,,gebe’,
danam ,,Gabe* ditis ,,Besitz"
gr. 8iSwpi, S&dpov Boo1s ,,Grabe™ (mit o fiir o
lat. donum ditus ' <aly
lit. dioti, abulg. dats ,,geben‘.

idg. @/d — a. Idg. *bhi-{bhi-[bho- .,sprechen®.
gr. (dor.) papt ,,sage’” — gavn ,,Stimme** — gdois |, Rede"
lat. fari ,,sprechen®, fama ,, Ruf* fatert ,,bekennen®.

idg. 8/ — 2. 1dg. *dhe-/dho-/dha- ,setzen, machen®,

gr. Tibnu ,setze” — dwpds ,,Schober® — ferds
(efiira<Cal)

al. dddhamr . ‘ hitdh

lat. féci factus

got. ga-deps — doms ,,Urteil,

== ahd. {df ,, Tat"

2. Auch die langen Vollstufenvokale kinnen mit Halb-

vokalen, Liquiden oder Nasalen komponiert auftreten, z. B.
Vollstufe & - Schwundstufe a7 usw. Dabei sind jedoch zwei
sehon im Idg. eingetretene Lautgesetze zu beachten: einer-
seits konnte in Langdiphthongen (z. B. &) unter gewissen Be-
dingungen der zweite Bestandteil schwinden (8 > &) ; andrer-
seits konnte s mit einem in der gleichen Silbe stehenden
Halbvokal, Liquida oder Nasal zu der diesen Lauten ent-
sprechenden Linge zusammengezogen werden (z. B. 21 > 7).
Beispiele :
idg. *po(1)-/pai- > pi- ,,trinken®.
gr. wédpa ,, Trank' — mive | trinke*
lat. pdculum ,,Becher®.
dg. *mo(u)-fmou- > ma- ,,tadeln”.

4

gr. pédpop ,, Tadel* — &uducov ,,untadelig®.

§22. Zur Entstehung des Ablauts
Beide Arten des idg. Ablauts, der qualitative (Abténung)
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sowohl als der quantitative (Abstufung) hiéngen mit dem

- Wortakzent zusammen, Freilich mu} die Natur desjenigen

Akzentes, welcher die Abstufung verursachte, eine grund-
sitzlich andere gewesen sein als die desjenigen, welcher die
Abténung hervorrief. Die Abténung kann nur bei einer vor-
wiegend musikalischen, die Abstufung nur bel einer vor-
wiegend dynamischen Betonung entstanden sein. Beide
Arten von Betonung miissen, zu verschiedenen Zeiten,
der Grundsprache eigen gewesen sein (§ 10). Die Entstehung

~der Schwundstufe gehdrt also beispielsweise einer anderen

Periode an als die Entstehung der Abténung. Die Abhéingig-
keit beider Ablantsarten vom Akzent 148t sich gut mit Hilfe
des Griechischen belegen. Fiir den quantitativen Ablaut vgl.
etwa TT-foBon gegeniiber méT-eoboa oder Mm-eiv gegeniiber
Aefm-gv; fir den qualitativen Ablaut etwa omoud-f gegen-
tiber omeU8-w oder pop-fw gegenliber gép-w. Die akzentlosen
Formen haben jeweils entweder die Schwundstufe oder die
0-Abténung.

. Der Konscenantismus
1. Die Konsonanten als Einzellaute
a) Der Konsonantenbestand der idg. Grundsprache

§ 23, Aus der Vergleichung der Einzelsprachen ergibt sich
fiir die idg. Grundsprache folgendes Konsonantensystem :

A. Gerduschlaute

1. VerschluBiTaute. Sie gliedern sich nach der Art ihrer
Hervorbringung (,,Artikulationsart*} in stimmlose und stimm-
hafte VerschluBlaute, wobei jede von beiden Arten entweder
. rein® oder ,,behaucht®™ {d. h. mit unmittelbar nachfolgendem
h-Laut) auftreten kann. Somit ergeben sich vier Reihen von
VerschluBlauten : a) reine stimmlose Laute == Tenues, b) be-
hauchte stimmlose Laute = Tenues aspiratae, ¢} reine stimm-
hafte Laute = Mediae, d) behauchte stimmhafte Laute = Me-
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deae  aspuratoe. — Andrerseits gliedern sich die VerschiufB-
laute nach dem Ott ihrer Hervorbringung (,,Artikulations-
stelle’) in fiint Gruppen : a) Lippenlaute = Labiales, b) Zahn-
laute = Dentales, ¢) Vordere Gaumenlaute — Palatales, d)
Hintere Gaumenlaute = Velares, ¢) Hintere Gaumenlaute,
die mit gleichzeitiger Lippenrundung gesprochen wurden =
Laviovelares. Praktisch ergibt sich somit fiir den Bestand an
idg. VerschluBlauten folgendes Bild:

Tenues Ten. aspir. Mediae Mediae aspir.

Labiale : vy ph b bh
Dentale: ¢ th d dh
Palatale : F kh 14 gh
Velare: q gh g gh
Labiovelare:  ¢* g*h g* g*h

Von den beiden behauchten Gruppen waren die Mediae
aspiratae recht hiiufig, dagegen kamen die Tenues aspiratae sehr
selten vor. In der Reihe der reinen Mediae war b im Gegensatz
zu den Gbrigen stimmhaften Verschluflauten anifallend selten. —
Die Reihen der Palatale, Velare und Labiovelare werden vielfach
auch mit dem gemeinsamen Namen Guiturale bezeichnet. Von
ihnen sind die Palatale und Velare in den Kenlwm-Sprachen (§ 3)
in eine einzige Gutturalreihe zusammengefallen, wahrend die
Labiovelare eine vielfach selbstdndige thretung aufweisen.
Andrerseits fielen in den ;S’abﬂem~8p1achen die Velare und die
Labiovelare in eine einzige Gutturalreihe zusammen, wihrend
die Palatale zu Zischlauten wurden (vgl. § 3).

2. Reibelaute (Spiranten): :
: stimmlos: s stimmbhaft : (2)

(P

Die Laute 2 (d. i. stimmhaftes ) und p (d. i. ein dem engl. th
dhnlicher stinmmloser postdentaler Spirant) kamen nur in bestimm-
ten Verbindungen, nimlich 2 nur vor stimmhaften Konsonanten,
£ nur nach k-Lauten vor. :

B. Sonorlaute
3. Nasale:
labial:m dental: s - palatal: () velar: ()
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Von diesen standen # und » nur vor palatalen bzw. velaren
ader labiovelaren VersehluBlauten.

4. Liquiden: 7,1
5. Halbvokale, d. h. Vokale in konsonantischer Funk-
flon: z, y.

b) Die Vertretung der idg. Konsonanten
in den wichtigsten Einzelsprachen

(Vel. die Vorbemerkung vor § 15)

- o) Die Verschluflaute

V01b9m81 kung: Wihrend in den meisten Einzelsprachen,
am besten im Al, die idg. VerschluBlaute grofienteils erhalten
blieben, sind sie im Germanischen simtlich einer durchgreifen-
den Verdinderung, der sog. , Ersten Lautverschiebung®!) unter-
worfen worden. Die Tenues (und Ten. asp.) wurden dabei zu
stimmilosen Spiranten bzw. nach dem ,,Vernerschen Gesetz™ (vgl.
§10) zu stimmhaften Spiranten {spiter vielfach zu Medien). Die
idg. Madiae aspiratae wurden gleichfalls zu stimmbhaften Reibe-
lanten bzw, Meadien; die idg. Mediae wurden zu Tenues. — Vgl.
dic tabellarische Ubersicht in § 32, 4.

§24. Die 1dg Tenues.

Idg. p blieb im allgemeinen erhalten ; im Germ wurde es
zu f bzw. b (b) nur nach s blieb es p.

Idg. *poter ,Vater* = al. pitd, gr. wathp, lat. paler, got.
fador (ahd. fater). — Idg. *pley-/ploy- ,fliefen, schwimmen*
m al. plavaty ,,schwimmt®, gr. whéw , schitfe”, lat. pluere |, reg-
nen®, ahd. flouwen ,spitlen™ (got. flodus=nhd. fluf), lit
plduju ,spiile’’, abulg. plove ,flieBe, schwimme®”. — Idg.
*spek- ,spihen’ in al. spaseh ,,Spiher®, lat. specid |, sehe’,
ahd. spehdn ,spihen”. -— Idg. *seplr ,,sieben’* = ai. sa:pta,,
gr. &mwtd, lat. septem, got. ahd. stbun (as. stbun), lit. seplyni.

Anni.: Bemerkenswert ist, daB im Kelt. p im Silbenanlaut
verloren ging, z. B. air. ather ,,Vatel“ (idg. *pater, vel. ob.), und

'} Vgl Germanische Sprachwissenschaft I (8lg. (Oschen 238) § 69fi.




56 Lautlehre

daB es im Arm. zu b wurde, z. B. arm. hawr ., vater' (ebenfalls
= idg. *paler).

Idg. ¢ blieb im allgemeinen erhalten, im Germ. nur nach
voraufgehender Spirans; sonst erscheint es im Germ. als p
- bzw. d (d). :

Idg. *fréges ,drei’ = al. lrdyah, gr. Tpets, lat. trés, got.
Press, lit. irgs, abulg. froje. — Idg. *yert- |, wenden® in ai.
vdriate ,,dreht sich®, lat. vertd ,,wende®, got. wairpan ,,werden®,
abulg. wrstéls ,,wenden®. — Idg. *phrater  Bruder = al
bhrdta, gr. opdnp, lat. friler, got. bropar, lit. broler-élis
(,,Briiderchen), abulg. bralrs. — Idg. *patéer ,Vater” (Vg1
unter p) = got. as. fadm — Idg. *steigh- ,,steigen” in al
stighniti | steigt”, gr. otefyw ,,gehe”, got. sleiga (ahd. stigu)
,steige’, lit. staigd ,.eilends®, abulg. stigng ,komme™

Idg. & blieb im Grieeh. (x) und Lat. (¢) als k erhalten; im

Grerm. blieb es & nach s ,wurde aber sonst zu x (d. i. ¢h-Laut,
gesehrieben h) bzw. g{g). Im Ai. erscheint es als §, im Lit. als §,
m Abulg. als s.

Idg. ”"hwn [kun- ,,Hund* in al. $va (Gen. Stnah), gr. xowv
(Gen. Kuvos) lat. canis, got. hunds (ahd. hunt), lit. sud (Gen.
Suiis). — Idg *syéhuros ,,Schmegervater " *Suefém,,Scthegep
mutter” in ai. Svdsurah m., svasrid 1. ; gr. &upis m., fxup& 1. ;
Tat. socer m., socrus 1. ; got. swathra m., swathrd 1. (a,hd swehm
m. smgari) lit. §eduras m, — ldg. *Femiom ,,hundert” § 3. —
Idg *dékm ,,zehn* § 17 (zu ). — ldg. *oktd(w) ,,acht* § 13
(zu 9)..

Idg. 4 blieb im Ai., Griech. (K) Lat. (¢), Lit. und Abulg.
(sowie im Germ. nach s) erhalten. Sonst wurde es im Germ
(wie &) zu y bzw. g(g).

Idg. *qrey- ,,roh, blutig® in al. kravi§ = gr. kpéos (beide

qreuaq) ,,(rohes) Fleisch®, lat. cruor ,,Blut“ an. hrdr
,,roh“ i, kratijas, abulg. kravs ,,Blut“ Idg *ue@q- , kriftig
sein, kimpfen® in lat. mned ,bezwinge, siege®, got. wethan
(ahd. wigan) ,kampfen™, lit. ap-verki ,,bezwinge“, mekas
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= abulg. veks ,,Kraft”. — Idg. *pisqos, pisqis ,,Fisch™ in
lat. pisets, got. fisks (ahd. fisk} |, Fiseh®, russ. piskars ,,Griind-
ling*. :

Idg. ¢* wurde im Ai., Lit. und Abulg. zu k, im Griech. vor
dunklen Vokalen zu 7, vor hellen Vokalen zu T, vor Konsonan-

~ ten und in Nachbarschaft von v zu x. Im Lat. 1st es durch qu

(im Osk.-Umbr. aber durch p), im Germ. durch xz (got. &,
ahd. hw-und-h-) bzw. (nach Verners Gesetz) durch gy (ahd.w)
vertreten.

Idg. *¢*o-/¢¥e- und *g¢*i- ,,wer?” in al icdh-iit kas
= got. has (ahd. hwer) ,,wer?**; abulg. ks-fo ,,was?*; gr.
Tis = lat. qmﬁs (osk.-umbr. pis) ,,wer?* (vgl. auch heth.
kwis | ,wer?*); gr. wo-8ev ,,woher?“. — Idg. *leig®o ,lasse’
= gr. Aeimeo ,lasse”, lat. linquod, got. lesha (ahd. fThw mit
Part. Perf. gi-lawan) ,,leihe“, lit. liekw ,,lasse’ ; dazu auch ai.
ati-rékaph |, UberschuB®, Lit. dt-laikas, abulg. ofs-léks ,, Uber-
rest”. — Idg. *ulq¥os ,,Wolf** = ai. vfkah, lit. vilkas, abulg.
vlsks; daneben idg. *lug¥os ,,Wolf“ = gr. Abxos, lat. lupus
(wegen -p- Lehnwort aus dem Osk.-Umbr.).

§25. Die idg. Tenues aspiratae.

Die (sehr seltenen, vgl. §23) Tenues aspiratae sind am
besten im Ai. und Griech. (hier als ¢, 8, x) erhalten. Vgl fiir
idg. ph ai. sphydh ,,Holzspan® mit gr. cefv ,, Keil* ; fir idg. th
die Endung der 2. Sg. Perf. Akt, idg. -tha in al. vét-tha == gr.
olo-8a ,,du weibt; fiir ide. kh gr. oxdw ,.schlitze auf*: ai.
chatdh ,,geschnitten* (mit ch << sk!); fir idg. ¢h al. kakhati
Hlacht® und gr. xaxdze ,lache®; fir idg. ¢*h gr. ogaipx
., Kugel® (vgl. avest. skarana- ,,rund*).

Das Schicksal der idg. Tenues asp. im Lat. ist nicht ein-
deuntig geklirt. Nach s erscheinen sie als reine Tenues. So ge-
hort lat. spernd ,,verachte”, eigentl. ,stoBe weg (mit dem
FuB)** zu ai. sphurdly ,tritt, stofit weg*, gr. opupdv ,,Ferse’ ;
die Endung der 2. Sg. Perf. lat. -is-#7 ist mit ebengenanntem
al. -tha, gr. -6a verwandt; lat. scwndd vgl. mit gr. oxizw
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,,spalte’’. — Ob in den dbrigen Stellungen fiir die Tenues asp.
im Lat. ebenfalls reine Tenues stehen oder ob sie wie die Mediae
asp. behandelt wurden (§27) — fiir beides gibt es gewisse
Anhaltspunkte —, ist aus Mangel an ausreichenden Belegen
nicht sicher zu entscheiden.

Im Germ. sind die Tenues asp. wie die reinen Tenues
{§ 24) behandelt worden. Idg. ph liegt vor in ahd. fallan ,,fal-

len* (vegl. ai. sphal- ,anprallen lassen®, gr. cpdddw ,,bringe

zu Fall®) ; idg. th in got. skapjan ,schidigen® (vgl. gr. &-oxnéns
,ungeschidigt™) ; idg. &b in got. skaidan, ahd. scetdan ,,schei-
den® (vgl. gr. oxlzw ,spalte”); idg. ¢h in got. Adha ,,Pilug*
(zu al. $akha ,,Ast*); idh. ¢*h in an. hualr, ags. bzl ,,Wal-
fisch* (zu gr. eaadn ,, Walfiseh™). ‘

| Auch im Lit. und Slav. sind die Tenues asp. mit den reinen
Tenues zusammengefallen, Vgl. etwa poln. polica ,,Kopfhrett,
Leiste™ mit al. phdlakam , Brett”, gr. cptdas , Fubibank®;
abulg. melp ,,mische, verwirre®, lit. menfure ,,Quirl” mit ai.
mdnthate ,,rithrt, quirlt®, gr. podos ,,Schlachtgetiimmel®.

§ 26. Die idg. Mediae.

Idg. b (das ein seltener Laut war, § 23) blieb iiberall er-
halten ; nur im Germ. wurde es zu p.

Idg. *bug- ,,pusten, blasen™ (schallnachahmend) in al.
bikkats | bellt”, gr. poxtns ,heulend®, lat. bucca ,,aufgebla-
sene Backe®™, ndd. pogge ,,Froseh*, lit. bikéius ,,Stammler®,
abulg, buéati ,brillen®. — Idg. *dheud- ,,tief” in got. diups
et Tit. dubis ,tief, hohl®, abulg. dsbre ,,Schlucht™. —
Idg. *bel-fbol- ,stark™ in ai. bdlam , Kralt”, gr. Perricov
,,besser® (eigentl. ,,starker®), lat. dé-bilis ,,sehwach® (= ,,von
Kriften®), abulg. bolijs ,,groBer*.

Idg. d blieb aufer im Germ., wo es zu ¢ wurde, Uberall
erhalten.

Idg. *dékm ,zehn* = ai. ddsa, gr. Séx, lat. decem, got.
tathun, 1it. destmiis, abule. desefo. —— Tdg. *dud(y) ,,zwei™
= al. dviu, gr. 80w, lat. duo, got. twar, 1it, dit, abulg. deve. —
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Idg. *ed- ,esse” = al. ddmi, gr. 8w, lat. edd, got. ifa ,,esse”,

lit. ddmi | fresse”. — Idg. *Rrd- ,,Herz" in gr. xepsic, lat,

cord-, got. haivts, lit. Svrdis, abulg. sradoee. .

Idg. ¢ ist im Griech. (y) und Lat. erhalten, im Germ. zu %
geworden. Im Al erscheint es als j, im Lit. als # und im Abulg.
als z.

Idg. *gno- ,kennen, erkennen* in ai. jandms ,erkenne,
well*, gr. yryvookew, altlat. gnoscd ,,erkenne®, got. kunnan
Hkennen, wissen®, lit. Zndte, abulg. znaty | kennen®. — Idg.
*gen- ,erzeugen, gebliren™ In al. jdnak == gr. yétvos = laf.
genus ,,Greschlecht®, got. kune (ahd. chunni) ,,Gesehlecht®, lit.
Fnlas, abulg. zety , Schwiegersohn', — 1dg. *melg- |, melken**
in al. mpjami ,streile ab®, gr. &uéhyow, lat. mulged, lit. méldu,

abulg. mlvzp |, melke”, ags. meolcan (ahd. melchan) , melken**.

Idg. g ist auBer im Germ., wo es zu % wurde, als ¢ erhalten.

Llg. *gel- , Kehle* in ai. galah ,,Kehle, Hals", lat. gula
;yochlund, Speiserdhre™, ahd. kela ,,Kehle®. — Idg. *glei-/gloi-
;. kleben® in gr. yAoids |, dickes O1°, lat. glitten ,,Leim®, ahd.
kliwa, , Kleie™, 1it. glitus , klebrig, glatt, russ. glevs ,,Schleim
(der Fische)*. — Idg. *fugom ,,Joch™ = ai. yugdm, gr. 3uyody,
Lat. sugum, got. juk, lit. jhngas, abulg. go.

Idg. g* erscheint im Al., Lit. und Slav. als ¢; im Griech.

- wurde es vor hellen Vokalen zu 8, vor dunklen Vokalen zu ,

in Nachbarschaft von v zuvy; im Lat. steht gu nach Nasal,
sonst v (aber osk.-umbr. b); im Germ. entsteht gy (got. ¢,
ahd. qu oder kw).

Idg. *¢*em- , . kommen, gehen® in al. gdmant ,,sie gehen®,
or. Ppadven , gehe®, lat. vensd ,, komme™ (umbr. benust ,,vénerit*),
got. giman (ahd. queman) , kommen®, lit. gem , komme zur
Welt", — Idg. *nog*- ,nackt” in al. nugndh, got. naqaps,

lit, niogas, abulg. nags, — TIdg. *pg¥en , Leistendriisen® =

gr. o&dnv ,,Driise”, lat. inguen ,Leistengegend”. — Idg.
*end. ,,Frau® in ai. gand ,,Gotterweib®, gr. yuvq (dor. biot.
Bavk), got. gino ,, Weib, Ehelrau*, apreul. genna ,, Fraun®. -
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§ 27. Die idg. Mediae aspiratae.

Idg. bh ist (wie alle Med. asp.) nur im AL erhalten. Im
Griech. wurde es zu ¢, im Lat. anlautend zu f, inlautend zu b
(osk.-umbr. f), im Germ. zu & (b), im Lit. und Abulg. zu b.

TIde. *bherd ,trage = al. bhdram, gr. etpo, lat. ferd, got.
batra (ahd. biru), abulg. bero. — Idg. *bhrater ,,Bruder' § 14
(zu @). — Idg. *nebhos (und andere Ableitungen) ,, Gewdlk™ In
ai. ndbhah ,,Nebel, Luft® = gr. végos ,,Wolke® == abulg. nebo
 Himmel® ; gr. vegéAn, lat. nebuls, ahd. nebul ,,Nebel®; lit.
debesis ,\Wolke”. — Idg. *leubh-/lubh- ,begehren, lieben® in
ai. libhyati | begehrt®, lat. lubet, libet | beliebt, gefallt”, got.
liuba- (ahd. l1ob) ,leb®, abulg. ubs ,lieb™.

Tdg. dh ist im Ai. erhalten. Im Griech. erscheint es als 3,
im Lat. anlautend als f, infantend als 4 (in gewissen Stellungen
als b: osk.-umbr. immer f), im Germ. als 4 (d), im Lit. und
Abulg. als d.

Idg. *dhé- ,setzen, stellen, tun® in al. dhama ,,Satzung,
Gresetz', gr. (dvé-)onua ,,das Aufgestellte > ,, Weihgeschenk*™,
lat. facid, féci (umbr. fetu ,,lacito™), got. ga-deps ., Tat®, lit.dét
= abulg. déli ,Jlegen”. — ldg. *dhiimos ,,Rauch, Wallung*
§ 14 (zu @). — Idg. *medhjos ,in der Mitte befindlich™ = ai.
mddhyal, lat. medius (aber osk. mefiai ,n medid‘), got.
midgis ; dazu auch lit. médis ,,Baum®, abulg. medda ,,Stralle.
— Tdg. *roudh-frudh-,rot* in al. rudhardh, gr. tpubpds, lat.
ruber, got. rauda- (an. raudr), lit. rafidas, abulg. radrs rot*.

Idg. gh erscheint im Ai. als £, im Griech. als x, im Lat.
anlautend vor Vokal und inlautend zwischen Vokalen als 4,
in Verbindung mit Konsonanten als g, im Germ. als g (g), im
Lit. als £, im Abulg. als z. :

Idg. *gheiem- ,,Winter* in al. humdk ,Erost™, gr. yidv
. Schnee, yewdw ,, Winter”, lat. hiems, lit. Ziema, abulg.
aima ,, Winter**. — Idg. *gedh- , fahren® in ai. pdhaty |, Yahrt™,
ar. 8y0s 5, Wagen*, lat. vehd ,,fahre®, got. ga-wigan (ahd. wegan)
.Jbewegen®, lit. ve#%s, abulg. vezy fahre, — Idg. *aigh- ,.eng,
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beengen®* in al. amhdh ,,Angst®, gr. &yxw, lat. angd ,,beenge®,
got. aggwus {(ahd. engr) ,,eng®, abulg. ozeks ,,eng*.

Idg. gh ist im Ai. durch gh, im Griech. durch y, im Lat.
durch A bzw. ¢ ( (Verteilung wie bel §h), im Germ. durch
¢ (9), im Lit. und Slav. durch g vertreten.

Idg. *ghostis ,,Fremdling” = lat. hosks ,,Feind®, got.
gasts (ahd. gast), abulg. goste ,,Gast®. — Tdg. *stergh-/sligh-
steigen™ in al. stighndty ,.steigt”, gr. oreixew ,,gehe’, got.
stqigm (ahd. sfigan) ,.steigen®, lit. staggti-s ,.eilen*, abulg.
stigng ,.komme*. — Idg. *ghredh- ,schreiten’ in lat. gradior
schrette®, got. grips ,,Sehritt™, abulg. gredp , komme®. —
Idg. *ghladh-/ghladh- | elatt® in lat. glaber , glatt, unbehaart*,
ahd. glat ,,glatt, glinzend®, lit. glodis ,,glatt anliegend®, abulg.

gladsks , glatt™.

Idg. ¢*k ist im Ai. durch gh, im Griech. vor hellen Vokalen
durch 6, vor dunklen Vokalen durch ¢, in Nachbarschaft
von v durch y vertreten. Im Lat. erscheint im Anlaut f, im In-
laut nach Nasal gu, sonst . Im Germ. steht gw nach Nasal,
4 (¢) vor dunklen Vokalen und Konsonanten, w vor hellen
Vokalen (einschlieBl. ). Im Lit. und Slav. ist ¢*h zu g ge-
worden.

Idg. *¢*her-/g*hor- ,warm® in al. gharmdh ,,Glut®, gr.
Bepuds, lat. formus, ahd. warm ,,warm*, apreuld. gorme ,,Hitze",
fhbulg.'goréii ,.brennen‘’.— Idg. *sneig*h- , schneien, Schnee‘
in gr. .viqaot (Akk.) ,,Schnee’, lat. niz (Gen. nivis) ,,Schnee’,
manguit ,schneit”, got. snawws (Stamm snowwa-), lit. snidgas,

abulg. snégs ,,Sehnsef‘. — Ide. *seng*h-/song*h- ,tonen** in
gr. opety (< *somg*ha) ,,Stimme", got. siggwan ,singen*,
saggws ,,Gesang*. — Idg. *¢*hen-/g*hon-/g*hn- ,schlagen,

v 13 . . ’ . * .
toten” 1 at. ghnanis ,sle toten'!, gr. @efvew | schlage®,

“@ivos ,,Mord®, lat. dé-fendd ,,wehre ab*, an. gudr ,,Kampf®,

lit. gend ,,jaige,l treibe, abulg. ggnatr ,treiben, verfolgen®,
russ. gon ,,Jagd".
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p) Die Spiranten

§ 28. Idg. s ist im Ai., Lit. und Abulg. in den meisten
Stellungen erhalten. Dasselbe gilt vom Lat., doch wurde es
hier inlautend zwischen Vokalen zu » (,,Rhotazismus®). Im
Germ. entsteht s oder 2, je nach der Stellung des idg. Wort-
akzents (vgl. §10). Im Griech. ist s in einer Reihe von Kon-
sonantenverbindungen ynd Im Auslaut erhalten (o,s); in
anderen Konsonantenverbindungen jedoch sowie anlautend
vor Vokal und inlautend zwischen Vokalen ist es zu & gewor-
den, das inlautend unbezeichnet bleibt, im Anlaut durch *
wiedergegeben wird.

Ldg. *septy ,sichen™ = al. sapld, gr. &wrd, lat. seplem,

got. sthun, lit. septyni, abulg. sedmes. — Idg. *seno- ,alt™
in ai. sdnah ,alt, ehemalig®, gr. Evos ,,vergangen®,  lat.
senex, got. sineigs, lit. sénas alt™. — Ide. *st(h)d-/st(h)as-

stehen® in al. sthitis == gr. otdois ,,Stehen*, lat. statio
Ldufenthalt™, got. staps (ahd. slaf) ,,Stitte’, Tit. stéls = abulg.
stads sich stellen®. — Tdg. Reflexiv-Stamm *syo- (u. dhnl.)
in al. swih, gr. &, lat. suus ,sein, got. swés ,,eigen*, lit.
sqvas ,,sein’, abulg. svojo ,.eigen®. — Tdg. *@énos, Gen.
*oénesos (-es) ,,Geschlecht = ai. jdnah (zu & vgl. §37),
janasal ; gr. yévos, yéveos; lat. genus, generis. — Idg. *ues-
Hkleiden™ in al. vdsiz ,,zieht an®, gr. siper (< *uésmp) ,, Kleid®,
lat. wvesivs, got. wasty ,,Kleid™, wasjan ,kleiden*. — Idg.

*bhérovs (2. Sg. Opt.) ,,du mdgest tragen = g1. @épors, got.

batrais. — Idg. *ulg*os, lug¥es ,\Woll* = gr. Aukos, lat.
lupus, got. wulfs, lit. vilkas. — Idg. *-s-on (Komparativ-
Suffix) in gr xax-iwv ,,schlechter®, got. batiza ,,besser®.

Idg. 2, das nur vor stimmbaften VerschluBlauten vorkam,
bleibt grofienteils erhalten. Wenn der folgende VerschluBlaut
cinzelsprachlich stimmlos wurde, wurde auch z zu s. Ofters
ist # einzelsprachlich (mit ,,Ersatzdehnung® des voranfgehen-
den Vokals) geschwunden.
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Idg. *mazdhos,-d , Lohn* in al. midhem ,Kampfpreis,
Wettkampf*, gr. wofls, got. miedd ,Lohn“ (dafiir ahd
méta, miala ,,Miete®), abulg. mezda ,,Lohn*. — Idg. *ni-zd-o0s
,Nest™ == al. nidd} ,,Ruheplatz®, lat. nidus, ahd. nest , Nest®.
— Idg. *ozdos ,,Ast” = gr. &305 (3 = zd!), got. asts (ahd.
ast). — Idg. *mezg- ,Jknitpfen® in ahd, masca ,,Masche, lit.
mezqi. ,,stricke®, mdzgas ,,Knoten*. ‘

Idg. p stand nur unmittelbar hinter k-Lauten. Es ist im
Al durch g, im Griech. durch T vertreten, sonst meist mit s
zusammengefallen.

Idg. *rkpos ., Bir® = ai. fleguh, gr. &pxros, lat, ursus; vgl.
auch mir. arf (wo also p ebenfalls zu £ warde). — Idg. *fekp-
,bilden, bauen® in ai. loksale ,,verfertigt; zimmert®, tdkgan-
nBildner” = gr. wékrwv | Zimmermann®, lat. fexd ,,webe®,
ahd. dehsa, dehsala | Beil, Hacke®, abulg. fesla , Axt®.

y¥) Die Nasale

§29. Idg. m ist (abgesehen vom Auslaut, vgl. § 38 1f.)
tiberall erhalten.

Idg. *men- ,,denken‘‘ in al. mdnalk ,,Sinn, Verstand® = ar.
uevos  Kralt, Mut”, péuova ,gedenke®, lat. memsni | er-
innere mich*, mens ,,Geist”, monére , mahnen®, ahd. manin
mmahnen®, got. munan ,,gedenken*, lit. menn ,,gedehke“,
abulg. mongjo ,,meine”. — Idg. *maler ,Mutter* § 14 (zu ). —
Idg. *yem- ,speien, erbrechen® in ai. wdmiti , erbricht®, gr.
Eew , speie aus®, lat. vomd ,,erbreche”, an. v@ma ,,See-
krankheit®, lit. vems ,erbreche®. — Idg. *smei-/smi- 16~
cheln® in ai. smdyalz | Jachelt", gr. pei5de , lache, lat. miror
y,wundere mich®, engl. smile | lieheln®, lett. simerju, abulg.

sméjo dache. — Idg. *bhéromes | wir fragen' == ai., bhdrd-
mak, gr. (dor.) eépoues, lat. ferimus, got. bairam, abulg.
berems. — ldg. “g*hermos, g*hormos ,,warm® §27 (zu ¢*h).

Idg. n ist iiberall erhalten.




64 Faatlehre

Idg, *newos, *nepjos ,neu’ == al. ndvah, gr. véos, lat.
novus, got. niujis (ahd. niwws), lit, nadjas, abulg. novs, —
Idg. *gno- ,kennen, wissen §26 (zu g). — Idg. *syepnos/
supnos ,,Schlal* = al. svdpnak, gr. mves, lat. somnus, an.
svefn ,,Schlaf®, lit. s@pnas ,, Traum*, abulg. sons ,,Schlaf*’. —
Idg. *seno- ,alt" § 28 (zu s). — Idg. *fen- ,,dehnen, spannen®
in al. tandts ,,dehnt, spannt®, gr. Tefvw ,strecke, dehne®,
lat. tends ,,spanme®, got. panjan (ahd. denen) ,,dehnen®, lit.
tints ,,schwellen’’, abulg. tensks ,,dinn®.

Idg. # stand nur vor palatalen VerschluBlauten und wech-
selte mit diesen die Artikulation in den Kinzelsprachen.

Idg. *anigh- ,beengen* in al. dmhak ,,Not®, gr. &yyw
(y =»), lat. angd ,beenge”, got. agguwus (g = n!; ahd.
engt) ,,eng*, lit. afikstas, abulg. gevks ,,eng®.

Idg. » stand nur vor velaren und labiovelaren Verschlufi-
lauten und weechselte ebenfalls mit diesen die Artikulation
in den Einzelsprachen. __

Idg. *pémg¥e ,fint" = ai. pdiica, gr. mwéve, lat. quingue
(umbr. pompe), got. fimf (ahd. fumf, finf), 1it. penki, abulg.
peto. '

. &) Die Liquiden
§ 30. Tdg. r ist iiberall als r erhalten.
Idg. *roudh-/rudh- ,rot* in al. rudhirdh, gr. gpubpds, latb.

ruber, got. raups, lit. radgdas, abulg. redrs ,rot*. — Idg.

*dhyger-/dhur- |, Tiir, Tor* in ai. dvir ,,Tor*, gr. 8Vp«, lat.
foris ., Tiir“, got. dadr (ahd. tor) ,,Tor*, Lit. (PL) dirys, abulg.
(PL) dvors ,, Tiir'. — Tdg. *bherd ,,trage” § 13 (zu &). — Ldg.
*fréjes ,,drei’ § 24 (zu ¢). — Idg. Fsrey- , flielen’ m al. srdoals
flieBt, er. pto ,fliefe”, ahd. strowm ,,Strom®, lit. sravéts
JMieBen®, abulg. o-strovs ,Insel”. — Idg. *mdifer , Mutter*
§ 14 (zu a).
Idg. ! ist im Al zu r geworden, sonst als [ erhalten.
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Idg. *lewq- , hell sein, leuchten* in ai. vdcale sletuchtet',
gr. Aeukds ,,weil®™, lat. liz ,,Licht, licere | leuchten®, aot.
lhap (ahd. liokt) | Licht*, lit. laskas ,mit einer Blisse (an
der Stirn)*, abulg. luca ,,Strahl®. — Idg. *leig“s ,,lasse* §24
(zu ¢¥). —ldg. *Aleg- ,lebnen® in ai. $rdyati |, lehnt an“,' or,
KAlveo , neige™, lat. clind, ahd. hlinen , Jehnen®, 1it. §lieji ,,161’1?16
an“. — Idg. *olend, elena ,,Elle, Ellenbogen* = gl mAdvr,
lat. wina , Ellenbogen*, got. aleing (ahd. eling) , Elle*, vel.
auch (mit anderem Suffix) al. aratnig ,,Ellenbogen*’, lit,
uolektis, abulg. lakste (<2 *olkuts-) | Elle®.

€) Die Halbvokale

§ 3L Idg. 7 ist im Anlaut (meist als j) in fast allen Spra-
chen bewahrt (geschrieben ai. y, lat. ¢, germ. lit. abulg. 7).
Im Griech. ist es gewdhnlich zu A (geschricben *), in einiven
Fillen zu 3 geworden. o

Idg. *46s ,,welcher* = ai. yd}, gr. &s; vgl. auch phryg.
ws. — ldg. *@- ,,ihr in al. yi-ydm, avest, yis, gr. ﬁu“sfz
got. gis, Lit. jias. — Idg. *4or- ,, Jahr* in avest. Lyc'wa. ar. c'bpo;
wdahr (dper |, Jahreszeit, Frithling®), got. Jéﬁ J(ahd. Jr)
,Jahr®, abulg. jars |, Frithjahr ; dazu auch lit. Jéras ,,Lanim“
(eigentl. ,,Jahrling®). — Tdg. *jugdm ,,Joch* == ai. YUGam
gr. 3uydv, lat. ugum, got. jul (ahd. joh), lt. Jhngas. ,
~ Zwischen Vokalenist 7 im Ai, Lit. und Abulg. erhalten,
im Griech. und Lat. immer, im Germ. vielfach geschwundenj

Idg. *tréjes ,,drei” = ai. trdyak, gr. Tpets (dialekt. noch
Tpées), lat. drds (< *ire-es), got. preis (aber Neutr. prija)
abulg. treje. — Idg. *stags = lat. st (< *sta-0; vgl. umbr.,
stahu) ,Bstehe“, lit. stéjuo-s, abulg. stajp | stelle mich®, — Idg.
KaJ},i:saJtiijuffiX -640, 7. B. *lorséio ,,mache trocknen® — ai,
i@a’saly.odwm ,,lasse \_fersc}mla,chten“, lat. torred ,,dorre* ; vgl. idg.
s0dézG ,,mache sitzen > setze' = got. satja.

Postkonsonantisch ist 7 am besten im Al., teilweise
anch im Germ., erhalten. Im {ibrigen ging es, soweit es nicht. -

Towm 1a . L - -
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vokaliseh wurde, mit den voraufgehenden Konsonanten hiu-
fig Assimilationsprozesse ein.

Mit al. mddhyah ,,mittlerer” (<Zidg. *médhios) = got.
midjis vgl. einerseits lat. medius (mit vokalischem 1), andrer-
seits gr. péoos (mit Assimilation). — Idg. *djeus ,,Himmel,
Himmelsgott” = al. dydus, gr. Zels, lat. Digs-piter und [a-
piter. — Idg. *dljos ,anderer® = gr. &\hos, lat. altus, got. aljis.

Tdg. ¥ ist im Anlaut (meist als v; im Germ. w geschrie-
ben) iiberall, auch im alteren Griech. (F), erhalten. Im spéteren
Griech. ist es geschwunden,

Idg. *yeid-fuoid- ,sehen, wissen” in al veda = gr. Foiba
> ofda = got. wait ,,weiB*, lat. vided ,sehe”, lit. vérzdma
sehie®, abulg. wede , weiB*. — Idg. *yegh- ,fahren® in al
vdhami | fahre®, gr. Féyoo ,bringe®, &yos ,,Wagen®, lat. vehd
fahre, ahd. wagan ,,Wagen®, lit. veZi, abulg. vezq ,,fahre™.

Zwischen Vokalen ist » im Ai., Lit. und Abulg. regel-
méBig, im Lat. und Germ. teilweise erhalten. In letzteren bei-
den Sprachen ist es in einigen Fillen (namentlich vor dunklen
Vokalen) geschwunden. Im Griech. ist es in alterer Zelt er-
halten, spiter gesehwunden. :

Tdg. *néyos ,neu” = ai. ndvak, gr. veFos>> véog, lat.

novos, abulg. novs. -— Ldg. *oyis ,,Schat” = al. dvig, gr. 815, |
lat. ovis, lit. avis, abulg. ovbea ; dazu got. aorsty |, Schafstail™, ¢

Auch postkonsonantisch ist ¢ (teilweise als w) vieifach
erhalten. -

Tdg. *suésor ,,Schwester” == al. svdsa, got. sunstar (ald.
swestar), aber lat. soror. — Idg. *dyd(u) ,,zwei” in al. dvita,
gr. Sue, lat. duo, got. twai (ahd, zwine), lit. di (Fem. doi),
abulg. dsve. — Idg. *q¥elydres ,vier = al catviral, gr
térrapss, lat. quattuor, got. fidwor viert, lit. ketverd, abulg:
Setvory ,,je vier'.

3) Ubersichtstabellen

§ 32. Die in § 24—28 vorgelihrten Lautvertretungen wer-
~den im folgenden i Form von Ubersichtstabellen fiir jede |
| _
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elnzelne Sprache zusammengefabt. Die Sonorlaute (§729—-31)
i

- bleiben eriicksichtio i : -
oo unberticksichtigt, da sie meist unversindert gebliehen

1. Altindisch

Idg.

ptkqq* phith(kh) gh #hbd § g ¢ bhdh gh gh g*h s (2) (p)

T VY

Ailpts &k phth

kh bdjcg bhdhh gh s §

2. Griechisch

ldglptk g " phth kb gh ¢*h b d § g g bh dh $h gh g*h s (2) (B)
Y v Vi 4z
4
4
2
]
TTT K 9§ X B3y (') o (2)

%3
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3. Lateinisch - P Litaatiseh -
Tde|p £ % g ¢* ph th kb gh(q*h) b d § g g* bh dh 8 gh g*hs (2) () glpih g phth kb qh g*h b d § g ¢* bh dh §h gh g*h s (2) p
/ / 3
l);/ ¥, 5 ) / \‘\,
- N
' /{// CALitipt k bd
/ / ' / {Litgp : i g s $zZ
Latip t¢ qu ' bdg v f h r s
' s _ - 6. Altbulgarisch
1y gu nach Nasal. . . w u - R
- Ndgpth g g phih kh qh g*h b d g gg* bhdh ghgh ¢*h s (2) (5)
\\ .
4. Germanisch q
Idglpth g q* phihkh gh g*hbd g g g  bhdh ghgh g*hs (D) (B)| N
E Abulg.[pt k bd g 5 2
X
Py
SE%E::\ 2. Lautw:mdel in Konsonantengruppen
—- ~ - § 33, Media -+ Tenuis wurde schon in der idg. Grund-
Germ.| f px(h) x* pblilud d g gu?se  sprache zu Tenuis 4 Tenuis, d. h. vor einem stimmlosen
' _ - ~ VerschluBlaut verlor ein stimmhafter VerschluBlaut seinen
1) Nach Spiranten. ) Dafiir gw nach Nasal. g vor dunklen. & qin o, Tdg, *jug-té-s (Verbaladjektiv zur Wz. *jeug-

ellen Vokalen. . . ; ) . /
w vor hel  yverbinden”) wurde auf diese Weise zu *ug-lé-s = ai.
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yuktdp ,,angeschirrt™, entsprechend gr. gevkTos, lat. mnctus,
lit. junktas. ' , ‘ . ST

Vgl ferner ai. vet-tha ,,du weilit™ zu Ve~ wissen™; r.
Aek-to-s , cesammelt” zu Adyw ; lat. S@?"ﬂbp%()‘f*_:;li scmbo u. dgl
— Ahd. gi-scaft ,,Schopfung, Geschopi® <C 1c§g. *siaap—'{@—s fiir
*skab-ti-s 21 Wz, *skab- in lit. skabi ,,schuneide, haue™, got.
ga-skapjan ,erschaffen’ usw. ' ‘

- Entsprechendes gilt, wenn Media V{)r’st]"mmlog',-es s
stehen kommt, z. B. al. (Lok. PL) pat-si .in den Fifen™ zu
pad- , Fal®. '

In derselben Weige wurde Tenuis -~ Media (bZ"_w. Media
asp.) zu Media + Media (bzw. Med. asp.), d. h. st1mmigser
VerschluBlaut wurde vor stimmhaftem Versehluflaut gleich-
falls stimmhalt.

Zu idg. *ped-/pod- , . Fuli* nmﬁte_daheréie Sehwundstufe
*pd- zn *bd- werden, so in al. upa—l")d(& ,,Bu[3}6’6&1;1_1113??6]12 (i@-
trampel®, gr. &mi-Bden ,,Nachieier® (exgen'ﬂ. ,,was hinzubritt ).
— As. libda ,,ich lebte” < vorgerm. *lib-dhd-m zu VZZ. 1dg.
*Tip- ,,dauern, halten (al. lipyale, abulg. lipéti  haften USW. ).

§ 34. Besondere Lautverhiltnisse entstanden beim ZU:—
sammensto zweier Dentale. Die Verbindung b1 {die
wspriinglich sein kann, aber nach § 33 auch erst aus idg. -1
hervorgegangen sein kann) seheint im Idg. eine Kmﬂbnmtim?
151 ergében zn haben. Ahnlich {--{h > 5th; d - d > d*d;
d -+ dh > d*dh. -

Fiir #5¢ (und {5tk) hat das Al. ¢ (bzw. i#h), das Griech. sowie
das Balt. und Slav. st, das Lat. und Germ. (ebenso das_ Keh;,z)
85, — Idg. *selStds (< *set-té-s << *sed-1-s zu *sed- ,,iltzen“)
ergab al. satidh ,gesessen’, lat. (ob_—)sefssus, a1, 8053 ,,b.esselu.
Auf idg. *pilstés (<< *yit-to-s < Fyad-i6-s zu *yerd- »Wissen”
herult ai. vitldh ,,gefunden, erkannt®, gr. (’i*l?‘TOS ,,ungekq.nnt ,
a. viss ,,ungewiB. — Idg. *ypoitstha ,,du weiBt" (< *yoid-tha)
— ai. véttha, gr. oiofa
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Idg. *ded®dhi ,gib** (Tir *de-d-dhi) = ai. dahi (vgl. avest.
dazdi). Idg. *wid?dlhi ,,wisse* = gr. io6r |, wisge® (zu oida);
vgl. mit Vollstufe der Wz. altlit. veizds , sieh*.

§ 3b. Nicht sicher zu erfassen ist das Produkt, welches beim
Zusammentreffen von Media aspirata und ¢ im Idg. ent-
stand.

Das Al hat fiir bh - ¢ die Gruppe bdh, fiir gh-1-t die
Gruppe gdh, d. h. ¢ wurde stimmhaft (d) und iibernahm den
Hauch der Media aspirata. So ai. labdhdh < idg. *labdhés
fiir *labh-té-s, Verbaladjektiv zu idg. *labh- |, fasse” (al.
labhaie). Auf eine entsprechende Kombination weisen gewisse
germ. Ifille, wie got. ga-hugds ,Gewissen® << idg, *kugdhis
fir *kugh-ti-s , Denken® (zu *kugh- , denken* in got. hugjon
usw.). — Dagegen haben das Griech. und Lat. pt bzw. ki,
z. B. gr. pomwtés zu pogéw | schliirfe’, lat. wectus zu wvehd
(<< *wegho) ,fahre”. Auch das Germ. hat teilweise diesen
Reflex, so wenu got. mahts , Macht* neben magan ,,vermoigen
steht.

Palatales gh - t ergab im Ai. dh mit Lingung des vorauf-
gehenden Vokals, wahrend das Produkt im Griech. und Lat.
mit dem aus gh - ¢ identisch ist. Idg. *segh-t6-s (zu *sefh-
wuberwiltigen, in der Gewalt haben‘’) == ai. sdghdh = gr.
tktos (zu Exw). Idg. *wedh-tu-m (Verbalsubstantiv zu *edh-

Hiahren) = al. vidhum (Inf.) = lat. vectum (Supin.).

Fiir dh - ¢ hat das Ai. ddh (idg. wohl @’dh), so in buddhdh

; erleuchtet™ <idg. *bhudh-t6-s (zu *Dhudh- ,,erwachen, ken-

nen*). Das Griech. hat-ot-: muoés | bekannt (= al. buddhdh).

Das Lat. hat vielleicht ebenfalls -st-, das Germ. -2t~ 5 vgl,

lat. custos fiir *kudsdh- fiir *fudh-i- (zu gr. xelBew | verber-

- gen®, idg. *keudh-) und got. huzd , Hort",

D. Die Auslautsgeset@

Im Wortauslaut haben die idg. Laute {(besonders die
Konsonanten, teilweise auch-die V oxale) éfters eine andere
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Behandlung erfahren als im Inlaut der Worter. Bestimmte
Gesetze dafiir (sog. ,,Auslautsgesetze™) lassen sich in gewis-
sem Umfang schon fir die idg. Grundsprache erkennen. Be-
sonders aber haben die verschiedensten Auslautsgesetze in
den machmaligen Linzelsprachen gewirkt und nieht wenig
dazu beigetragen, diesen ihr jeweiliges Kigengeprage zu ver-
leihen.

§ 36. Von den sehon grundsprachlich-idg. Vorgédngen
ist die Tatsache hervorzuheben, dal auslautende TLang-
diphthonge, wozu auch Verbindungen mit Liguida oder Nasal
an zweiter Stelle zu rechnen sind, ihren zweiten Bestandteil
verlieren konnten. Dieser Verlust ist wahrscheinlich vor Kon-
sonant eingetreten, wahrend der betreffende Laut (Halbvokal,
Nasal, Liquida) bei vokalischem Anlaut des folgenden Wortes
erhalten blieh. So entstanden Doppelformen (,,Satzdubletten®),
von denen die Einzelsprachen in der Regel jedoch nur je eine
bewahrt und verallgemeinert haben.

Idg. *mater und *mate , Muiter” = einerseits gr. pntnp,
lat. mater, air. mathir, ahd. muolter, andrerseits al. mdta, lit.
molé (,,Weib*), abulg. mali. — Idg. *okioy und *oktd ,,acht
— einerseits ai. a§taw, got. ablaw, andrerseits al. asta, gr. OKTo,
lat. octo. — Idg. Nom. Sg. der w-Stimme auf -2n/-on und
-8/-6 = einerseits ai. wksd ,,Ochse’, lit. akmus ,,Stein”, lat.
homo , Mensch®, andrerseits gr. mowfy ,, Hirt", Soipcov
,, Gottheit, abulg. kamy (<< *kamon) ,,Stein®, got. guma
(< *-en) ,,Mensch®. '

§ 37. Das Altindischehat bei auslautenden Konsonanten-
gruppen gewohnlich nur den ersten Konsonauten bewahrt,
die iibrigen abgestoBen. Idg. *ébheront ,sie trugen™ = ai.
dbharan ; idg. *nokts (vgl. got. nahis) ., Nacht* = al. nak;
idg. *tons (vgl. got. pans) == al. tan ,,diese™.

Aunslautendes -s wurde zu -k (,,Visarga®), d. h. stimm-
losem schwachem Hauch. Idg. *ékyos (lat. equos) = al. dévah
., Pferd; idg. *ébheres (gr. ¥oepes) = al. dbharah ,,du trugst™.

1A
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§ 38. Im Griechischen blieben von auslautenden Kon-

~ sonanten nur v, p und s erhalten ; vgl. o |, Hirt", arp

,Vater, yévos ,,Geschlecht*.

- Auslautendes idg. -m wurde zu -v, z. B. Akk. Sg. idg.
*thyom (al. dsvam, lat. equom) = gr. fwmov ,,Pferd”; 1. Sg.
Imperf. idg. *ébherom (ai. dbharam) = gr. Epepov , trug*.

Alle auslautenden VerschluBlaute gingen verloren, z B.
3. Sg. Impert. idg. *ébherel (ai. dbharal) = gr. Epepe |, trug*;
idg. *¢*id (lat. quid) = gr. 7t ,,was?*; Nom. Sg. yéhra ,,Mileh*
< Fydhawer (vgl. Gen. ydhoxt-og); Vok.-Sg. yoven |, Weib®
< Fydveax (vgl. Gen. yuvoik-6s).

§ 39. Im Lateinischen ist von idg. Konsonanten -
zu -4 geworden, so in der Sekundirendung (vgl. §82) der
3._,Sg.l beim Verbum altlat. deded ,,gab®, sied ,sei* (vgl. ai.
syat ,,sei”); spéter ist dieses -d durch die Primérendung -¢
(<< idg. *-t) ersetzt worden.

Idg. -d blieb naech kurzem Vokal erhalten: idg. *dliod
,anderes' (Neutr.) = lat, aliud. Nach Linge ist -d im Altlat,
ebenfalls erhalten, aber im 2. Jh. v, Chr. geschwunden : altlat.
estod == klass. estd ,,soll sein®; altlat. edd (Abl. zu s, d) =
klass. eo.

In manchen Konsonantengruppen sind auslautende Den-
tale abgefallen, z. B. Nom. cor ,,Herz" (Gen. cord-is); tecur

sleber < idg. *18¢¥rt = ai. ydkri. — Auslantendes -nf wurde

wahrscheinlich zu -ns, so im Neutr. des Part. Praes. lat. ferens
< idg. *bhér-pt (== ai. bhdr-af) ,,tragend‘.

Vokale. Im absoluten Auslaut wurde ¢ zu -¢: idg. *mars
(ahd. merd) , Meer* = lat. mare. — Absolut auslautendes -o
wurde ebenfalls zu -¢: idg. *séq¥eso ,,folge (Imperativ) = gr.
emeo (> &mwou) = lat. sequere. Dagegen wurde o im gedeckten
Auslaut im Laufe des 3. Jh.s v. Chr. zu w (auBer nach u, v,
wo 0 his in die Kaiserzeit erhalten blieh, z. B. equos, mortuos) :
Nom. Sg. der §-Stdmme altlat. dvenos = klass. bonus, Akk.
og. altlat., Luciom = klass. Luctum ; 3. PL Praes. altlat. cosen-
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tiont == klass. consentrunt. Entsprechend wurde gedeckt aus-
lautendes e zu ¢ 3. Sg. Praes. idg. *dgeli (al. djati) ,,treibt*
= lat. agit; Gen. Sg. altlat. salufes — klass. salutis ,,des
Heils®. | _

Vielfach wurden kurze Vokale im gedeckten Auslaut syn-
k()plelt idg. *myptis (= ai. mplig) ,, Tod" = lat. *??zori7,3>7n07“ ;
idg. *fagros (= gr. &ypds) ,,Acker* > lat. *agrs (> agers
> agerr > agev").

§ 40. Im Germanischen verfielen von den idg. Konso-
nanten besonders die Nasale und die dentalen VerschluB-
laute den Auslautsgesetzen. :

Austautendes -m wurde zunéchst zu -» und blieb als sol-
ches in einsilbigen Wortern nach kurzem Vokal erhalten:
Idg. *¢¥om (== lat. cum <7 altlat. quom) > got. ban ,,wann?*;
idg. *fom ,,den, diesen‘* (== al. tdm, gr. Tév, lat. 1s-fum) > got.
pun-a. — In anderen Stellungen, also nach Linge und in
mehrsilbigen Wortern, ist aueh das -» (wie idg. -n) gesehwun-
den: Idg. *am (Akk.) ,,die, diese’ (== al. tdm, gr. Tiv, lat.
is-tam) > got. pd; idg. *krnom , Horn* (vgl. ai. danam = lat.
donwm ,,Gabe™) > urgerm, *yurnan > urnord. horna. (Akk.)
= got. hatrn, ahd. horn.

Dentzﬂe VerschluBlaute bliehen gleichfalls nur in einsilbi- -

gen Wortern erhalten: Idg. *g%od (= lat. quod) > as. hwat
(ahd. hwas) " ,,was?*‘. Sonst sind sie geschwunden: Idg.
“nepot- (= al. ndpat ,,Abkémmling, Inkel”) > ahd. nefo
,,Neffe, Enkel* ; idg. *ndherod (== al. adhardl) > got. undard
,unten™; idg. *bké-roit (3. Sg. Opt. == al. Dhdref) > got.
batraz ,,er moge tragen

Fiir 1dg. -8 muBtL je nd,ch der wcohselnden Betonung des
Idg. (vel. z. B. gr. &yds ,,Rithrer neben Adyos ,,Rede’) im
(zerm. -s oder -z entstehen (vgl. § 28). Diese Doppelheit wurde
weitgehend zugunsten des -z ausgeglichen, fiir das im Got.
(durch sekundire ,,Auslautsverhiirtung®) -s, im An. 'und
Wgerm. - eintrat. Tm Wgerm. ist dieses - (auBer in einsilbigen

ot
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Wértern) spiter geschwunden. Idg. *dhéghos > urgerm. *da-
gaz (vel. urnord. degar) ,, Tag' = got. dags, an. dagr, ahd. tag ;

ide. *is e’ (= lat. 45) > urgerm. *iz = got. 4, ahd. ¥, er.

Die 1dg. Vokale erlitten im Germ. anf Grund der stark
dynamischen Anfangsbetonung (vel. § 10) mannigfache Schwii-
chungen, derart, da kurze Vokale (aufler ¢ und « nach voraus-
oehender kurzer Silbe) schwanden, lange Vokale und Diph-
thonge gekiirzt wurden. ldg. *gorda ,,ich weil3™ (= or. oibx)
> got. wart, ahd. weiz; idg. *ghostis (= lat. hoslis) > got.
gasts, ahd. gust; aber idg. *yenss ,Freund“ > ahd. wwmi;
idg. *péhu ,,Vieh" (= al. pdsu) > got. feihu, ahd. fihu. —
Idg. *ghebha ,,Gabe™ (vgl. gr. yxde& ,,Land*) > got gibd,
ahd. geba ; idg. *bhéroit (== al. bhdret) ,,er moge tragen’* > ahd,
bere; idg. bhévetai (al. Ohdrate, gr. q>spEToc1)> got. batrada
(3. 5g. Med.-Pass.). — Schleiftonige Lingen (§11) dagegen
blieben zunichst als Lingen bewahtt: idg. *ghebhds (Gen.
Se.; vel. gr. 6e8s) > got. gibas.

§ 41, Im Litauischen sind von den idg. Konsonanten
im Auslaut nur -s (z. B. wilkas ,,Wolf*) und - (dieses nur in
Adverbien wie daba# ,,jetzt™) geblieben. Der Nasal -m schwand

. {iber -n bei gleichzeitiger Nasalierung des voraufgehenden
 Vokals; spiter ging auch diese Nasalierung verloren, wird

aber in der Schrift noch bezeichnet : idg. *ulg¥om ,,den Wolf*
= *otllan > vilkg (d. 1. vilka).

Vokale. Auslautende Lingen sind unter dem Einflul
der lit. Betonung vielfach gekiirzt, z. B. Nom. Sg. der idg.
a-Stamme : Lit. rankd ,,Hand** mit - fiir idg. -a. — Kurzes e
ging vor auslautendem -s verloven: Gen. Sg. akmefis ,,des
Steines™ < *almen-es.

§42. Das Altbulgarische hat im Auslaut fast alle ur-
springlich fiir die Flexion charakteristischen Konsonanten
eingebiift. s schwanden die dentalen VerschluBlaute sowie
-s und -m (iiber -n). Idg. *bhéroit (= al. Dhdrél) ,,er mige
tragen > abulg. bert; idg. (Abl) *ulq*dd (= ai. vikat) ,,von
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dem Wolf* = abulg. (Gen.) vlske ,,des Wolfes* Ide.
*1ulq¥os (== got. wulfa, lit. velkas) ,,Wol‘f“ abulg. vlsks ; idg.
fsuneyes (= al. sitnavak) ,,S6hne’ > abulg. synove. — Idg.
*ulgom (= ai. v/kam) ,,den Wolt* = abulg. vlsks.

Von auslautenden Vokalen ist o zu s geworden: idg.
*uﬂlq 0s (Nom.} und *glg*om (Akk. ) > abulg. vlsks (dao"egen
im Neutr. abulg. zreno ,, Korn << *grnom = got. katirn). —
¢ wurde zu 4: idg. *matg ., Mutter (vel. 1it. moté ,,Weib*")
> abulg. malt. — Auslautende ¢-Diphthonge wurden zu &
oder ¢: Lok. Sg. dobé (zu dobs , Eiche*) <Zidg. -0 (vgl. gr.
ofxot ,,zu Hem%o“)' Dat. Sg. synovi ,,dem Sohne* <idg
Fstinéyer (= al. sindvd); \Iom PL wlsce ,,\Wolfe" < idg. -
(vgl. gr. AUxon).

ITT. Teil:
A. Formenlehre des Nomens

Formenlehre

§ 43. Allgemeine Vorbemerkungen.

Der Formenbau des Nomens (Substantivum, Adjektivum,
Pronomen, Numerale) ist bestimmt durch die Begriffe Genus
(,,Gesehlecht™), Numerus (,,Zahi”) und Kasus (,,Fall*).

An Genera besall das Idg. drei: Maskulinum, Femi-
ninum und Neutrum. Mit dieser Dreiheit unterscheidet es
sich von allen anderen Sprachkreisen der Frde, die simtlich —
sofern sie iiberhaupt ein grammatisehes Genus kennen — nur
eine Zweiteilung besitzen. Wihrend die drel Genera des Idg.
im Ai., Griech., Lat., Germ. und Abulg. gut bewahrt bleben
hat das Lit. (be Neuuum aufgegeben und die urspriinglichen
Neutra in Maskulina und Feminina umgewandelt.

An Numeri gab es im Tdg. ebenfalls drei: den Singular
als Bezeichnung fiir das Einfache, Ungegliederte; den Plural
als Bezeichnung fiir das Vielfache, Gegliederte; den Dual
als Bezeichnung fiir die natiitliche Paarigkeit. Von diesen
haben sich Sing. und Plur. formal und funktionell diberall

Ausdehnung und der Richtung,
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erhalten, wihrend der Dual nur noch im Ai., Griech., Lit.

und Abulg. in Gebrauch blieb. Das Lat. kennt ihn noch in

ganz vereinzelten Resten wie ambo ,,beide™ oder duo ,,zwel”,
das dlteste Germ. in einigen FWormen beim Pronomen.

An Kasus besaB das ldg. sieben bzw., wenn man den
Vokativ (der streng genommen ein selbstandiger Satz ist)
hinzanimmt, acht: 1. den Nominativ als Kasus des Sub-
jekts, 2. den Akkusativ als I{asus des niheren Objekts, der
. den Dativ als Kasus des
entfernteren Objekts und des Zweckes 4. den Genetiv als
Kasus des Bereichs in adnominaler und adverbaler Verwen-
dung, 5. den Ablativ als Kasus des Ausgangspunktes und
des Abstandes, 6. den Lokativ als Kasus der Ruhelage im
Raum und in der Zeit, 7. den Instrumentalis als Kasus
der Begleitung und des Mittels, 8. den Vok ativ als Ausdruck
des nominalen Anrufs. |

Dieses idg. Kasus-System, das am besten im Ai., am zweit-
besten im Baltischen und Slavischen erhalten ist, hat im tbri-
gen eine mehr oder minder starke Vereinfachung dadurch
erfahren, daf des 6fteren mehrere der zuvor genannten Kasus-
Bedeutungen durch jeweils nur eine emzige Form iber-
nommen wurden. Ein solcher Zusammenfall von Kasus —
man gebraucht dafiir den Ausdruck ,,Synkretismus™ — hat
schon in der Zeit der idg. Grundsprache eingesetzt. Schon
grundsprachlich gab es eine besondere Form fiir den Ablativ
nur im Sing. der d-Stémme, sonst war er im Sing. mit dem
‘Gen., im Plur. mit dem Dativ formal identisch. Eine besondere
Form fiir den Vokativ gab es nur im Sing. der Maskulina und
Feminina, im ibrigen war er mit dem Nom. gleichlautend.
Beim Neutrum hatten Nom., Akk. und Vok. zusammen in
jedem Numerus von jeher nur eine einzige FForm.

Eine solche Vereinfachung des formalen Kasus-Systems
setzt sich in den Einzelsprachen fort. Im Balt. und Slav.
fielen auch bei den o-Stéimmen Gen. und Abl. in einer Form
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(formal == dem idg. Abl) zusammen. Im Lat. vereinigten
sich Instr., Lok. und Abl. Sg. zu einem einzigen Mischkasus, den
die lat. Grammatik Abl. nennt. Im Gricch. iibernahm der
Gen. in allen Numeri die Funktion auch des Abl., wihrend
Dat., Instr. und Lok. gemeinsam durch die als Dativ bezeich-
- nete Kasusform ausgedriickt werden. Ahnlich ging es im
Germanischen. Der Dual weist, soweit er tiberhaupt noch vor-
handen ist, in allen Sprachen ein schon stark vercinfachtes
- Kasus-System aut.

1. Das Substantivum

a) Die Stammklassen der Substantiva
im Indogermanischen

§ 44. Die fiir die idg. Grundsprache erschlieBbaren Stamm-
klassen der Substantiva teilt man, je nachdem das stammhafte
Element (d. 1. das Wortstiick, das nach Abls sung der Flexions-
endungen iibrig bleibt) auf einen Vokal oder Konsonanten
ausgeht, in vokalische und konsonantische Klassen ein.

A. Die vokalischen Stammklassen

1. Stamme auf -4, meist Feminina : ai. déva, lat. equa, lit.
asvd ,,Stute ; gr. Tu ,, Bhre*, xdbpa ,,Land* ; got. giba (ahd.
geba) ,,Gabe™; abulg. Zens ,,Weib*. Tin Griech., Lat. und
Abulg. auch Mase.: gr. veavit-s , Jiingling”, lat. naula
,ochiffer”, abulg. junosa ,,Jingling. — Mit -G im Ablaut
steht -0, das im Vok. Sg. erscheint: gr. viupa, Stomora,
abulg. Zeno.

Eine Abart dieser 4-Stimme sind |

2. Stamme auf -fafablantend mit g2 (> -1; vgl. § 21), das
im Nom. Akk. Sg. erscheint. Nur Fem.: ai. dévi (Stamm
devyd-) ,,Gottin®; gr. mwértwia (St. mworvia-) |, Herrin® got.
bandr (St. bandjs-) | Fessel. '

-
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3. Stdmme auf -¢, Maskulina und Neutra. Al vika-i, gr.
AUko-s, Jat. Tupu-s, got. wulf-s (St. wulfe-), 1it. ?)ZZ]ﬁEL-—S, abulg.
wloks (St. vlsko-) ,,Wolt". — AL dana-m = lat. dm:a‘u—m; or.
sdpo-v ,,Gabe® ; got. wadrd (St. 'wcm*da-)‘ . Wort™; a;bulrg.
lto ,,Jahr. Im Griech. und Lat. a,ue.h.I%egn.: gr. QnYo-s
. Eichenart*, lat. fagu-s ,,Buche”. — Mit -i ablautend er-
scheint -¢, z. B. im Vok. Sg. gr. AUxe, lat, lupe.

4, Stamnme auf -1 (so die Sehwundstufe; daneben Voll-
stufe -ej/-0z und Dehnstufe -2 bzw. —é), alle_Gecl;xeraj. Masec. :
al. pdti-§, gr. wéot-s ,,Gatte", lat. hosti-s ,,Feind®, got. .ga;stn—‘s
(St. gasti-) ,,Gast*", lit. lgdni-s ,, Kranker®, abulg. pots ,,Weg“.
Fem. : ai. dvi-§, lat. ovi-s ,,Schaf®; gr. gi-s ,,Schla,ngey;
got. anst-s (St. ansti-) ,,Gunst™; lit. naekti-s, abulg. noste
. Nacht*. Neutr. (selten): al. vari ,,Wa;sser“;,lat._mam (gt.
mari-), ahd. mert , Meer. — Die Ablautsform -es z.’B; m
Nom. PL. al. pdlay-ah (<< idg. *pdlei-es), gr. 'TTC')O‘Elg'(<.>'“1TOO'Ei—
g5); -& z. B.im gr. (hom.) Dat.-Lok. wéAny, -2 in al. (ved.)
agnd (Lok. zu agni- ,,Feuer®).

5. Stimme auf -u (so die Schwundstufe; daneben Voll-
stufe -ey/-0y und Dehnstufe -2y), alle Genera. Mase. ai. s@zm—_s“ ,
got. sunu-s, lit. siimi-s, abulg. syno ,,So}m“i gr. x-S
., Unterarm** ; lat. friictu-s ,,JFrueht*. Fem. : ai. dhénu-§ ,,Kuh",
gr. yévu-s ,, Kinnbacken®, lat. manu-s ,,Hand", got. hqndu-s
Hand“. Neutr.: ai. mddhu ,,SiBigkeit*, gr. pééu , Met™;
got. fathu (ahd. fila) ,,Vieh*.

6. Stamme aul - und -%, Masc. und Fem. Ai. dhi-§ ,,Ge-
danke®, vadhii-§ ,Frau; gr. i , Kornwurm®, &epl-s
,,Augeni*;rmie“; lat. vi-s ,,Kraft*™, si-s ,,Sghwein“; abulg.
svekry ,,Schwiegermutter®. ’

7. Stamme auf Diphthong, Masc. und Fem. 1dg. *Fdnie?ws
HHimmelsgott, Tag" = ai. dydu-§, gr. ZeU-s; idg. *niu-s
,Sehiff* = ai. nau-§, gr. val-s; idg. *¢*u-s ,,Rind* = ai.
gau-§, gr. Pol-s, lat. bi-s.
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B. Die konsenantischen Stammklassen

8. Stimme auf VerschluBlaute, alle Genera. Mase. und
Fem. : al. véc- f. ,,Stimme* (Nom. vik), pad- m. , FuB* (Nom.
paty; gr. guiok- m. (Nom. gUAa€) ,,Wichter”, Aaumed- f.
(Nom. Aourmrds) , Fackel ; lat. 7ég- m. (Nom. rax) ,, Konig*, op-s
f.,,Vermdgen®, lapid- m. (Nom. lapis) ,,Stein®; got. (nur
noch Fem.) batrg-s ,,Burg®, naht-s , Nacht. Neutr.: ai.
hrd- ,Herz"; gr. yohaxt- {Nom. Y& L, Mileh* ; lat. caput
»Kopt®, cord- (Nom. cor) , Herz*; abulg. telgt- (Nom. tele)
., Kalb®.

9. Stimme auf -s (ablautend : Vollstufe -es/-0s, Dehnstufe
-gs/-0s, Schwundstufe -g), alle Genera. Mase. und Fem. : ai.
usas- 1., Morgenréte” (Nom. ugih), gr. oddcs I. ,,Secham®,
lat. honds m. (St. honor- mit -r- < -s- nach §28) , Ehre*,
arbds > erbor f. |, Baum®; lit. ménes- m. (Nom. ménuo)
o, Mond®. Neutr.: al. janas- (Nom. jdnah), gr. yeve(o)-
(Nom. yévos), lat. gener- (Nom. genus) | Art, Geschlecht*,
lat. corpor- (Nom. corpus) ,Kérper'; ags. lemb (<= germ.
*lambiz) , Lamm® ; abulg. sloves- (Nom. slovo) ,,Wort*,

10. Stéimme auf Nasal. Selten sind m-Stimme wie lat.
hiem-s ,,Winter** ; dagegen die n-Stamme sehr héutig (Ablaut
Vollstufe -en/-on, Dehnstufe -zn/-on vgl. § 36, Schwundstufe
-1 bzw. -p), alle Genera. Masc. und Fem. : ai. r@jan- m. (Nom.
ra)a) ,, Konig®, gr. moiev- m. (Nom. mowdy) |, Hirt*, seapov-
m. (Nom. 8afuwv) ,,Gottheit*, lat. homin- m. (Nom. homo)
5. Mensch®, region- £. (Nom. regis ),,Gegend®, got. qUmIn-/qu-
mon- m. (Nom. guma) , Mann®, tuggan- . (Nom. tuggd) ,,Zun-
ge”, lit. akmen- m. (Nom. akmus) ,,Stein”, abulg. kamen-
m. (Nom. kamy) ,,Stein’. Neutr.: ai. ndman- (Nom. nama)
»Name®, (gr. dvopa), lat. nomen ,,Name*, got. hatrton-hairtan-
(Nom. hairts) ,Herz*‘, abulg. sémen- (Nom. séme) ,,Same.

11. Sthmme auf Liquida. Nicht hiufig sind l-Stimme wie
gr. &h-s, lat. sdl ,,Salz*; hdufig dagegen #-Stimme (mit
Ablaut : Normalstufe -er/-or, Dehnstufe -2r/-6r, Schwundstufe
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-+ bzw. -r; vgl. das Beispiel in § 19 IEnde), Masc. und Fem.
Idg. *pater- (Nom. *poté und *pater) ,,Vater*, *mater- (Nom.
*matz und *maler) ,,Mutter® = ai. pitar-, matar- (Nom, pita,
mid) ; gr. wordp, wiTne (St. waTep-, TaTp- usw.); lat. pater,
mitter (St. patr- usw.); got. fadar, ags. mador ; lit. moter- (Nom,

méle) ,,Weib®; abulg. mater- (Nom. malz) ,, Mutter*. Ferner

H

al. datar- (Nom, ditd), gr. Sdrwp, lat. dafor ,,Geber*; gr.
kpatnp ,, Mischkrug®. _

12. Stimme auf -r und -» (,,Heteroklitika‘"), derart daB
der -r-Stamm im Nom. Akk. Vok. Sg., der -n-Stamm in den
iibrigen Kasus auftritt ; nur Neutra. Al didhar , Euter*, Gen.
wdhn-ah ; lat. femur ,,Oberschenkel”, Gen. femin-is; heth.
watar ,,Wasser®, Gen. welen-a$. Im Griech. ist an die Stelle
des n-Stammes ein solcher auf -t getreten, z. B. U8wp, GBcrr-og
»Wasser“. In den iibrigen Sprachen ist vielfach zugunsten
des eimen der beiden Stdmme ausgeglichen worden, so daf
z. B. got. wats (Gen. watin-s) ,,Wasser** nur den n-Stamm,
dagegen ahd. waszar nur die Form mit - bewahrt hat. — Zum
Teil hatten die hierhergehdrigen Stdmme im Nom. Akk,
Vok. Sg. hinter dem -r noch ein konsonant. Element wie idg.
*eg¥r-t ,,Leber”, Gen. *jeq*n-es = ai. yikpt, Gen. yakn-dh
= gT. fTap, HTaT-0s. :

b) Die Bildung der Kasus
A. Der Singular
§45. Der Nom. Sg. Mase. Fem. Dieser Kasus wurde

L im Idg. entweder durch Anfiigung von -s an den Stamm

(,,sigmatische’* Bildung) oder ohune jede Endung (,,asigma-
tische* Bildung) gekennzeichnet. |

1. Ohne Kasussuflix. a-Stamme: idg. *ekya ,,Stute*
(§44, 1); die griech. Masc. wie veowid-s haben das -g erst
von den ménnl. §-Stimmen iibernommen. — 7-/4G-Stamme::
1dg. *deugo bzw. *deiyt = al. devi usw. (§ 44, 2). — s-Stémme :

Krabe, Indogermanische Sprachwissenschaft. 4]
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1dg. *ausos ,,Morgenrote® = hom. A ; dhnlich ai. uddh usw.
(§44,9). — n-Stdmme: idg. *R(uyyon ,,Haond" = gr. xGov
bzw. *R(wyud (§ 36) = al. $vd, lit. Sud; mit idg. -an gr. dpny
,,Widdcr got. guma ,,Mann* (§ 44, 10). — -Stamme: idg.
*patir uud *paté |, Vater™ (§ 44, 11). Zu beachten ist, da8 die
konsenant. Stamme tm Nom., Qg samtlich dehnstuhge Bildung
aufweisen.

2. Mit -s. o-Stdmme: idg. *ul¢¥o-s ,, Wolf* (§ 44, 3). —
w-Stamme - idg. *poti-s | Herr, Gatte® (44, 4). — u-Stémme
idg. *siinu-s ,,Sohn* (44, 5). Bei den #- und w-Stimmen er-
scheint die Schwundstufe des Stammeharakters. — 7-Stdmme :
idg. *yi-s ,,Kraft'; 4-Stimme : idg. *sii-s ,Schwein® (44, 6).
— Diphthongisehe Stimme (diese mit dehnstufiger Bildung):
idg. *g¥ou-s ,, Rind* (44, 7). — Stamme auf VerschluBlaut:
idg. *noki-s ,Nacht = lat. nox, gr. v0¢; idg. *uog*-s
»Stimme == al. vk (ohne -s nach §37; vgl. lat. vix);
idg. *neyo-lat-s ,,Neuheit* = o1, vedrn-s, lat. novitd-s (44, 8).

§ 46. Der Vok. Sg. Mase. Fem. Nur im Sg. der geschlech-
tigen Worter hatte dieser Kasus besondere (vom Nom. unter-
schiedene) Formen (vgl. §43). Er wird, als Ausdruck des
elnfachen nominalen Anrufs, ohne Kasuszeichen gebildet, ist
also mit dem reinen Wortstamm (bei ablautenden Formantien
melst in Vollstafenform) identisch und hat, soweit er nicht
enklitisch war (§ 9, ¢), Anfangsbetonung.

a-Stimme : idg. -5 (d. h. Schwundstufe zu -@) in gr. vougs,
Stomora; lit. rankd ,Hand®, abulg. Zeno ,,Weth®, Vleilewht
auch lat. equa (falls dies nicht Nom.). Ai. d$vé ,,Stute™ ist
einzelsprachliche Neuerung, — §-Stamme; idg. *ul¢¥e, ai.
vrke, gr. Ake, lat. lupe, got. wulf, 1it. wilké, abulg. visce. —
1-Stimme : entweder schwundstufige Bildung auf -/ wie gr. g1
»Schlange™, got. gast ,,Gast® oder auf vollstufiges -ei/-01 wie
in al. dvg ,,Schal”, lit. nakied, abulg. nosty | Nacht®., — u-
Stamme : ebenso teils -u wie gr. wiiyv ,,llbogen®, got. sunu
,,Sohn* oder -eu/-ou wie in al. b‘f@ no, lit. sunaid, abulg. synu, —

Kiirze wie ai.
- 1dg. *diew — gr. Ze, lat. [a-piter. — Stiamme aul Verschinf-

lat. ped-em | Fufi*, got. bavrg ,,Burg®,
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teils Linge wie gr. ix60 |, Fisch™, teils
Hrau'’. — Diphthongische Stémme:

i~ und #-Stéamme :
veldha

laut : gr. yépov ,,Greis* (< *yépovr nach § 38). — s-Stiamme:
gr. 2dkpares (gegen Nom. Zooxpdrng). — m-Stimme: idg.
*u{yyon ,,Hund* = ai. vdn, gr. xbov. — r-Stimme: idg.
“mater = al. matar, gr. piitep. — Soweit keine Beispiele an-
getiihrt sind, ist entweder dér Ansatz einer idg. Grundform
fiir den Vok. unsicher oder der Vok. ist mit dem Nom.
identisch. '

§47. Der Akk Sg. Masc, Fem. wird mit -m gebildet,
das bei vokalischen Stimmen konsonantisch bleibt, bei kon-
sonant, Stimmen jedoch als -m erscheinen muf. Im Ai., wo
letzteres (wie im Griech.) zu -e wurde, ist analog zu den
vokalischen Klassen, noch einmal -m angefiigt worden, so dal
sich als Gesamtausgang -am ergibt.

a-Stimme : idg. *ekydm ,,Stute”, ai. dsviam, lat. equam
gr. xoopdv; got. giba (ahd. geba); lit.- raiikg, abulg. 79]{9
nHand®, — -/ia-Stamme : idg. *-fam in gr. wéTviaw ; idg. *-im
in al. devim, — 0-Stémme : do" “Eulq om, al. vikam, gr. Moxov,
lat. lwpwm, got. wulf (ahd. u,olf),. lit. mUﬂ@, a,bulg. vlsks. —
-Stamme : idg. *-m in al. mdiim |, Gedanke®, gr. &ew
»ochlange™, lat. sitim |, Durst”, got. ahd. anst ,,Gunst®, lit.
nakty, abulg. nosto , Nacht“. — w-Stdmme: idg. *signum
»Sohn', al. signdm, got. ahd. swiw, lit. siny, abulg. syns;
gr. TrﬁXUU' lat. smanum. — 7- und 4-Stamme: idg. *-im
und *-@m in gr. «iv , Kornwurm®, lat. vim ,,Gewalt™, gr.
dppdv ,, Braue® ; daneben *-izi, *-ugm in ai. dhiyam,, Gedanke®,
bhwiwam ,,Braue*, lat. suem ,,Sehwein®, — Diphthongische
Stamme 1dg. “‘dzem* al. dyam, gr. Zijv, lat. diem bzw. idg.
*ndyin = al. navam, gr. (hom.) viie, lat. navem. — Stimme
auf VerschluBlaut dg. o in al.vic-g-m,, Stimme*, gr. wés-«,

— s-Stimme: al.
aibo(o)-a ,,Seham
G%

v . S 113 . I~ sk
usas-a-m ,, Morgenrite”, gr. «idé < *
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lat. honor-em, lit. ménes-; , Mond**. — #-Stdmme : al. rdjdn-g-m
,den Konig*, gr. mowév-o, lat. homin-em, got. guman, lit.
dlmen-g, abulg. kamen-v ,,Stein®, — r-Stémme : al. maldr-a-m,
gv. untép-a, lat. matr-em, got. brapar, lit. méter-; abulg. mater-.
§48. Der Nom. Akk. Vok. Neutr. wird durch eine
gemeinsame Form dargestellt (vgl. §43), die in den meisten
Klassen endungslos und nur bei den ¢-Stdmmen durch An-
fuguﬂg von ~m (me im Akk. Sg. Masc.) gebildet wird.
J-Stdmme : idg. *-o-m in al. yugam gr. guyov, lat. wugum,
‘wot. juk (ahd. joh), abulg. wgo ,,Joch™
i-Stiémme : al. virs ,, Wasser** usw. (§ 44, 4), — y-Stamme :
al. mddhu ,,StBigkeit* usw. (§44,5). — Stimme auf Ver-
sehluBlaut : ai. Ard ,,Herz®, gr. yého (<< *y&hoxt nach § 38),
lat. cor (<Z *eord nach § 39). — s-Stimme: 1dg. *O’anos = aL
ddnak usw. (§ 44, 9). — n-Stimme: idg. *-n in al. nama ,,Na-
me', gr. dvopa, lat. nomen; dagegen dehnstuhges “-en In
abulg. séme ,.Same™, *-4(n) in got. hairts , Herz". — r-/n-
Stimme : ai. ddhar usw. (§ 44, 12). :
- §49. Der Gen. Sg., mit dem — auller bei den §-Stammen
— der AbL Sg. formgleich ist, ist durch s-haltige Suffixe ge-
kennzeichnet. Dle hiufioste Form ist die, dal in der Schwund-
stufe bloBes -s, in der Nmma&stnfe -es bzw. -0s erscheint, das
bei vokalischem Stammauslaut 'mit diesem kontrahiert wurde.
Fin solcher Ausgang liegt in folgenden Stammbklassen vor:
a-Stamme : idg. *-d@s (mit Sehleifton ; § 11, 2) < *-@ - -es/
“0s in gr. Geds, altlat. vids (klass. vias > wvige ist Analogie-
bildung zu dem -2 der o-Stimme), got. gibds, lit. mergds ,,des
Midehens. Al dsv-ay-dh ist mit seinem Mittelstick -ay-
jingere Neuerung, die auch das Tranische teilt. — 7-/za-
Stimme : idg. *-jds in al. dévyik, gr. Tporizng (< *rapedids)
,,des Tisches, got. bandjos. — i-Stamme : teils idg. *-ei-s/-0t-s
in ai. dve-§ ,,des Schafes™, osk. aefei-s ,,des Teiles", got. an-
stat-s ,,der Gunst®, lit. nakfié-s, abulg. nosti ,,der Nacht™;
teils idg. *-i-es/-f-os in al. dvy-oh ,,des Sehafes™ = gr. &10g
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< o Fy-6s. (Gr. 8gios sowie wdAnos > réhews sind einzel-
sprachliche Neubildungen, desgleichen lat. ovis). — u-Stamme :
entsprechend den 4-Stdmmen teils idg. *™-eu-s/-ou-s in ail.
stno-§, got. sunau-s,lit. sunad-s, abulg. synu ,,d. Sohnes™, lat.
mani-s ,,der Hand“ (vgl. osk. castrou-s ,,fundi®); teils idg.
*gp-es/-y-0s In al. pasv-dh ,,des Viehs™, gr. (jon.) youvos
(< *yovF-6g) ,,des Knies™, lat. senatu-is, altlat. senatu-os. (Gr.
mhxeos und mhyews sind Neubildungen). — Die i- und @-
Stamme losen vor der Endung -es/-os die Linge in -i- bzw.
-uy- aut 1 al. dhey-dh ,,d. Gedankens®, gr. xi-0g; al. bhruv-dl,
gr. depU-os, lat. su-is, abulg. svekrsv-e. — Diphthongische
Stamme : idg. *ndy-0s(-és) = ai. nav-dh, gr. vn-6s > vews,
lat. nav-is; ai. div- a] = o1, Ar-ds; fgr. Bo-¢s = lat. bov-ts, —
Stamme a,uf VersehluBiaut ;- ai. pcad ~dh, gr. mob-0s, lat. ped-is
,,des FuBes; got. batirg-s; abulg. felet-e ,,d. Kalbes*., —
s-Stamme : al. jdnas-af, gr. yeve-os (> yévous), lat. gener-is;

abulg. sloves-e ,,des Wortes". — n-Stidmme: al. raji-ah ,,des
Konigs*, gr. wowtv-os, lat. homan-is, nation-is, got. gumin-s,
tuggan-s, lit. akmeii-s, abulg. kamen-e. — r-Stimme: gr.

unTp-0s, lat. matr-is, got. bro pr-s, lit. motes-s, abulg. mater-e. —
r-/m-Stamme o al. @dhn-al, (gr. Goar-os), lat. femin-is.

Triir die §-Stimme weisen das Al und Griech. auf einen
Ausgang *-sjo: idg. *ehyo-sio ,,des Plerdes” = ai. déva-sya,
or, (hom.) imrmo-10. Damit verwandt ist *-so in got. wulfi-s,
as. wulfa-s << idg. *ulg¥e-so baw. *ylq¥o-so. — Das Lat. hat
(ahnlich wie das Kelt. und Hlyr.) einen Ausgang -7, der erst
sekundér (wahrscheinlich aus bestimmten Adverbialbildungen)
in das Paradigma der d-Stimme eingedrungen ist. — Das
Balto-Slav. hat in dieser Klasse den Gen. formal durch den
Abl. (§ b0} ersetzt.

§ 50. Der AbL Sg. hatte nur bei den J-Stdmmen eine
besondere Form: Ausgang idg. *-8d/-6d; sonst war er mit
dem Gen. Sg. (§49) formgleich. Ai. wikat, vikad < idg.-
*ulg*ad ; al. yugil, yugid << idg. *jugdd ; altlat. Grawad v. dgl.,
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klass. lat. lupd usw. nach § 39; -8d in Adverbien wie altlat.
factlumed > Klags. facillume. Im Lat. (und ahnlich im
Avest.} wurde diesé durch -d charakterisierte Abl.-Form ana-
log auf andere Klassen iibertragen : altlat. senlentiad, magistra-
tid usw.

§ 1. Der Dat. Sg. hatte als Kasuszeichen idg. -ed, das
noch einzelsprachlich in Fillen wie gr. AiFel-gidos ,,dem
Zeus lieb*; altlat. virtuter, osk. paterel ,,dem Vater”, venet.-
illyr. whrateres ,,dem Bruder® deutlich vorliegt. Im {ibrigen
ist dieses idg. -es teils durch sechon grumdsprachliche Kon-
traktion mit voraufgehendem vokalischem Stammauslaut,
teils durch den einzelsprachlichen Lautwandel (al. &, abulg. 4,
lat. 7 usw.) nicht mehr als solches zu erkennen.

g-Stamme : idg. *-d 4 -er > *-d¢ in gr. xopg, altlat. For-
tunas (Klass. equae), got. gibas, 1it. raitkar = abu 5, der
Hand*. Al dév-ay-@i enthilt das gleiche ,,Mittelstiick® wie
der Gen. dév-dy-ah (§ 49). — i-/ia-Stimme : idg. *-igr in ai.
dwym or. Tpa—rregn < *lrapedidr, got. bandjar. — J-Stimme :
idg, *-0 + - == *-01 in gr. ¢lAe, altlat. Numasior, ahd.
wolfe (<< germ. *-a1), lit. vilkus; ai. v/kay-a mit angefiigter
Postposition. Daneben nach §11,1 idg. -6 i lat. lupo. —
i-Stamme ; idg. *-ef-er in ai. maldy-g ,,dem (redanken®; da-
neben idg. *-7-ed in ai. pdiy-g ,,dem Gatten™. (Die ,,Dative"
des Griech., Germ. und Lit. sind formal alte Lokative, vgl.
§ 52). -— wu-Stamme: idg. *-ey-er in al. sindv-¢ = abulg.
synov-t ,,dem Sohne'; lat. manu-t; daneben idg. *-y-er in
al. stsv-2 ,,dem Kinde*. — 7- und #-Stdmme: idg.* -ig-er bzw.
*-uy-et in ai. dhiy-¢ dem Gedanken*; bhyuv-¢ ,,der Braue“
Eat su-7, abulg. swvekrsv-i. — Diphthongische Stimme: idg.

g ou-en ,,dun hmd‘ = al. gdv-g, lat. bov-1; idg. *ndy-er ,,dem
Sehiff* = ai. nv- ¢, lat. ndv-2. — Stimme auf VerschluBlaut :
al. vie-¢ ,,der Stimme** = lat. ¥0¢- ; abulg. felel- ,,dem Kalb®,
— s-Stimme : ai. jdnas-g == lat. gener-; abulg. sloves-t ,,dem
Wort*. — n-Stimme : ai. raji-¢ ,,dem Konig, lat. homin-i,
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abulg. kamen-i ,,dem Stein“. — - Stimme: al. matr-¢ = lat.
mitr-1; abulg. mafer-t. — r-/n-Stimme : lat. femin-i. — Im
Griech. und Germ. ist der Dat. Sg. in allen konsonant.
Klassen formal durch den Lok. ersetzt worden (vgl. § b2).

§ 52. Der Lok. Sg. wurde teils ohne jedes Kasuszeichen
gebildet, ist dann also mit dem reinen Stamm (in dessen
Normal- oder Dehustufe) identiseh, teils wurde er durch ein
Suffix - gekennzeichnet.

1. Ohne Kasussuffix. ¢+-Stdmme: 1dg *-g7 m gr. (hom.)
TréAnt > att. wo?\n (Dat.) ; got. anstar (ahd. ensir, beidesDat);

daneben idg. *-& (nach § 11, 1) in ai. agni (zu agni- ,,Fener*),
lit. Sale ,neben’ (Lok. zu salis ,,Seite™). — u-Stimme : idg.
*-gy in al. siniw, got. sunaw (ahd. sumiu, beides Dat.), abulg.
synw ; auch lat. nocté ,,in der Nacht®. — s-Stimme: abulg.
sloves-e mit -¢ als sekundérer Postposition. — n-Stimme :
al. kdrman (zu karman- ,, Tat, Sache); abulg. kamen-e mit -e
wie In sloves-e. — v-Stémme : al. dhar ,,am Tage®,

2. Mit Suffix -5 a-Stimme: idg. *-@ + -4 > -@ in idg.
*ehudt == al. dsvay-am mit -dm als sekundirer Postposition ; gr.
(eleisch) *OAvpmricn ,,in Olympia‘; lat. Romas > Romae ,,in

- Rom‘*; lit.radikoj-e (it -e als sekundérer Postposition}, abulg.

rocé ,,n der Hand*. — §-Stdmme: idg. *-0 4 -4+ > -0¢ in al.
vrke = abulg. vlseé ,,in dem Wolf*; gr. ofkor ,,zu Hause®,
lat. bellr ,,im Kriege'*; daneben ablautend -er in gr. (att.)
ofker; lit. nami? ,,zu Hause® ; osk. comener ,,in comitio** ; ags.
deegt (Instr.; << germ. *dagi zu *dagez ,,Tag™). — -Stdmme
idg. *-gz-i in gr. wooe (< *odoel-1 ] Da’r ,,dem Gratten®).

-~ u-Stdmme : idg. *-ey-i in al. s@ndv-i ,.bei dem Sohne, gr.

dore-t (Dat. zn &orv |, Stadt™). — 7- und u—StaJmm@. al.
ahiy-t, gr. w-l (Dat.); ail. bhruv-i, gr. éppu-1 (Dat.), lat.
s-e (Abl.; vgl. §39). Diphthongische Stimme: idg.
*ndy-4 ,,in dem Schiff == al. nav-i, gr. vn-i (Dat.), lat. ndv-e
(AbL); ai. dew-i==gr. Ai-i. — Stidmme anf VerschluBlaut :
al. vdc-t = lat. vic-e (AbL), gr. wo8-i (Dat.), got. batirg (Dat.).
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— s-Stdmme: al. jdnas-t = gr. yéver (Dat.) == lat. gener-e
(AblL). -— n-Stimme: ai. rajfi-i und rijan-i, gr. moév-1
(Dat.), lat. homin-e, nation-e (AbL), got. guman, tuggon (Dat.).
- p-Stdmme : al. mdldr-i, gr. unTép-1 und pnTp-i (Dat.), lat.
matr-¢ (Abl), got. brapr (Dat.).

§ 53. Der Instr. Sg. ist bei vokalischen Stimmen viel-
fach durch Dehnung des Stammvokals ohne ein  weiteres
Suffix gekennzeichnet. Daneben kommen Bildungen mit den
Suffixen -bhw und -ma vor, die zu den entsprechenden Aus-
gingen -bhis und -mas im Instr. Pl (§ 64) in Beziehung stehen.

a-Stimme : 1dg. *ekud == ail. (ved.) d$vd ,,mit der Stute*
(spiteres asvayd ist eine, auch iranische, Neubildung); vgl
auch gr. Adverbia wie dor. kpue& , heimlich®. —%-/7d-Stdmme :
ai. davyd ,mit der Gottin®. — 6-Stimme: ablautend idg.
*.5 und *-g. Ersteres in al. (ved.) v/ka (spiteres vrkéna ist
Neubildung nach dem Pronomen) = ahd. wolfu, lit. vilkn
,,mit dem Wolfe; vgl. gr. mao-more ,,jemals™. Letzteres in
oot. (Dat.) wulfa (vgl. got. ke ,,womit®); vgl. dor.wh-moka. —
p-Stamme : ail, malt ,,mit dem Gedanken*’. — Im Al wurde
das -@ der o-Stdmme analog auch auf alle konsonant. Stamm-
klassen iibertragen. Stimme auf VerschluBlaut: vdc-a; s-
Stimme : jdnas-d; n-Stimme: 7a9fi-d; r-Stimme: mitr-a ;
auch auf die 7- und @-Stdmme : dhiy-d, bhruv-i.

Stellenweise selieint neben einfachem langem Vokal eine

Erweiterung auf -m gestanden zu haben, so bel den @-Stém-
men -d@m in lit. rankd = abulg. rokp ,,mit der Hand®.

Bildung auf idg. -bhs liegt vor in gr. Oed-91, &yéAn-o1,
vad-gt, gptPec-¢1, also grundsitzlich i allen Stammbklassen.
— Die Bildung auf idg. -mi findet sich im Balt. und Slav. :
abulg. visko-me ,,mit dem Wolt", pote-me ,,mit dem Weg",
symo-ms ,,mit d. Sohn' ; lit. nekti-mi | mit d. Nacht®, s@nu-mi
,,mit d. Sohn*.
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B. Der Dual

Das Kasussystem des Duals war schon in der idg. Grund-
sprache starl zusammengeschmolzen (vgl. §43). Auf Grund der
Finzelsprachen lassen sich insgesam$ drei Mischkasus erkennen:
je eine Form fiir den Nom. Akk. Vok., fiir den Dat. Abl. Instr.
und fir den Gen. Lok. Nicht fir alle Stammklassen sind die
grundsprachlichen Formen dieser Kasus mit Sicherheit zu re-
konstruieren.

§54. Der Nom. Akk. Vok. Dual. Masc. und Fem.

5 hatte fiir die 6-Stimme den Ausgang *-gu bzw. (nach § 11, 1)

.5 idg. *ulq¥ou und *4lg*o ,,dic beiden Wolle® = einerseits
al. vikau, andrerseits al. ofkd, gr. Aok, lit. ville, abulg. vlska.
Vgl. auch got. ahtaw (= ai astiu) und lat. octo (= gr. oxTed).
— g-Stamme: idg. *-a7 in ai. d$vé ,,die beiden Stuten‘*; lit.
ranki = abulg. rocé ,,die beiden Hinde*. Vielleicht ist auch gr.
yé&paa (Plur.) urspriinglich Dual ; jedenfalls ist der griech. Dual
auf -& Neubildung nach dem -w der ¢-Stimme. — ¢-Stimme :
idg. *-7 in al. dvi ,,die beiden Schafe®, lit, naktl == abulg.
nosts [die beiden Nichte”. — u-Stimme: idg. *~i in al
siinit, Lit. sitnw, abulg. syny ,,die beiden Sthne®. Die griech.
Formen der i~ wad w-Stimme (wdhee, mrixes u. dgl.) sind Neu-
bildungen nach den konsonant. Stdmmen. — In allen anderen
Klassen erscheint im Griech. & (worép-e, Topév-e, dopu-¢
usw.), das wohl die idg. Endung der konsonant. Stémme dar-
stellt, wihrend im Al. der Ausgang -du bzw. -@ analog von den
§-Stimmen auch auf die konsonant. Klassen iibertragen wurde
(ai. maldr-au, rdjan-du usw.). Auch im Balt.-Slav. liegen bei
den konsonant. Stdmmen Neubildungen vor.

§65. Der Nom. Akk. Vok. Dual. Neutr. Der idg.
Ausgang bei den J-Stammen war *-o1, z. B. *fugos ,,die beiden
Joche* = ai. yugeé, abulg. @é Die ¢-Stimme haben *-i: ai.
ak§t = abulg. oft ,,die beiden Augen®. Auch bei den konso-
nant. Klassen kommt -7 vor: al. jdnas-i ,,die beiden Arten®,
niman-i ,,die beiden Namen* ; abulg. ¢men-t ,,dass.”, féles-1




a0 Formenlehre

»die beiden Leiber® ; vgl. auch lat. vi-ginfl ,,zwanzig* (eigentl.
,,beide Dekaden®) und dor. Fi-xari, att, elkoot < *2-Fikog1, —
Im Griech. wurde in Formen wie yéve-e das -¢ des Masc. (§ 54)
tibernommen.

§ 56, Der Dat. Abl Instr. Dual. hat im Ai. in allen
Klassen das Suffix -bhyam, z. B. vikabhyam, sinibhyim,
mitfbhydm usw. — Im Lit. erscheint -m, im Abulg. -ma :
lit. vilkam, abulg. viskoma ; lit. samivm, abulg. synsma usw. —
Die griech. Formen auf -ow (und -cav) sind Neubildungen,
deren letzte Grundlage der Nom. Akk. Neutr. auf -oi (§ 55)
ZU sein scheint,

§57. Der Gen. Lok. Dual. hatte wahrscheinlich den
Ausgang idg. *-ous, der im Ai. zu -6k (fiir -6s) fiihrte und dem
auch das -w des Abulg. entsprechen kann. §-Stimme: ai.
vikay-oi (-ay- < -0f- wohl von dem -o7 des Nom. Akk. Neutr,,
§ 55), abulg. vlskw. — a-Stimme : al. dsvay-oh, abulg. roku. —

i-Stamme: ai, doy-6k, abulg. peftj-u. — u-Stimme: al.
sunv-oh, abulg. synov-u. — Konsonant. Stimme : ai. mdatr-ok,
janas-0k usw. ; abulg. kamen-u, sloves-u. — Die griech. For-

men auf -ow (und -aw) wie in § 56.

C. Der Plural

§58. Der Nom. Pl Masc. und Fem., mit dem seit idg.
Zeit der Vok. identisch ist, wurde mit dem Ausgang -es ge-
bildet.

d-Stamme idg. *-@ 4 -es > -ds in ai. dsvdh, osk. scriftas
seriptae’, got. gibds, lit. rafikos. Wegen gr. xédpan vgl. § b4 ;
lat. -ai (equae) nach dem -oi der ¢-Stémme (s. w.); abulg.
geny st die Akk.-Form. — 7-/7d-Stimme: got. bandjos. —
g-Stamme: idg. *-0 - -es > -0s in ai. w/kah = got. wulfds:
osk. Nuwlanis ,,Nolani™ (osk. 4 = o!). Das Griech., Lat.,
Balt.-Slav. (auch das Kelt. und Toch.) haben stattdessen aus
der Pronominalflexion den Ausgang idg. *-oi iibernommen : gr,
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AUkot, lat. lupi (altlat. poploe ,populi®), Lit. wilkai, abulg.

« S - - . : . g £y Le
wisch. — i-Stamme : idg. *-ef-es in al. dvay-ah ,,Schafe”, gr.

Bosts (< *-e-g5) ,,Schlangen, lat. ovés (< F-g-e5), got. g.astefés.',
abulg. potvj-e ,,Wege™. u-Stamme : 1dg. *-ep-es in al.
sindv-ah, got. sunju-s, abulg. synov-e ; gr. wixe(F)-e5 > s ;
lat. maniis (<< *-ous << *-oyes). — - und #~Stdmme: al.
dhiy-ah, gr. xi-es; al. bhridw-ah, gr. dgpU-es, (lat. su-es nach
den 4-Stimmen). — Diphthong. Stimme: idg. *ndy-es
. Schiffe” = al. ndv-gh, gr. vii-es; idg. *g*ou-es ,,Rinder“
= al giw-ah, gr. Po-e, (lat. ndv-gs, bov-gs mit Enghmg der
i-Stimme). — Stimme auf VerschluBlaut: ai. vac-ah, gr.
vor-gs (lat. noct-gs nach den ¢-Stdammen), got. nahi-s. -
s-Stamme : idg. adj. *dus-menes-es ,,iibel gesinnte” = ai.
dur-manas-ah, gr. Suo-pevé-es > -efs, (lat. hondr-2s). —
Stimme : al. rajan-ak, gr. wowév-ss (lat. homin-2s, nation-es),
got. guman-s, luggon-s, lit. dkmen-s, abulg. kamen-e. — 1~
Stamme : al. mdldr-ak, gr. pntép-es, (lat. matr-és), ahd. muoler,
1it. méter-s. )

§59. Der Akk. PL Masc, und Fem. hatte den idg. j:‘xus—
gang -ns, der rach konsonant. Stammauslaut als -ns erscheinen
mubte. Nach langem Vokal wurde -ns schon im Idg. zu -s;
doch ist einzelsprachlich des ofteren in solchem [Falle nach
Analogie der anderen Klassen -ns wiederhergestellt worden.
Zu beachten ist ferner, dafl im Griech. (dialekt.) und Lat.
in der Gruppe -ns das n (mit Ersatzdehnung des vorangehenden
Vokals) schwand. _ |

a-Stimme: idg. *-4s (fiir *-d@-ns) in ai. dvdh, got. ¢ibos.
Dafiir gr. (kret.) Tipdws > att. Tuds; lat. *equans (vgl. osk.
viass ,,vids', umbr. vitlaf ,, vitulds®, heide aus *-ans) = equds ; |
lit. rankds (vgl. apreuB. renkans). — i-/{a-Stimme: got.
bondjos. — §-Stimme: idg. *-o-ns in al. v/kdn (mit sekun-

~dérer Dehnung; zum Verlust des -s vgl §37), gr. (kret.)

AUkovs > att. AMxous (dor. AUkes), lat. lupds, got. _wulfm.?,
lit. wilkits (vel. apreul. dewwans ,,deds™), abulg. vlaky (mit
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-3 < F-ons). — e-StAmme : idg. *~i-ns in al. dvin (vgl. §-Stim-
me), gr. (kret.) wéAws (att. woAes ist die Nom.-Form), lat.
turris, got. gastins, lit. naklis, abulg. nosti. — u-Stimme :
idg. *-u-ns in gr. (kret.) vidvs ,,Sohne”, hom. yévis (att,
miyets it Nom.-Form), lat. mands, got. sununs, Ht. sitnus,
abulg syny. — - und %-Stdmme: idg. *-i7-ps baw. *uy-ps
in al. dhiy-ah, bhriv-al ; gr. i-os, dppU-as ; lat. su-2s (<2 —Pm)
— Dlphthonoz Stamme. idg. *ndu-ps = al. ndv-ah, gr. vii-cs,
lat. mav-gs; idg. *¢*ou-ps = gr. (hom.) Bé-us, lat. bov-gs. —
Stamme auf VersehiuBlaut : idg. *-ps in al. vdc-dh, gr. wés-cs,
lat. ped-es (< *-ens). — s-Stimme : idg. *dus-menes-ps = ai.
dur-manas-ah, gr. Sus-uevé-os; lat. hondr-ds: lit. ménes-is
(< *-insy ,,Monate™. — n-Stimme : al. vdjfi-ah, gr. Towév-as,
lat. homan-gs, got. gumans (mit ,,Silbenschichtung® fiir *gu-

man-uns?), lit. dkmen-is (< *-ins), abulg. kamen-i. — r-
Stdmme : gr: umep xS, th mdlr-gs, got. fadr-uns, lit. méler-is,
abulg. mater ~3.

§60. Der Nom. Akk. Vok. PL Neutr. warde bei den
g-Stémmen auf idg. *-a gebildet; d. i. urspriinglich eine Kol-
lektiv-Bildung ,,singularischer” Natur (identiseh mit dem
Fem. Sg. anf -a), weshalb auch noch im Griech. bei einem
Neutr. PL als Subjekt das Praedikat im Sing. erscheint.
Idg. *juga ,,Joche* == ai. (ved.) yugi, lat. tuga (gekiirzt aus
“wugd), got. juka, abulg. iga; gr. zuyd (mit kurzem ~«!) ist
analog zu dem Ausgang der konsonant. Stimme erwachsen.
Umgekehrt wurde im Lat. das aus -@ gekiirzte -@ der §-Stimme
auf die komsonant. Klassen iibertragen: capit-o, gener-o
nimin-e, auch cornu-a; dhnlich got. hafrtin-g ,,Herzen* und
abulg. felel-a , Kilber®,

Die zu -d gehérige Schwundstufe ide. *-2 steht bei den
konsonant, Stammen at. 706?’&@8 1 (das nasalierte @ ist indische
Neuerung), ndman-t; gr. yéve-a, dvépar-a.

Bei den ¢ und u- Smmmen kam Bildung auf einfa.ohe
Dehnung des Stammauslauts vor: al. #7 ,,drei* = lat. #7-

4

¥-g-om in idg.
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(-ginid) ,,30°%, lit. trg(-like) ,18%, abulg. i ,.drei”; al

wsddhit.

Vereinzelt sind Zeugnigse fiir eine endungslose Bildung
mit Dehnstufe des Stammcharakters, so ai. namd mit -@ fiir
idg. *-&(n)/-6(n).

§61. Der Gen. PL hatte den Ausgang -dm.

a-Stamme : idg. *-@ -+ -0m, wobei nicht klar ist, ob das
grundsprachliche Kontraktionsprodukt *-@m oder *-gm war,
da einerseits diejenigen Sprachen, welche diesen Ausgang be-

© wahrt haben, idg. @ und & haben zusammenfallen lassen,

andrerseits die Sprachen, welche idg. @ und ¢ getrennt er-
hielten, andere Endungen eingelithrt haben. Auf den idg.
Ausgang gehen zuriick: got. ¢ubd, lit. ra@k@. AL dsvandm
ist Neuerung nach den n-Stimmen, &hnlich ahd. gebno. Das
Griech. und Lat. haben den Ausgang *-dsém der Pronominal-
flexion (vgl. ai. lisam = gr. Téwy > T&Y, § 72) libernommen :
gr. (hom.) Sedev = atf. 8etdv; lat. equarum (auch osk. egma-
zusm, ,rerum'). — i-/ja-Stamme : got. bandjo. — o-Stdmme ;-
idg. *-0 - -0m > -om in ai. (ved.) v/kdm (spiter vﬂﬂda_@dm,
vgl. @-Stémme), or. AUkeov, lat. dewm (dedrum nach Analpg}e
der @-Stiamme), akd, wolfo (das -€ in got. wulfé ist noch nicht
sicher erklirt; kaum Ablaut), Ht. oilkg. — ¢-Stdmme: idg.
*oui-om ,,der Schafe’ = gr. &t-cov (dpe-wv <
*-eg-0m von der Vollstule des Stammsuffixes), lat. ovi-wm ; ahd.
geste-o, gesti-o ; lit. nakéi-§ (< *nakiz-@). — w-Stdmme: 1dg.
*q-gm inogr. (hom.) yolvev <7 TyévF-wv (ath, wryewv
<< Feey-6m; vgl. i-Stdmme) ; lat, manuwm (<2 *-g-0m oder
ebenfalls *-ey-Gm), lit. sing. Vollstufe des Stammcharakters
(wie mhyxecov und vielleicht lat. manuwm; vgl. auch abulg.
synovs, 8. 1.) in got. sumw g (mit -2 wie in wulfz, s. 0.). — I-
und @-Stiimme : ai. dhiy-am, blorwv-dm; gr. x1-Qv, dppU-wav;
lat. sw-wm; lit, Zuvig ,,der Fische. — Diphthong. Stémme:
idg. *nay-om == al. ndv-am, gr. (hom.) wvn-Gv > att. ve-Gv;
idg. *g¥ou-om = ai. gdv-am, gr. Bo-&v,lat. bov-om > bo-um. —
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S‘i“éi,mme aal V%rsc} ] B}(mt vie- i = Iat 1oC- i, g1 To8-&y,

== iat. gen-cv urn, ahd. ke.lbm -0 ,,del I(dlb@l“. —— n-Stamm
al. rajii-gim, gr. wotév-cov, lat. homin-wm, ahd. g goman-o (0'0t
Jumcm & wie wwl/’e 0.), it. akmen-1. — r-Stimme : al. (ved.)
svdsr-am ,,der Schwes‘rem , gr.unTép-wy, lat. matr-um, ahd.
fater-o, lit. dukter-ii ,.der Jochtu

D&s Abulg. b(}h(}lﬂf mit selnem in allen chnbsen auftreten-
den Ausga,ngj aul 1dg. *-dm zu weisen : vlsks, synov-5 (vel.
oben), svekrsv-5, sloves-a, mater-5 usw. Nach palatalem Kon-
sonant wurde dieses -3 zu -, so hei den ¢-Stdmmen : potaj-».

§ 62. Der Dat. Abl. Pl. weist teils durch Dh, teils
durch m charakterisierte Sulfixe auf.

Idg F-bhgos = at. -bhyah erscheint in allen Klassen des
Al dsva- bhw]@ (a-5t.), vike-bhyah (5-8t.; mit & <7 idg. *o,
woll nach dem P,ronomen, vel. al. t&-bhyah § 72), dvi-bhyak
(+-8t.), sini-bhyah (u-St.), naw-bhydh (Diphth. St.), vdg-bhyah
(St. auf Verse Muﬁl&ut) mdno-bhyah (statt *mdnas-bhyah,
s-St.), rija-bhyak < *régp-bhios, n-St.), matf-bhyak (r-St.).

Dem *-bhios Ve.chﬂldt, erscheint idg. *-bhos im Lat. und
{tiyr., dhnlich -bo im Kelt. (Gall.). — Lat. -bos (altlat. nave-
bos) > -bus bei den a-Stimmen (ded-bus, doch hier vielleicht
Neubildung), +-Stémmen (ovi-bus ; von da auf alle konsonant.
Klassen iibertragen : leg-i-bus, gener-i-bus, homin-v-bus, mdtr-
<i-bus), u-Stdmmen {(manu-bus) und diphthong. Stdmmen
(bii-bus < *g¥ou-bhos). — Venet.-illyr.-pos (d. i. -Fos) bei den
o-Stammen : louzero- pos ,,den Kindern® ; messap.-illyr. -bas
bei den @- und ¢-Stimmen (sonst nicht belegt) : latdehia-bas
logetr-bas. — Gall. -bo in matre-bo namaustka-bo ,,den Miittern
von Nemausos.

Statt dieser bh-haltigen Elemente erscheinen im Balt.-Slav.
dureh m charakierisierte Formantien : altlit, -mus > lit. -ms;
abulg. -ms (wohl < *mos). — @-Stamme: lit. rafiko-ms,
abulg. roka-ms, — G-Stimme : altht. vilka-mus, lit. vilkd-ms,
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abulg. vlsko-me. — -Stémme : 1it. nakit-ms, abulg. noste-ma.

~—y-Stimme : altlit. sinu-mus, lit. siind-ms, abulg. syns-ms, —

Die iibrigen Klassen nach den -Stdmmen : altlit. Sun-i-mus
nden Hunden®, lit. akmen-i-ms, abulg. kamen-v-ma; altlit.
moter-i-mus, lit. moter-i-ms, abulg. mafer-s-ms usw.

Die germ. ,,Dat."-Formen sind alte Instrumentale (§ 64),
die des Griech. ebenfalls bzw. Lokative (§ 63).

§ 63. Der Lok. Pl hatte den idg. Ausgang -su, der im
Al nach gewissen Lauten zu -su, im Abulg. zu -chs werden
mulite. Im Griech. wurde das zu erwartende *-ou nach dem
Dat.-Lok. Sg. auf -1 In -o1 umgebildet. Wihrend das Germ.
keine Spuren einer entsprechenden Bildung aufweist, kann im
Lat. in dem Dat.-Abl. auf -7s bei den ¢-Stammen (und analog
dazu bei den A-Stammen) eine alte Lok.-Form auf idg. -
vorliegen ; doch vgl. auch § 64.

g-Stamme : idg. *ehypda-su == al. dsvi-su; gr. *Abfvn-o1
il Athen® (xwpaior > ywpats ist Neubildung nach dem
-otot der g-Stimme); altlit. rafiko-su (> Ht. rafikose, um-
gebildet nach dem Lok. Sg. raiikoje) = abulg. roka-chs. —
o-Stimme: idg. *ul¢¥oi-su (mit. -0t~ aus der Pronominal-
flexion) = al. w/kf-su, gr. Alkoior > 7\\’11@155 Tat. [lupi-s
(< *-0is; vel: osk. nesimoi-s ,,proximis®, doch siche auch
§ 64; da,naeh bet den d-Stdammen: osk. dewmm-s ,,dIvinis®
lat. equi-s), abulg. vlscé-chs, (lit. vilkuo-se, vgl. a-Stimme), —
i-Stamme : al. dvi-gu, gr. (dor.) &pt-o1 {(wdhe-o1 ist Neubildung),
altlit. iri-su ,,in drei, abulg. nosiv-chs. — w-Stimme: al. -
sini-su, abulg. syna-chs (gr. whye-o1 statt *mhiyv-ot ist Neu-
bildung). — 7- und @-Stamme : al. dhi-§1, bhrii-§4 ; gr. «i-of, —
Diphthong. Stamme: al. ndu-§i, gr. vav-oi; ai. go-$u, gr.
pov-of, — Stémme aul VerschluBlaut : idg. *pot-su (fir *pod-su
nach § 33) ,,in den Fiilen* = ai. pat-sé, gr. (hom.) woo-of >
oot ; a,bulg telet-v-chs (nach den ¢- Stémmen) — s-Stdmme :
idg. *génes-su (> *genesu) == al. jdnassu, jdnasu; gr! yévesor
= yéveot; (abulg. sloves-v-chs nach den ¢-Stdmmen). — n-
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Stamme : al. rdja-su (< *ragu-su), gr. mot-o1, fiyeud-o1 (umgebil-
det fiir *-c-01< F-p-su); (abulg, kamen-v-chs). —r-Stimme :idg.
Fimdlr-su = al. maty-su, gr. wnrp&-o1; (abulg. maler-v-chs).

§64. Der Instr. PL wurde bei den §-Stdmmen auf idg.
*-g1s gebildet : idg. *wlq¥dis == al. vikads, Lit. wlkals. Auch
gr. Aukots, osk. nesimois, lat. Tupis (§ 63) kann teilweise auf
diesen Instr. zuriickgehen.

Daneben stehen (dhnlich wie im Dat. P1., § 62; vgl. auch
den lnstr. Sg., §53) bh- und m-Formantien. Das Al hat in
allen Klassen idg. *-bhis: dsvi-bhig, vike-bhi§ (so ved. fiir
vrkans), dvi-bhes, simib-bhig, ndu-bhis, vag-bhis, raja-bhi§ usw.

Das Lit. hat -mss, das Abulg. -ms. Auch die german. Dat.
Pl. gehen auf einen Instr. auf idg. *-mds zurick. a-Stimme
lit. radiko-mis, abulg. roka-ma; got. gebd-m. — §-Stamme : got.
wulfa-m. — -Stimme : lit. nakli-mis, abulg. nodte-mi; got,
gasti-m  (vgl. wgerm. deabus Afli-ms), — w-Stimme: lit,
sinu-mis, abulg. syns-mi, got. sunu-m. — Die konsonant.
Klassen des Lit. und Abulg. zeigen Umbildung nach den -
Stimmen: lit. akmen-t-mis, moter-t-mis; abulg. kamen-v-ma,
mater-v-ma. Das Germ. hat Analogieformen zu denen der vokal.
Klassen : got. gumam, tuggom usw.

2. Dag Adjektivum
a) Die einzelnen Stammklasgsen

§ 65. Das idg. Adjektivum ist grundsitzlich und urspriing-

lich vom Substantivim nicht verschieden. s besitzt jedoch -

eine Reihe von Eigentiimlichkeiten, die ihm eine gewisse
Sonderstellung einrumen. Das sind die Motionsfahigkeit (Bil-
dung aller drei Genera vom gleichen Wortstamm), die Steige-
rung und — wenigstens teilweise — eine von der des Sub-
stantivs verschiedene Ilexion.

Die Stammklassen sind dieselben wie beim Substanti-
vum (vgl. § 44); die hauptsichlichsten Typen sind folgende :
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1. 6-Stimme.
Typus ai. ndva-j, ndva, nidva-m , nen™
ar. véo-5, vER, véo-v
lat. novo-s, nova, novo-m
lit. nadja-s, nawjd, —
abulg. novs, nova, novo
got. blind-s, blinda, blind |, blind*,

Das Neutr. wird von demselben ¢-Stamm wie das Masc.
gebildet (vgl. gr. 8®po-v neben giro-s usw.), das Fem. als
a-Stamm. Doch finden sich im dltesten Al. auch Spuren einer
Fem.-Bildung nach den 7-/7d-Stammen (,,i-Motion®), z. B.
al. yahvd-f ,,schnell dahinschieBend", Fem. yahvi. — Als Rest
eines altertiimlichen Zustandes haben sich teilweise HAdjek-
tiva zweier Endungen* erhalten, d. h. solche, wo die eine
Form dem Masc. und Fem. gemeinsam ist, die andere das
Neutr. bezeichnet, so im Griech. dic zusammengesetzten Bil-
dungen wie poBoSdxtuhos | rosenfingrig” und einige nicht

zusammengesetzte wie fuspos | zahm®.

Die Flexion ist im allgemeinen die gleiche wie bei den ent-
sprechenden Substantiva. Doch gehen im Ai. und Lat. die sog.
Lronominaladjektiva® z. T. nach der Pronominaldeklination,
80 al. sdrva-h ,all” (z. B. Nom. PL Masc. sdrvé wie 18, § 72),
lat. lotus (z. B. Gen. Sg. toltus wie sllius). Im. Germ. ist tiber-
haupt das Adjektiv der ¢- und @-Stdmme zum groBten Teil
in die Pronominalflexion iibergetreten (das sog. ,starke
Adjektivum*), und diese Art der Deklination ist dann auch
aut die iibrigen Stammklassen libertragen worden, z. B. got.

" Neutr. blind (wie Subst. waird), aber daneben blindate (wie

Pronom. pate), Dat. Sg. blindamma wie pamma usw.
2. 1-Stimme,

Typus al. iter-§

gr. idpi-s

Neutr. suer ,,rein®

iSp1,, kundig*
Lat. brevi-s breve (< *-4, § 39}, kurz*
got. hramn-s hrain |, rein®. '

Krahe. Indogarmanisehe Snrachuicconcahaft ~




98 Formenlehre

Im Balt.-Slav. ist dieser Typus nicht vorhanden. Hine
besondere Worm fiir das Fem. wird nicht gebildet.

s

3. w-Stamme.

Typus al. svadi-§, svadv-7, svadd ,,sif*

or. f18U-5, 19e-1a, HBU
oot. hardu-s  Neutr. hardu
lit, saldii-s, Fem. sald-i ,,siif3*.

Das Lat. hat die u-stimmigen Adjektiva aufgegeben und
zumeist in ¢-Stamme verwandelt, z. B, suavis ,,suB* < *syddy-
-5 (= al. svadus, gr. §3Us), lenu-i-s ,,diinn (= gr. Tavy-).
Dié¢ Fem.-Bildung geschieht durch -Motion, im Al mit
Schwundstufe des w-Stammes (*syd-dy-7), im Griech. mit
dessen Vollstufe (*suddéy-is). Das Got. hat diese Fem.-Bil-
dung aufgegeben. '

4, Stimme auf VerschluBlaut. I—hezher z. B. die idg.
Bildungen mit Suffix *-yeni-, das ein ., Versehensein mit
etwas® ausdriickt: gr. oméevt- (Nom. o&méeis) < “opoyent-
,,saftig = al. dpavant- (Nom. dpavin) ,,wisserig". Fem.-Bil-
dung’ durch -Motion : al. dpavat-i (< *opounl-1),gr. dwéeoon
(<< *opoyent-f2). Hierher ferner alle -ni-Participia: ai. bhd-
rant-, gr. gépovt-, lat. ferent-, got. bairand- tragend™, lit
degcmt . brennend®, abulg. vedpt- |, fithrend® (vgl. § 96, 1).

Andere Typen auf VerschluBlaut sind ,,Adjektiva einer Kn-
dung® wie gr. &emog, lat. rapdz ,réuberisch®, worin wahr-
scheinlich ein sehr altertiimlicher Zustand (ohne Genus-
bildung) bewahrt ist.

5. s-Stimme. Nur im Ai. und Griech. als Iehendiger
Typus vorhanden :

al. mahas- ,,grob* Masc. Fem. mahih, Neutr. mahdh
gr, yeudeo- ,, trilgeriseh : peudns, WeuBs.

Meist sind es Komposita, die zu substantivischen s-Stim-
men gehéren: al. dur-mdndh ,milmutig" = gr. Svo-pevns
,feindselig (zu al. mdnas-, gr. uévos ,,Sinn‘).
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6. n-Stamm e. Im Germ. kann jedes Adjektiv als »n-Stamm
flektieren. Diese sog. ,,schwache Adjektivdeklination® ist aber
erst eine germ. Neuerung, z. B. got. blinda, blindd, blinda
(Stamm blindin-/blindan- and blindon-).

In anderen Sprachen kommen nur vereinzelt n-stimmige
Adjektiva vor, z. B. gr. péras (Gen. uéhav-os), upéAoive
(< *uthav-1x), pEAaw , schwarz',

h) Die Steigerung
a) Bildung des Komparativs
§ 66. Das gebriuchlichste Komparativeuffix war idg.

-tes-/-10s- (Dehnstufe -jés-/-jos-) mit der Schwundstufe -vs-;

es trat entweder an den reinen oder an einen um -i- erweiter-
ten Stamm an. In den Einzelsprachen finden sich folgende
Reflexe dieser Bildung:

Ai. (ohne -i-) ndv-yas- (= lat. novior) zundve- ,,nen’, (mit
-1-) svad-1-yas- zu svddi- iR, — Gr. (ohne -i-) wéze ,,groBer*
(Akk. Sg.) < *meg-jos-m, (mit -I-} f81e ,siifer” (Akk. Sg.)
< Fsydd-i-jes-m. — Lat. mator, maiir-is ,,grofer' <7 *mag-
-208-, Neutr. maus < *mag-gos (dle Schwundstute in mag-is
»mehr®). — Abulg. Neutr. bolje ,,gréfer' < *hol-ges (Mase.
bolvjs). — Daneben stehen Erweiterungen um n-haltige Suf-
fixe: gr. 48wy (Gen. f8iov-05) < idg. *sydd-is-on- ,siiber*;
got. batiza ,besser <Cidg. *-is-gn. Etwas anders lit. saldésns
»suffer <Cidg. *sald-zes-nio-s.

Neubildungen sind die Typen got. fﬂ"ﬁd(}za ,.'ldiiﬂer“ (zu
fraps) von Adverbien auf -3, abulg. nové-ja ,,ﬁeuer von Ad-
verblen auf -&.

Im Ai. und Griech. ist auflerdem ein Suffix idg. tero-
zur Bildung des Komparativs produktiv geworden: ai. dmd-
-lara~f = gr. Qud-tepo-s ,roher’, s tritt nicht nur an
Stammformen des Adjektivs, sondern (und zwar urspriing-
licher?) auch an Adverbialformen an, so gr. woAai-tepo-s
palter” (zu mwéhan ,,vor alters).
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By Bildung des Superlativs

§ 67, Zur Bildung des Superlativs dient im Ai., Griech.
und Germ. ein Suffix idg. *-isfo-, dessen erster Bestandteil -zs-
vielleicht zu der Schwundstufe des Komparativsuffixes *-jes-
(§ 66) in Beziehung steht, wihrend ~fo~ mit dem gleichlauten-
den Element der Ordinalzahlworter (al. sag-thd-i, gr. #k-to-s,
lat. sex-tu-s; vegl. §79) identisch zn sein scheint. Al svid-
-4$tha-k, gr. §8-10T0-5, got. sigt-ist-s ,,der siiffeste’.

Tm Al ist ferner cine Bildung auf idg. *-tmumo- produktiv
geworden, das auch im Lat. Spuren hinterlassen hat: ai.
dn-tama-h ,der nichste, werteste” = lat. wn-fimu-s ,der
innerste, vertrauteste™. Im Al stellen sich diese Superlative
zu den Komparativen auf -fara-: dmid-lama-h 2u amd-fura-h
usw. In derselben Weise steht im Griech. neben den Kom-
parativen auf -tepo- ein Superlativ aul -tato-, eine inner-
griechische Neubildung, die wohl autf Umformung des zu er-
wartenden *-topo- (nach -io-to?) beruht: dpé-taro-s neben
Komparativ ouod-tepo-s usw.

Das Lat. hat (wie das Kelt.) eine Neubildung auf idg.
*_s-mmmo- baw, *-1s-mmo-: lat. mazimus < *mag-simmo-s; fa-
cillimus < *facl-ssmmo-s usw, Die Neubildung auf lat. -tssvmus
(2. B. altissimus) ist noch nieht sicher erklirt,

Das Lit. und Slav. hat die altidg. Superlativbildungen
nicht fortgesetzt.

8. Das Pronomen

a) Das Pronomen Personale der 1. und 2. Person
und das Pron. Reflexivum

Die Pronomina der 1. und 2. Pers. sowie das Reflexivum sind
ungeschlechtig, d. h. sie kennen ftur Mase., Fem. und Neutr.
zusammen nur je eine Form. Zum Ausdruck der 3. Pers. dient in
den Kinzelsprachen das ,,anaphorische” Pronomen (§73), das
~2eschlechtis® ist. Die Rekonstruktion idg. Grundformen ist bel
den Pers.-Pronomina in den meisten Kasus sehr sechwierig bzw.
unmoglich, da die Einzelsprachen z. T. weit auseinandergehen.

N.AV.avam — vesi

Gen.Lok audyoh
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§ 68. Das Pronomen der 1. Person weist in den Einzel-

~sprachen folgende Formen auf:

Ai. Griech. Lat.  Got. Lit. Abulg.
Sing,
Nom. ahdm &y eqo e as azo
»ich*
Akk.  mdm, ma pé, pe  mé mrk - mané  mene, me
Instr. mdya MANYINE  TBNCJQ
Dat.  mdhyam, dpol, uot mihi LS T Mune, ML
me
Abl.  mat ME<INEM,
Gen. mdma,mé tpod, pou mel mena  mMangs  mene
Lok.  mdy monyie  moné
Dual

N.awit N.A, mau-du vé (Akk.
,,Wir beide™ enkl. na)

L.D.ADL dvi- A D.ugkts D.1oma- naju
bhydm védiv dviem

O Ffughara Gomti-  nama

(tiir alle enkl. nau) dviejiz (auch Lok.)

Plur.

Nom. wveydm TIMETS  NGS wets MEs Yy

Akk. asman, AUEs NS uns, Mmus nass, Ny
nak unsih

Instr. asmabhih TUWITLS  NATE

Dat. asmd- Auiv  nobis  uns, MUMS  Nams, By
bhyam, nah unseh

Abl.  asmdl nobLs '

Gen. asmiakaom, Hudy nostrz,  whsara muUsly  NASH
nah T aum '

Lok.  asmasu MAsYe  nass

Im 8g. hat nur der Nom. eine vokalisch anlautende Form,
bet welcher die Einzelsprachen jedoch auf einen verschiedenen
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Guttural weisen (z. B. al. shdm < *efhom; gr. &yo usw.
< *eg5). Alle iibrigen Sg.-Formen sind von einem mit m-
anlantenden Stamm  (idg. *me-) gebildet, z. B. Akk. idg.
*mem = al. mam, abulg. me, Dat. idg. *me-ghi = mdhy-am,
lat. mihs usw. Im Plur. erscheint ein Stamm *ne-/n- usw.,
7. B. al. nah, lat. nos, got. uns (<< *ns), der teilweise auch in
den Dual iibernommen wurde : gr. véi, ai. naw. Auch m den
ai. Formen, die mit as- anlauten (asmanusw.), liegt idg. *ps-
zugrunde ; die m-Erweiterung ist die gleiche wie in gr. fue-
< *&oue- <7 Fps-me-. Der Stamm des Duals lautete mit -
an: got. wil, abulg. vé usw. Er ist teilweise auch in den Plur.
tibertragen worden : al. vaydm, got. weis.

§ 69. Das Pronomen der 2. Person weist in den Einzel-
sprachen folgende Formen aunf:
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Al Griech. Lat. (ot. Lit. Abulg.
Sing.
Nom. fvdm ot i pu tn ty
Akk. tvdm,tvda ot {E Pk tawe tebe, te
Instr. todyd fovimi  tobojo
Dat.  fibhyam, 2 oof (b pus tdv tebé, t
Abl.  tudl te < ted
(ren. ~ fdva, 12 ool {ul petna - tavgs  lebe
Lok. twday taviypé  tebé
Pual. ,
N.AV. juvam  ogddi N. *jut N.A.ji-du va
LD.AbL yuvii- A.D.aggis D. jir- D.I. vaju
bhyam } op&div dvien
G.L. yuvdydh G.agqara jl-dvieji L. vama
(fitr alle enkl. vim)
Plur.
Nom. yiydm  Guels wds  JUs J18 vy
Alk. yudmin, Opds 00s fzwis  jis VaSE, VY

vith

Instr. yugmii- Jumds  vame
bhah

Dat.  wyusmd-  ouiv  wolis  dzwis  Jums  vams, vy
bhyam, vah

AbL  yusmdt vobLs

Gen. yuSmi-  Sudv  vestri, iewera  JUSh VASH

kam vah -1,

Lok. wyu$misu Jusyie  vass

Im Sing. steht der Stamm *legye-/feyo- in verschiedenen
Ablautsformen (ffu- baw. *u-, *le-flo-, *lye-fluo-). Im Plur.
wechselt der Stamm *ju- mit dem Stamm *ge-, dhnlich im
Dual. _
- §70. Das Pronomen Reflexivum hatte den idg. Stamm
*seye~ mit entsprechenden Ablautsformen wie bei *feye- im -
Pron. der 2. Person. Das AL kennt nur das indeklinable
svaydm ,,selbst®. Die tibrigen Einzelsprachen zeigen folgenden
Formenbestand : '

Griech. Lat. (rot. Lit. Abulg.
Akk., &< Fé¢ se stk SGVE sebe, se
Instr. | SaUIML sobojo
Dat. of sibi 813 sdw sebé, st
Abl € < sed
Gen. of UL sernd SAES sebe, st
Lok. Savy)e sebé

Die drei Numeri sind von Hause aus gleichlautend und sind
es auch in den meisten Kinzelsprachen geblieben, Das Griech.
hat sich mit pluralischem cod&s, opict, cedv usw. eine Neue-
rung geschaffen. :

b) Pronomina Possessiva
'§ 71. Die Pronomina possessiva, die wie Adjektiva flek-
tieren (vgl. §6b), sind aufl den gleichen Stimmen wie die
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Pron. personalia der 1. und 2. Pers. und das Reflexivum aunf- Du. N.A. faw TW tud-dw ~ la
gehaut. I.D.AbL tabhyam Instr.feém-dinem
Al Griech. Lat.  Got. Lit. Abulg iy Dat. tuéiie-dviern D. 1. lema
: L a : , . 3  tdyd Gen. tig-dviejz  G.L.toju
Sg. L. Pers.madiya-h, &ud-s  meu-s  mein-s mana-s mojb (. Lok tLaon@ , eI by . L0]
mein  mndamdka-h < Fmeg-0-8 PL Nom. i dor. wol, att. ol par e 351,
3yl t ' r \
" . . . y : i . “TOU uds, ths 11
2. Pers. tvadiya-h, 7Ted-s, fuo-s  pewn-s tdva-s lvoje Akk. éc_??.% Tovs > s pans 7 W
e tavdhal ) Tnstr. tavh tais fémi
Ladem™  lavaika-h gd-5 > luu-s . ; o .. .
. R . Dat. (AbL) tébhyah Totor = pavm  lidms léms
PL 1. Pers. asmadiya-h, fpére- noster  unsar — nasy " ots (Lok.)
PR T ~ . ) Ly - Yo ~ '
,;12111;61 GLSG-}E(LL%EZ{@ ]p? ’ ; : . (zen. tesam TGV P iy fech®
' ‘eis' YUSTIAGL 40, VHETE vesier - abar — vase Lok. {&su tuosé téchs
Leuer  yausmaika-fi po-s ‘
3. Pers.(Retl.) svd-h go-5, 8- S0U0-§  Sein-$ SAVa-§  SUOjb
,,sein, thr* | > SUU-S Neutrum
Se.NA:  tal 76 pate — to
: Instr. pé
¢) Pronomina Demonstrativa Lok, per
§ 72. Das gebriuchlichste idg. Demonstrativpronomen im Du. NA. e wie Masc. — b
Pl. N.A. fans & A i

Sinne von ,,der, die, das* bzw. ,,dieser* war von einem Stamm
*fe-fto- gebildet, der fiir alle Kasus mit Ausnahme des Nom.
Se. Masc. Fem. galt. Diese letzteren weisen einen Stamm *so

Sonst wie Mase.

auf. Im Lat. ist dieses Pron. nur noeh in dem zweiten Bestand- Wemininum
teil von is-le, 1s-la, 15-tud erhalten. Se. Nom. si 4 53 ' t I
Akk. tam  Thv po g to
Maskulinum Instr. tﬂf’yd_. . ' .y tq’,~ tojg
, Dat. tdsyas T§ prear tad tojs -
Ai. Griech.  Got.  Lit. Abulg. Gen. tdsyah s Pieds 153 toje
Sg. Nom. sd, sdh & S0, las {3 Lok. ftdsyam toje tojt
Akk. tc’im by pana 14 1B Du. N.A. 2 wie | fié-dvr té
Instr. fena o tho, tuomd  témo I.D.Abi.} wie Mase Instr. tom-dviem wie
Dat. fdsmar T pasmma tdm tomu G.Lok. |Masec. ) Dat. tém-duviem A
. Lo (Ma
Abl.  ddsmdt . Gen. tig-dvieyi
Gen. tdsya Tot pis i togo PlL Nom.} Wi dor. Tod, att. at } Bas tis }m
: Lok. ({dsmin tameé toms Akk. ' 3 : tds, tas Y
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Instr. {@bhifs  tomis
Dat. tabhyah rodis = Masc. {dms wie
Gen. fdsdm Tawv > T&V przd i Mase.
Lok. tisu tose

Hir eine ganze Anzahl dieser Kasus lassen sich sichere
idg. Grundformen gewinnen, so Nom. Sg. idg. *sd (= ai. sd,
gr. &, got. sa), *sa (= al. sa, gr. 1), got. s0), *od (=ai. ldl,
gr. w6, lat. ws-tud, got. pal-a, abulg. to); Akk. Sg. Mase. idg.
“tom (= al. tdm, gr. Tov, lat. is-fum, got. pan-a, abulg. {3),
Fem. *idm (= al. fam, gr. v, lat. is-tam, got. po usw.);
N. PL Masc. idg. *toi (= ai. {2, gr. Toi, lat. 1s-7, got. pai, lit.
tié, abulg. ) ; Gen. Pl Masc. idg. *loisom (= ai. ledam, abulg.
téchs) usw. — Charalkteristisch fiir die idg. Pronominalflexion
ist, daff in manchen Kasus zwischen Stamm und Endung ge-
wisse ,,Mittelstiicke® eingeschoben werden, so Dat. Sg. Masc.
idg. *o-sm-0v (al. tdsmdi), lustr. Sg. Mase. idg. *lo-sm-&
== got, Dat. pamma) u. dgl.

§ 73. Neben dem in § 72 beschriebenen gab es im Idg. noch

eine ganze Reihe anderer Demonstrativpronomina, die jedoch
nicht so einheitlich durch alle Finzelsprachen hindurchzuver-
folgen sind. VieHach sind dabei mehrere Stimme zu einem
Paradigma vereinigt worden. Zu erwiihnen ist hier besonders
das Pronomen lat. s, ea, d ,,der, die, das®, mit dem in man-
chen Kasus das got. 4s, s, ite verwandt ist. Es dient auch als
anaphorisches” Pronomen im Sinne von ,er, sle, es’’ zum
Ausdruck der 3. Person (vgl. die Bemerkung vor § 68) und
ist in erster Linie aus den Stdmmen *3- (lat. -s = got. ¢-s
or', lat, i-d = got. i-t-a 68 ; vgl. al. Akk. Sg. Masc. --m-dm,
Neutr. 4-d-dm; lit. j-i-s ,,er*) und *efo-, *efd- (z. B. Akk.
Se. Fem. idg. *eid-m = lat. eam, got. @jaz) zusammengesetzt.

d) Pronomen Relativam
§ 74. Der idg. Relativstamm *jo-, *4@- ist in lebendigem
Gebrauch nur im Ai. und Griech. (auch phryg. 105 ,,wel-
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cher*) erhalten: ai. ydh, ya, ydt = gr. &, 4, & Flexion wie

in §72. Die iibrigen Sprachen haben dieses Relativum teils
durch Formen des Interrogativstammes (§ 70), so das Lat.,
Lit., Slav., teils durch das Demomtwtwum (§ 72) ersetzt, so

das Germ a,mschg

e) Pronomen Interrogativum und Indefinitum -
§ 710, Der idg. Interrogativsta,mm lautete *g*i- (so die
Tiefstufe, daneben vollstufiges *q¥*ei-/q*0i-) bzw. *¢¥o-, *q*a-.

Mase. Fem. Neutr.

Ai. kd-h kit Tet-m

. mﬁ/-_—-/ i
Griech. Ti-§ T

\"‘““"‘""—‘V-—_'-J .

Lat. qui-s qui-a
(ot ha-s o ha
Lit. ks
Abulg. ks-to Fo-lo

ranz allgemein konnten die Interrogativa unbetont auch
als Indefinita im Sinne von ,.irgendeiner, irgendetwas* ge-
braucht werden. In diesem Falle waren sie unbetont, z. B.

“gr. Tis ,,irgendeiner®, Tt ,etwas*, lat. quis (in mnegativen
'Sitzen) ,,jemand‘* usw. Vielfach wurden aber auch Indefimita

ans dem Interrogativstamm und einer zugefiigten Partikel
vebildet, z. B. ai. kd$-ca, lat. quis-que, got. haz-uh (auch
heth. kues-ki) oder al. kdé-cond, lat. quis-quam, got. has-hun.

4. Das Numerale
ay Grundzahlen

§ 76. Die Zahlen von 1—4 zeigen Flexion und Genus-

bildung, die folgenden nicht.
1. Tdg. *ot-no-s in altlat. oinos > klass. @nus, got. ains,
lit. v-lenas, abulg. s ; dazu auch gr. olvy ,,die Kins auf dem
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Wiirfel”. Idg. *oi-qo-s in ai. ekak. Das Griech. hat statt dessen
els, wio, &v < idg. *sem-s, *sm-la, *sem (vgl. lat. sem-el
,,einmal®),

2. 1dg. *d{u)yd(u), Neutr. *d(u)yoi (mit dualischer Flegion)
in ai, dod, dvaw (Fem. Neutr. dve); gr. 8Uw, 8Uo; lat. duo
(Fem. duae); got. fwar (Fem. twds, Neutr. fwa) ; lit. d (Fem.
dvi); abulg. dava, dva (Fem. Neutr. dovs, dvé).

3. Idg. *trejes (Neutr. *fri(g)a) in ai. trdyah (Fem. fisrdh,
Neutr. ir7), gr. Tpeis (Neutr. tpia), lat. trés (Neutr. fria), got.
prais (Neutr. proja), lit. #rgs, abulg. troje (Fem. Neutr. 7).

4. Idg. *q¥etyores (Neutr. *q*efudre) in al. catvirah (Fem.
cdtasrak, Neutr. calvars), gr. dor. Téropss, att. térrapes (Neutr.
Tértopa), lat. qualiuor, got. fidwor, lit. keturi, abulg. &etyre.

b. Idg. *peng*e = ai. pdiica, gr. wévre, lat. quinque,
pot. funf, lit. penki. Abulg. pets << *peng*iis, eigentl. | Fiinf-
heit*. ' f :

6. Tdg. *s(u)eks = ai. §d§, gr. &, lat. sex, got. saihs, lit.
$est. Abulg. Sesto, eigentl. ,,Sechsheit®.

7. Idg. *septm = ai. sapld, gr. &wté, lat. seplem, got.
sibun (salirink. septun). Daraus weitergebildet lit. septyni,
umgebildet abulg. sedmo. |

8. ldg. *okto(w) = ai. asti, astau, gr. oxtds, lat. octo, got.
ahtaw. Darans weitergebildet lit. astuoni, umgebildet abulg.
. 0SMmb.

9. Idg. *neyn = al. ndva, gr. v-véx, lat. novem (-m nach
“decem), got. naun. Lit. devyni (Weiterbildung wie die vorigen)
‘und abulg. devetv (wie pelo, Sesto) haben ihr d- von dem Wort
fir ,,10%

10. Tdg. *dekmp = al. ddsa, gr. 8Séxe, lat. decem, got.
tathun. Lit. deuritt und abulg. desgts heillen eigentlich ,,Zehn-
heit®.

§ 77. Die Zahlen 11-—19 werden durch Komposition bzw.
Zusammenriickung der Zahlworter fiir 19 mit dem fiir 10
gebildet, wobei die Einerzahl voranging. So ai. ¢ha-dasa, or.
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fv-Bexa, lat. wn-decvm [11°%; al. cdtur-dasa, lat. quathuor-
dectm, got. fidwor-tathun ,,14* ;im Griech. mit , und™ : TéTTopes
kol Séka,, 14, Abule. dove na desele ,, 12 (= ,,zwel auf zehn*)
nsw. Teilweise sind Neubildungen eingetreten, so vor allem
got. an-lif = lit. wendio-lika ,,11%, got. twa-laf == 1it. dvy-lika
., 12% worin das zweite Glied vielleicht idg. *l5¢¥- reprasentiert
(zu *leig®- ,lassen, iibrig bleiben®).

§ 78. Die Zehnerzahien werden aus HEinerzahlen und
einem Element *komt- bzw, *fmnt- ,,Zehner' zusammengesetzt.
So im Griech. und Lat. sowie im Ai. bis ,,00%. Die Zahlen
60-—90 bildet das Ai. als -fz-Ableitungen aus den Iinerzahlen.
Das Wort fiir ,,20° hat dualische Iindung (im Al. umgebildet),
wihrend ,,80°-— 90 im Griech. und Lat. Plur.-Formen
aufweiser.

Al Griech. Lat.
20. vimsati- giKoa1 viginti
30. tromsat TPIGKOVTCL trigintd
40. catvarimidt  Tertopaxovra  quadrdginid
b0. pasicasat TEVTHKOVTX quinquigintd
60. sagti- EEKoVTa sexdagintd
70. saptati- - §pSounkovTa  sepludgintd
80. agiti- dySonkovTa octoginld
90. navati-. EveviiKovTa nondguntd

Das Lit. und Slav. setzen die Einerzahlen vor das Wort
lit. -desvmt, abulg. desets ,,Dekaden)*, dhnlich das Got. bet

den Zahlen bis ,,60° vor figjus (PL) ,,Dekaden®. Die Zahlen

LT0°° bis 90 bildet das Got. mit einem nicht stcher
erklirten Klement {ehund.
Grot. Lit. Abulg.
20. twas tigyus  dvi-desumd dova deselt
30. press tigjus  tris-desumt. tri deset
10, fidwdr tegjus  kétures-desimi etyre desel
50. fumf tiggus  peikes-desimt pets desels
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60. saihs tigjus  $eSes-desimi Seste desets
70. sibuntghund  septynes-desimi  sedme desets
80. ahiautehund  astiones-deSimt  osmo desels
90. neuniehund  devines-de§imt  devets desels

Das Wort fiir ,,100° ist idg. *Emiém = ai. $atdm, gr.
é—Koc_'réu, lat. centum, got. hund, 1it. Simtas, abulg. sato.

In der Bezeichnung der Zahl , 1000 stimmen das Al
Gr]'_ec’h. und Lat. zusammen : al. sa-hdsram (<2 *sip-gheslo-m),
gr. xiAwon, lesh. xéAor (<2 *Ghesi-jo-), lat. mille (umgeformt
statt *milll aus dem idg. Fem. *smi-ghsl-i). Andrerseits got.
pasunds, 1it. thkstontis, abulg. {ysedta.

b) Ordnungszahlen

§ 79. Die Ordnungszahlen wurden mit verschiedenen Suf-

fixen gebildet. Am wichtigsten sind

a) idg. *-lo-, z. B. *peng*-to-s , linfter” = gr. méprrros,
lat. quinius, got. fimfia- (ahd. finflo), lit. peiktas, abulg.
pels; Ts(yjek(s)-to-s ,sechster' = ai. §usthdh, gr. &cos, lat.
sextus, got. saihsia, lit. séslas, abulg. Sests.

b) 1dg. *-mo-, z. B. *dekm-mo-s , zehnter’ = ai. dasamdp,
lat. decumus; *seplip-mo-s , siebenter* = ai. saptamdh, lat,
septimus, daneben *sebd-mo-s = gr. &pSopos (filr * gp8pos),
abulg. sedmns.

B. Formenlehre des Verbungs
§80. Allgemeine Vorbemerkungen: Die verbalen
Ausdrucksmittel

Die formellen und begrifflichen Kategorien des idg.
Verbums sind folgende :
A. Das Verbum finitum (konjugierte Verbalformen).

1. Genus Verbi (Verbalgeschleeht). In den idg. Einzel- |

sprachen treten drei Genera Verbi (z. T. formal nicht getrennt)
auf : Aktivam, Medium, Passivam. Dabei dient das Aktivum
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zur Bezeichnung einer vom Subjekt nach auBen hin ausstrah-
lenden Titigkeit oder Figenschaft (bzw. Zustandes); das
Medium ist der Ausdruck dafiir, dal die betr. Titigkeit

(Zustand) sich irgendwie in der Sphére des Subjekts abspielt

oder daB das Subjekt besonders stark an der Handlung inter-
essiert ist (Med. reflexivum, Med. d. Interesses, dynamisches
Medium) ; das Passivum bezeichnet eine von aullen her auf
das Subjekt zustrebende Titighkeit, Von diesen drei Genera
sind das Aktivum und Medium fiir die idg. Grundsprache

‘nachweishar. Fiir das Passivum weisen die Rinzelsprachen z.

T. verschiedene Neuschopfungen auf, z. T. werden die Formen
des Mediums mit zum Ausdruck des Passivs verwendet.
Letzteres scheint in Ansdtzen schon im Idg. vorhanden
gewesen zil sein.

2. Modus (Aussageweise). Iiir die idg. Grundsprache
Jassen sich fiinf Modi erschlieBen: a) der Indikativ als
Modus der Indifferenz bzw. einfachen Aussage, b) der Kon-
junktiv als Ausdruck des Wollens oder der Bestimmtheit,
¢) der Optativ als Ausdruek des Wunsches oder der Moglich-
keit, d) der Imperativ als Modus des Begehrens oder Be-
fehls, und (vielleicht) e) der Injunktiv als Ausdruck der
Irrealitiit (7). Diese Modi sind jedoch in den Einzelsprachen
nur teilweise erhalten. Abgesehen von dem iiberhaupt seinem
Wesen nach umstrittenen Injunktiv (von dem im folgenden
abgesehen wird), ist besonders der Konjunktiv in manchen
Sprachen-(vor allem im Germ., Lit., und Slav.) nicht vorhan-
den und vielleicht auch nie vorhanden gewesen.

3. Tempus (,,Zeit", doch urspriinglich nicht so sehr zeit-
liche Verhiltnisse als vielmehr die ,,Handlungsart® bezeich-
nend). Die Vergleichung der Einzelsprachen fithrt zum Ansatz
von sechs Tempora fir die idg. Grundsprache: a) das Prae-
sens zum Ausdruck der im Verlauf befindlichen Handlung
(in erster Linie tiir die Gregenwart, aber auch, wie noch heute
im Deutschen, fiir die Vergangenheit und Zukunft verwendet),
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b) das Imperfekt, das die pracsentische Aktion in die Ver-
_gangenheit setzt, ¢) der Aorist zum Ausdruck einer mo-
mentanen (punktuellen) Handlung (im Indikativ auf die Ver-
gangenheit beschrinkt), d) das Perfekt als Bezeichnung eines
Zustandes am Subjekt (aber derart, daf die vorausgegangene
Handlung, welche zur Erreichung dieses Zustandes gefiihrt
hat, mit einbegriffen ist), e) das Plusquamperfekt, welches
die perfektische Aktion in die Vergangenheit setzt, ) das
Futuram zum Ausdruck der beabsichtigten oder zukiinftigen
Handlung. :

4. Numerus (Zahl). Wie beim Nomen (§ 43) gab es drei
Numeri: Singular, Plural und Dual. Letzterer ist im Lat.
bereits untergegangen.
~ b. Person. In jedem Numerus gab es die 1., 2. und 3. Per-
son, die durch die Personalendungen gekennzeichnet waren.

B. Das Verbum infinitum, deklinierte Verbalformen,

~d. h. Verbalnomina, die etymologiseh zum Verbum gehéren
und wegen ihrer verbalen Rektion zum Verbum gezihlt wer-
den miissen. Zu unterscheiden sind Verbalsubstantiva — Tn-
finitive und Verbaladjektiva = Partizipien.

L. Die Genera Verbi und die Arten der Flexion

§ 81, Aktiv und Medium sind nicht durch verschiedene
Stammbildung, sondern nur dureh verschiedene Personal-
endungen unterschieden. Es gab sog. ,,priméire” und sog.
,,sekundére’ Personalendungen, die teils unmittelbar an die
Verbalwurzel bezw. den Verbalstamm antraten (athematische
Flexion), teils durch einen ,, Themavokal®, der zwischen ¢ und o
ablautete, von der Verbalwurzel oder dem Verbalstamm ge-
trennt waren. Die Primirendungen hatten ihren Sitz im Prae-
sens, Futur (und Perfekt) des Indikativs, die Sekundérendungen
in den ,,Augment-Tempora“, d. h. im Imperfekt, Aorist und
Plusquamperfekt. Von den Modi hatte der Konjunktiv pri-
mére, der Optativ sekundire Endungen. Manche Tempus-
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formationen haben jedoch besondere Endungen ausgebildet.
Den Unterschied zwischen Aktiv und Medium einerseits,
zwischen primidren und sekundiren Endungen andrerseifs
moge zunichst eine Gegenitherstellung des 'Pra,esens‘ und Im-
perfekts im Aktiv und Medium des Ai. und Griech. in thema-
tischer und athematischer I'lexion veranschaulichen.
Praesens (thematisch): Musterwort idg. *bherd ,,ich trage®.

Aktiv Medium
Al (rriech. Al (riech.
Sg. 1. bhdr-G-mi oép-w - bhdr-g pép-o-pat
2. bhdr-a-sv  @ép-ets bhdr-a-s8  ofp-e-at > oépn)
3. bhdr-a-li  pép-e1 bhdr-a-1& ofp-e~Taxl
Du. 1. bhdar-d-vah — bhar-G-vahé —
2. bhdr-a-thah) bhar-gthe )
8. bhdr-a-tah }q}gpmewmv bhar-éte gep-e-ofov

PL 1. bhdr-d-mah dor. pép-o-pes bhdr-d-mahe @ep-d-pebo
(att. -uev) o
2. bhir-a-tha  @ip-e-Te bhdr-a-dhvé  @ép-s-cbe
3. bhdr-a-nti  dor. pép-o-vr1 bhdr-a-ni  pép-o-vra
(att. -ouon)

- Der Bindevokal war 4 in der 1. Sg. Du. Pl. und in de_r 3. Du.
Pl., in den dbrigen Formen €. Das im Al. in allen ersten Personen
auftretende lange 4 laft verschiedene Erklivungen zu; das € in
der 2. 3. Du. Med. des Ai. rithrt vielleicht daher, daB hier der
Bindevokal & (<Cidg. ¢bzw. §) mit den Ausgiingen -i-thé bzw. -I-1¢
kontrahiert wurde, fiir welch letztere gewisse Grundlagen im Ve-
dischen gegeben sind.

Praesens (athematisch): Musterwort Aktiv idg. *es-ms
,,bin®, Medium *@s-mar bzw. *#s-ae ,,sitze’.

Aktiv Medium
Al Griech. Al Griech,
Sg. 1. ds-ma el-pi (is-¢ H-per
2, dsi(<*es-si) €1, do-0l  As-38 foat

Krahe, Indogermanische Sprachwissenschaft, 8
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3. ds-tr go-i fis-18 Ro-Tat
Du. 1. s-vih — as-vaht  —

2. s-thdh . is-athe ) .,

3. s-tidh }EU—TOU Gs-ift }nwceou
Pl 1. s-mdh dor. ei-ués  das-mahé  A-psbo

(att. i-pév)
2. s-thd 20Tt a-dhve  f-obe

3. s-dnts t-got (eiol) das-ale f-ora, f-vTat

Der Unterschied der aktiven und medialen Endungen und
andrerseits ihire Beziehung zueinander wird besonders deutlich in
den drei Sg.-Personen und in der 3. PL., filr die sich im Aktiv
die idg. Ausgiinge -mze, -st, -iv und -nt7, im Medium -mas, -sat, -tar
und -piat) ergeben. Tm ithrigen vgl. § 824,

Imperfekt (thematisch): Musterwort idg. *é-bher-o-m

3 a1 ey E
,ich trug™.

Aktiv Medinm
A, Griech. Ad. (Griech.
Sg. L. d-bhay-a-m  E-oep-o-v  d-Dhar-g 2-pep-G-unv
9. d-bhar-a-h  E-oep-e-s  d-Dhar-a-thih  &-pép-g-0>>-ovu
3. d-bhar-a-t  E-pep-e a-bhar-a-ta ¢-pép-e-To
Du. 1. d-bhar-d-va  — d-bhar-d-vahy  —
2. d-bhar-a-tam &-pép-e-Tov d-bhar-gtham |, '
9 A 2 : ; o ¢-pip-c-cfov
3. d-bhar-a-tam &-gep-t-tnyv  d-bhar-etam }
PL 1. d-bhar-d-ma &-gép-o-ves d-bhar-d-mahi  &-pep-O-pedu
(dor.)
2. d-bhar-a-ta  t-otp-e-te  d-bhar-a-dhvam &-pép-e-oBe
3, d-bhar-a-n  E-pep-o-v  d-dhar-g-nta  E-pEp-0-vTO

Imperfekt (athematisch): Musterwort Aktividg. *es-n
war®, Medium *ast ,,sal*.

Aktiv Medinm
Sg. 1. ds-am. f-a (fv) &s-1 f-pny
2. its (4s-1§) flo-Ha is-thih oo
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8. ds (as-it) dor. s st fo-To
: (att. Av)
Du. 1. as-va — is-vahy -
2. ds-tam fo-Tov ds-atham — fo-Oov
3. ds-tam fjo-TnVv ds-atim fio-6nv
Pl. 1. ds-ma dor f-pes ds-maht  fi-pebo
(att. -pev)
9. ds-lat fo-Te d-dhvam  f-o0e
3. ds-an (f-oov) its-ate f-ato, f-vro

Der Unterschied zwischen primiren und sekundiren Endun-

~gen und ihr gegenseitiges Verhiiltnis wird fiir das Aktiv wiedernm

in der 1. 2. 8. Sg. und 3. PL. besonders deutlich, wo fir die Sekun-
direndungen als idg. Formen -m, -s, -f, -nf (gegeniiber primérent
-, -84, -t4, -nit) 7 erschliefien sind. Im Medium sind am klarsten
die 3. Sg. und Pi., wo sich als idg. Ausginge -lo bzaw. -nio (-gio)

- gegeniiber primiivem -tad bzw. -ntar {-pfa1) ergeben. Weiteres zu
. den Personalendungen §82f.

§82. Die Endungen des Aktivs.
Sing. 1. Primiir -mé bel athematischer Flexion : al. ds-ma,

gr. d-pl, got. ¢-m, lit. es-mi, abulg. jes-mo ,,ich bin™. Im Al
- (iihnlich im Armen. und Kelt.) ist -ms auch auf die thematische

Flexion tbertragen worden: ai. bhdr-g-me (d. 1. idg. *bher-0
+ ). Thematisch -0: gr. otpew, lat. ferd, got. baira (ahd.
biru) ,,trage* ; it vezie ,,fahre®, Abulg. berp 146t verschiedene

Erkldrungen zu, enthilt aber jedenfalls eine Sekundirendung.

Sekundér -m: thematisch idg. *é-bher-o-m ,,trug™ == ai.
dbharam, gr. ¥pepov; vgl. lat. ferébam. Athematisch 1dg.
*gsap ,,war't = ai. asa-m (mit analogischem -m), gr. (hom.)
- ,
2. Primiir idg. -si. Athematisch idg. *es-si (> "est) ,,du

- bist" = ai. dse, gr. € (< *esi) bzw. oo, lat. es, got. is.
“Thematisch idg. *bher-e-si ,,du trigst” = ai. bhdrast, got.

bairis, abulg. beresy; lat. agis ,,du treibst™. Gr. ¢épms 1st

- einzelsprachliche Neubildung.

Qo
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Sekundir idg. -s. Athematisch idg. *#s-s > *&s ,,du warst
== al. as. Thematisch idg. *é-bher-e-s ,,du trugst® == al. dbharah
g1, EQepes. '

3. Primér idg. -&. Athematisch idg. *es-fs ,,er ist” = aj.
dstr, gr. &0, lat. est, got. 4st, lit. ésti, altslav. jesto (abulg. -{3).
Thematisch idg. *bhér-e-tr ,er trigt® = ai. bhdrate, got. bairip,
altslav. berete (abulg. -{a) ; lat. agit ,treibt. Gr. oéper ist
sekundére Umbildung.

H

, Sekunddr idg. -f. Athematisch idg. *zs-t ,,er war® = ai.
as (vgl: § 37), gr. (dor.) fis (vgl. § 38). Thematisch idg. *s-bher-
-e-t ,.er trug* = ai. dbharat, gr. Epepe (§ 38).

Dual. 1. Gemeinsam ist den Formen der Einzelsprachen
der Anlaut mit %~ Im At reimen die Endungen auf die der
L. Plur, : primér -vah (<Zidg. *-yes/-yos) in s-vdh ,,wir beide
sind®, bhdrd-vah ,,wir beide tragen*; sekundir -va (<7 idg.
*-yef-wo) In dbhard-va ,,wir beide trugen*. — Lit. és-va ,,wir
beide sind*. — Abulg. iiberall -v¢ (wohl umgeformt nach dem
Pronomen vé ,,wir beide®, §68): jes-vé , wir beide sind‘,

- mese-vé ,,wir beide tragen*. — Nicht sicher erklirt ist got.
bairds ,,wir beide tragen®.

2. Primér vielleicht idg. -{h)es oder -t(k)os in ai. s-thdh
..1hr belde seid*, bhdra-than ,,ihr beide tragt™; got. batra-is
»ihr beide tragt (mit -fs <C *-ps?). — Sekundir idg. -tom
in- ai, dbhara-lam = gr. tpépe-tov | ihr beide trugt™, ai.
as-tam = gr. fio-tov ,,ihr beide wart™ (im Griech. auch auf
das Praes. iibertragen: ¢o-twév ihr beide seid“, o¢épe-Tov
,»ithr beide tragt'). — Das Balt.-Slav. weist auf idg. -la@ in
allen Formen: lit. és-fe = abulg. jes-fe ,.ihr beide seid",
abulg. nese-la ,,ihr beide tragt®.

3. Primér vielleicht idg. -fes oder -fos in ai. s-td} ,,sie beide
sind*, bhdra-tah ,,sie beide tragen; abulg. jes-fe |,sie beide
sind®, mese-te ,,sie beide tragen*. — Sekundir idg. -tdm in ai.
dbhara-tam = gr. deepé-Tnv ,sie beide trugen*, al. ds-tdm =:
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gr. fo-tnv.,,sie beide waren” (als Primirendung ist im Griech.
die der 2. Dualis iibernommen worden : &o-Tév, épe-Tov),

Plur. 1. Primér idg. -mes/-mos in ai. s-mdk und bhdra-maf,
gr. (dor.) &o-pés und gépo-ues, lat. feri-mus, got. baira-m
abulg. jes-ma ,,wir sind‘‘ und nese-ms ,,wir tragen®.

Die idg. Form der Sekundéarendung ist unklar, sicher nur
ihr Anlaut mit -m-; vgl. al. dbhard-ma, gr. épépo-pev (im lon.-
Att. ins Praes. iibertragen: éo-uév,pépo-pev), lit. (auch zur
Primirendung geworden) ej-me ,,wir gehen®, sika-me , wir
drehen® (< *-me). :

9. Primir und sekundir idg. -fe (nur im Ai. In priméres

-tha und sekundires -ta gespalten) in al. s-thd, gr. &o-Té
abulg. jes-te ,,ihr seid®; ai. bhdra-tha, gr. oépe-te, got. bairi-p,
abulg. bere-te ,,ihr tragt™; al. ds-iw, gr. fo-Te ,,ihr wart™; ai.
dbhard-to, gr. dpépe-Te ,,ihr trugt™.
3. Primiir athematisch idg. -ené (nach Konsonant, sonst
-nts wie thematisch), z. B. idg. *s-entt ,,sie sind* = al. sdnti,
gr. (Gor.) ¢vri (att. eici), umbr. senf, got. svnd; thematisch
(und athemat. nach Vokal) -nii in *bhér-o-nie ,.siec tragen™
— ai. bhdranit, gr. (dor.) eépovT1 (= att. eépovat), lat. ferunt
(altlat. noch tremonti ,sie zittern™), got. bairand, altslav.
berpts.

Sekundiir athematisch idg. -ent (nach Konsounant) in
*gs-ent ,,sie waren* = al. asen (vgl. § 37)=gr. (hom.) Aev>> fv,
was zur 3. Sg. wurde. Thematisch idg. -nt (und athematisch
nach Vokal) in *é-bher-o-ni ,sie trugen'’ = ai. dbharan (§ 37),
gr. Epepov (§ 38).

§ 83. Die Endungen des Mediums.

Sing. 1. Primér idg. teils -as, teils -mas. Ersteres in ai.
is-8 ,sitze" (athem.), bhdr-z ,trage mich™ (themat.) und in
an. hette ,,ich werde genannt® > ,,ich heille; letzteres in
gr. f-uen ,,sitze’ (athem.), ¢épo-pon (themat.) und im Balt.:
apreunl. as-mas ,ich bin®, lit. (Reflexiv) vel-mie-s ,ich will™.
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Sekundér ai-~i in athemat. ds-¢ ,,saB",
(d. i. dbhara- - -i) | trug mich*; gr
o 4 2 4 L.
fl-uny .58, themat. pepd-unv ,,trug mich*
form ist nicht mit Sicherheit zu erschlieBen.

2. Primiir idg. -sat in al. ds-sé ,,su sitzest* (athem.), bhdra-sé
pdu trigst dieh™ (themat.), enfsprechend in gr. foor und

pépe-on > pépn 5 Terner in got. batra-za ,,du wirst getragen®,

abulg. (ins Aktiv iibertragen) da-si ,,du gibst”, lit. (Reﬂ)'

deste-s << *del-sai (= al. dhat-sé) ,,du legst dich®.

Sekundér idg. -so in gr. fioo ,,du safest” (athem.), Egtpe-o

== Epépou ,,du tmgst dzch (them.); erhalten auch in lat.

seque-re <7 *seq¥e-so. Andrerseits idg. -thes in al. ds-thah ,,du

salest™ (athem.), dbhara-thaf ,,du trugst dich*.

Primér idg. ~lor in ai. ds-le = gr. fio-tan ,,er sitat™
(athem.), al. bhdra-l2 — gr. gépe-tou ,er trigt sich* (them.),
letzteres auch = got. baira-da ,,wird getragen‘'.

Sekundir idg. -fo in al. as-fe = gr. fo-vo ,,5aB" (athem.),
al. dbhara-ta == gr. gpépe-to , trug sich® (them.).

Dual. 1. Nurim Al. deutlich charakterisiert. Primér ds-vahé
und bhdra-vehz, sekundir ds-vahi und dbhard-vehi, reimend
aul pluralisches -mahe und -maht (vgl. Aktiv). Gelegentlich
im Griech. vorkommendes -pefov ist Neubildung im Anschluf
an pquah%cheq -uebor unter Kinflufl de1 Dualendung der
2. 3. Pers. -cfov.

2. 3. Idg. Grundlormen sind nicht zu gewinnen. Vgl. die
betr. Formen in § 81.

Plar. 1. Griech. -pebo (primér und sekundir:
epo-uebor und fi-uebar, Epepd-peder) und ai.~mahe (sekundir :
as-mahs und dbhard-maht) lassen sich vielleicht unter einer
idg. Grundform *~medhs vereinigen, die dann die (im Griech.
verallgemeinerte) idg. Sekundérendung darstellen wiirde.
Demgegeniiber kann primives ai. -maké (ds-mahé und bhdra-
mahé) Neubildung nach dem -2 der {ibrigen durch & charak-
terisierten Medialformen sein.

Ti-meba,

themat. dbhar-o
-unv (dor. -p&v) in athem.
. Kine 1dg. Grand-
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9. Ai. primires -dhwé (d-dhvé und bhdra-dhwe) und sekun-
dires -dhvam (d-dhvam und dbhara-dhvam) einerseits und gr,
-08¢ (in allen Formen, siehe §81) lassen sich kaum unter
einer idg. Grundform vereinigen. Gemeinsam ist nur der
Dental (idg. dh). "

8. Primir idg. -niei (gr. f-vten und al. bhdra-ni¢ = gr.
oépo-vTat ; ebenso got. batrandae ,,sie werden getragen®) bzw.
-ntas (al. ds-ai = gr. fi-arca).

Sekundir idg. -nio (gr f-vro und al. dbhara-nia = gr.
bt po-vto) bzw. -nlo (al. ds-ata = gr. f-aTo).

Neben den Vorstehend beschriebenen, in erster Linie durch
das Al. und Griech. (auch Got.) fiir das Idg. gesicherten Medial-
endungen gab es noch eine zweite Gruppe, die irgendwie durch
ein r-Element charakterisiert war, z. B. lat. sequi-tur, sequo-
ntur usw. Ein dhnliches ,,7-Medium* gab es (auBer im Itali-
schen, auch Osk.-Umbr.!) im Keltischen, Tocharischen,
Hethitischen, Phrygisehen, in Spuren auch im Armenischen.
Es scheint sich um cin bestimmtes Dialektgebiet innerhalb
der idg. Grundsprache zu handeln, auf welchem diese Endun-
gen (als Neubildung?) ausgebildet worden waren.

2. Die Modi

§ 84. Gegeniiber dem Indikativ sind Konjunltiv, Optativ
und Imperativ teils durch besondere Endungen, teils durch
bestimmte ,,Moduszeichen'* charakterisiert.

Der Konjunktiv scheint eine verhdltnismiBlg junge Bil-

dung zu sein, an der nicht einmal alle Einzelsprachen teil-

haben und in der diejenigen Sprachen, welche dleqen Modus
besitzen, nicht einheitlich sind.

1. Im Griech. und Ai. hat der Konjunktiv als Moduszeiehen
den mit dem Themavokal gleichlautenden und in-derselben
Weise wie dieser ablautenden Vokal &/, so daB der Konjunk-
tiv der athematischen Verba in diesen Sprachen wie ein

: thematlseh flektierter Indikativ, der Konjunktiv der thema-
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tischen Verba wie ein Indikativ mit gedehntem Themavokal |
(64-¢>8; §-4 §> 0) aussieht. Wihrend im, Griech. die
Personalendungen die gleichen sind wie im Praes. Indik., hat

das Ai. In einigen Formen besondere Ausgénge.

Hiir das Griech. sei zum Vergleich der Konjunktiv Praes.
Akt. dem entsprechenden Indikativ eines thematischen Ver-

bums gegenitbergestellt :

Indikativ Konjunktiv
Sg 1. ¢gpro PEp-0
2. ofp-eis PEP-TIS
3. ofp-et PEP-T)
Du. 2. 3. pép-g-rov PEp-1-TOV
PL 1.  o¢p-o-pev PEP-CO-HEV
2. pepee-te Pép-1~TE

o0

. @ép-o-vt1 {dor.) eép-w-vtt (dor.)
Entsprechend im Medium : Ind. ¢ép-o-ucn, Konj. pép-co-pea
USW. .
Auch bei den athematische Verben ist im Griech. die alte
Bildung teilweise noch erhalten, z. B.
Praes. Ind. 1. PL {-pev-,,wir (werden) gehen*
Konj. {-o-pev ,,laBt uns gehen*’.
Doch wird diese Bildung schon frith analogisch zugunsten der
,,thematischen (d. h. langvokalischen) aufgegeben, so dafi es
nun auch f-c-pev (wie pép-w-uev), i-n-Te, {-w-o1 usw. heifit.
Altindisch. Athematisch, z. B. 3. Sg. Praes. Konj. ds-a-f
< idg. *es-e-ti neben Ind. ds-fi < idg. *es-fi ,,ist™.
Ebenso ai. dy-a-i(i) < idg. *ei-e-fi neben Ind. al. &l <
idg. *ei-l ,,geht™. ,
Thematisch, z. B. 2. PL. Praes. Konj. bhdr-d-tha < idg.
*bher-a-the (gr. pép-n-Te)
neben Ind. bhdr-a-tha << idg. *bher-e-the (gr. oép-e-Te)
oder im Meditum 3. Sg. Praes. Konj. bhdr-a-1¢ < idg. *bher-
-g-lat (gr. pép-n-Ta)
neben Ind. bhdr-a-t¢ << idg. *bher-e-tar (gr. pép-e-Tau).
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Im Lat. ist diese Art der Konjunktivhildung teilweise
zum Futur geworden ; vgl. 2. PL Fut. lat. fer-2-los mit 2. PL

Praes. Konj. gr. oép-n-te. Das -2- ist dann analogisch auch
in Formen wie fer-g-mus, fer-e-nt (< *fer-g-nt) verschleppt
worden.

9, Auf einem anderen Teilgebiet des Idg., d. h. vor allem
im Ttalischen (und hnlich im Kelt. und Tochar.) ist ein durch
i~ charakterisierter Konjunktiv ausgebildet worden: lat.

fer-a-m, fer-G-s, fer-a-t, fer-d-mus, fer-a-tis, fer-a-ni. Der Spra-

chenkreis, in dem dieser d-Konjunktiv gilt, deckt sich teil-
weise mit demjenigen, welcher das ,,7-Medium® (§83) hat.

§ 85, Der Optativ war durch das Moduszeichen 1dg. -ge-
hzw. (schwundstufig) -i- gekennzeichnet. Bei den athemadti-
schen Verben stand die Stufe -jz- im Sing. des Aktivs, -1- in
den iibrigen Formen. Bei den thematischen Verben stand nur

“die Stufe -i-, die sich mit dem (in allen Formen gleichlautenden)

Themavokal -5- zum Diphthongen -oi- verband. Die Endungen
sind die sekundiren (§ 821.). -

© Athematisches Verbum. Aktiv. Muster idg. *es-/s-
,,sein’,

Al (Griech. Lat. Ahd.
Sg. 1. s-ya-m  elnv s-te-m, SUn S
9. s-yi-h  €ins S-18~8, SIS sis
3. s-yd-t  €in s-1e-1, st st
Du. L. s-ya-va — — —
9. s-yd-tam einToy — —
3. S"yﬁ'z-tdm gy, ey — —

Pl. 1. s-yd-me elpev, einuey  s-i-mus - st
9. s-yd-ta  eiTe, einTe  5-I-1s sit

3. s-y-tth  elev, einoav st sin

Bemerkungen: Im Ai. ist die Stufe -yd- in den Dual und die
1. und 2. Plur. itbertragen worden. — Gr. ginv < idg. *es-zé-n;
glpev < *es-i-men. Auch im Griech. ist die Stufe -jé- teilweise in
den Dual und Plur. iibergefithrt worden. — Im Lat. bewahren
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altlat. svem, siés, sief (<7 *s-j@-m usw.) den idg. Zustand; klags.

sym, sis, sit haben die Stufe -7- aus dem Plur. iibernommen., —

Im Ahd. ist die Stufe -I- verallgemeinert worden.

Medium
Im Ai. von dvi§- ,,hassen® : dvi§-Ty-d (mit g als Ubergangs-
laut), dwg-1-thah, dvs-i-td usw. — Tm Griech. zu Ti-8n-p

[T ! o -
.setze’ . T1-Be-i-pny, Ti-0e-i-o, T1-8e-i-To uswW.

Thematisches Verbum. Muster *bher- | tragen*.

Aktiy
Al Griech. Got.

Sg. 1. bhdr-gy-om ¢ép-ot-m1  bair-au
2. bhir--h oép-o1-s batr-ai-s
3. bhdr-e-t pép-o1 bair-as

Du. 1. bhdr-g-va  — batr-ai-wa
2. bhdr-g-tam  gép-or-tov  balr-ai-ls
3. bhdr-g-tam  pep-of-tny  —

PL 1. Dhdr-z-ma  gép-ot-pev  batr-ai-ma
2. bhdr-g-la  oép-or-te  batbr-ai-p
3. bhdr-ey-uh oép-or-ev  bair-ai-na

. Bemerkungen: Ai. L. Sg. bhdréyam statt *bhdrayom (< idg.
*bher-oz-mm) mit € aus den itbrigen Formen; dhnlich die 3. Plur, —
(Got. 1. Sg. badrau vielleicht aus idg. *bher-oz-in.

Medium
Al (Griech.

Se. 1. bhdr-gy-a Ppep-0i-pnv

2. bhdr-e-thah  opép-or1-0 -

3. bhdr-2-ta PEP-01-TO
Du. 1. bhdr-g-vahi  —

2. bhdr-éy-atham ¢ép-or-chov

3. bhdr-gy-dtam gep-oi-obnv
Pl 1. bhdr-e-mahy  pep-ol-pedo

2. bhdr-e-dhvam  pép-o1-obe

3. bhdr-g-ran PEP-O1-VTO
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Bemerkungen: Das -dy- in der 1. Sg. und 2. 3. Du. des Al ist
ru beurteilen wie in der 1. Sg. Akt. — Im got. Medio-Passivum
(1. 3. Sg. batr-mi-daw, 2. Sg. bair-ai-zau, 1. 2. 3. Pl. bair-at-ndaw)
beruhen die Endungen auf analogischer Umbildung.

§86. Der Imperativ war nicht durch ein besonderes
" Moduszeichen, sondern nur durch (teilweise) eigene Personal-
endungen charakterisiert. Folgende Bildungen lassen sich tir
die idg. Grundsprache erschliefen :

1. Fiir die 2. Sg. Akt. wird der reine Verbalstamm olne
Endung gebraucht, so stets bei den themat. Verben: idg.
*hhere ,,trage’ = ai. bhdra, gr. gépe, got. bair, lat. fer (fir
*fere ; vgl. age ,,treibe”). Aber auch bei athemat. Verben :
jdg. *ei ,gehe’ = lat. ¢i> 7, lit. ei-k (worin -k Partikel),
auch gr. €6-61 = lat. ex-1. . ‘ 7
9. Daneben kommt bei athemat. Vorben fiir- die 2. Sg-
Akt. eine Endung idg. -dhé vor, z. B. idg. *i-dhi ,,gehe™ = al.
1-hi, gr. 1-0u. ‘ '

3. Fine Form auf idg. -tod, die ursprimglich als 2. und
3, Person aller Numeri fungieren konnte. Athematisch idg.
*i-tad = al. itit, gr. treo, lat. 70 (mit T < et statt der Schwund-
stufe ©) ; thematisch idg. *bher-e-fod = ai. bhdraldt, gv. pepéT®,
lat. fertd (statt *ferits wie agitd), vgl. auch got. batradau (das
in der Endung umgebildet ist). Solehe Formen gelten im Al
als 2. Sg. Du. PL und 3. Sg., im Griech. als 3. Sg., im Lat. als
2.3. Sg. — Im Anschluf an sie sind einzelsprachlich vielfach
Neubildungen geschaffen worden, besonders fiir die 3. Plur.
(in Anlehnung an das Verhiltnis der Endungen Sg. -ft bzw.
4, Pl. -nti bzw. -nt usw., vgl. § 82), 80 gr. gep-G-viwv zu
oeobto, lat. ag-u-ntd zu agits, auch got. bair-a-ndaw 7u
bairadau.

4. Fiir die 2. PL. wird eine Form auf idg. -le verwendet,
die mit der 2. PL. Ind. gleichlautet (auBer im Al., wo letatere
auf -the ausgeht), Athematisch: idg. *i-te ,,geht" = al. wd,
gr. ¥te, lat. 7le (statt *ile wie bei 7td ; vgl. unter 3). Thematisch :
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1dg. *bher-e-te = ai. bhdrata, gr. oépete, lat. ferle (statt *ferite
wie agite), got. bairip.

h. Im iibrigen weisen die Kinzelsprachen mannigfache
Neubildungen auf, so im Al die 3. Sg. Praes. Akt. bhdratu,
3. PL. bhdrantu, zu denen vielleicht die got. Wormen batradou
und bairandaw (vel. unter 3) mit ihren w-haltigen Endungen
i Beziehung stehen; ferner Medialformen wie gr. pepioduw
(3. Sg. und PL), ai. Z)hd?"asva, (2. Sg.) ugw. In anderen Fillen
wurden Infinitive als Imperative gebraucht, so im Lat. die
2. PL Med.-Pass. sequimani, deren Ausgang mit dem der griech.
Infinitive auf -pevet 1dentisch zu sein scheint.

3. Die Tempora
A. Die Formen des Praesens-Stammes
a) Die Stammbildung der idg. Praesentia

§ 87. Die Stammbildung der Praesentia war schon in der
1dg. Grundsprache sehr mannigfaltig. Hier konnen nur die
wichtigsten Typen genannt werden. Zu unterscheiden sind
primére und abgeleitete Verba.

Priméare Verba.

1. Das Praesens wird unmittelbar von einer Verbaiwumel
aus gebildet. a) Athematisch: Idg. *ei-mi ,,gehe' == ai. émi,
gr. €lm, lit. evmi ; in den nichtsingularischen Formen Schwund-
stufe der Wz., z. B. 1. PL. idg. *@-mes = ai. omdh, gr. (dor.)
fnes. — Idg. fes-ms ,,bin* == al. dsma, gr. eipd, got. wm, lit.
esmi, abulg. jesmo (mit Umbildung der Wz.-Form lat. sum);
1. PL idg. *s- 1. smdh.

b) Thematiseh : Tde. *bher-0 , trage*,
bhdra-ma, bhdr-a-tv; gr. oépw, (gépet);

3. Sg. “her-o-li = al.
lat. ferd, fert (vgl:

agit) ; got. baira, bamﬁ ; abulg. berp, berets (russ ksl. berefo) ; lit.

sukt ,,drehe’.
2. Das Praesens wird mit Reduplikation gebildet. a) Athe-
matisch : Zu Wz. 1dg. *dhe- ,setzen, stellen, legen® al. 1. Sg.

dd-dha-mz, 1. PL da-dh-mdh

yi-yv-o-pau, lat. gi-gn-6. Zu Wz. idg.

Fog.e 3 8
- < T81-8-6 |, Sae

stp-pé-ma |, streue’,

lat, wungd (neben wugum ,,Joch™).
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er. 1. Sg. wi-fn-m, 1. PL i

Be-pev.

b} Thematisch: Zu Wz idg. *gen- ,erzeugen™ gr.
*st(h)a- ,,stehen®  al.,
ti-sth-a-t1, lat. si-st-i-f. Gr. pi-pv-o ,,bleibe®™; lat. serd

1

3. 9g.

3. Die Praesens-Stammbildung erfolgt durch nasalhaltige
Elemente. a) Suffix idg. *-nd-/-ne-. Flexion athematisch. AL
mp-pi-mi zermalme’, or. udp-vemper (< F-ma-) |, kimpfe®.
Einzelsprachlich 6fters in. thematische Flexion iibergefiihrt :
lat. sper-né (vgl. asper-na-tur, noch mit altem urspriinglich
athematischem -na-?), ahd. spur-nu ,,stofie* (Vg1 ahd. spor-
ng-m) ; gr. x&y-ve ,,mithe mich®.

b) Suffix” idg. *-new-/-nu-. Flexion athematisch. Al
1. PL str-pu-mdp ; gr. ordp-vi-m (umge-
bildet fiir *-veu-) ,,breite aus®, 1. Pl. orép-vu-uev; dazu mit
Ubergang in die themat. Flexion lat. ster-nd. Hierher auch
dag -nu- in Bildungen wie lat. mmua vgl. gr. Sewwio fiir

- Belx-vU-p1.

¢} Nasal-Infixe, d. h. Einfiigung nasaler Flemente in die
Verbalwurzel vor dem wurzelauslautenden Konsonanten.
Flexion athematisch und thematisch. Wz. idg. *ug- ,,ver-
binden‘ : ai. yundkt ,schirrt an®, d. 1. yu-na-k-te (statt *yu-
-na~g-ts nach § 83), 1. PL yuiijmdh, d. 1. yu-ii-j;-mah; vgl
— AL lompdts ,,er beschmiert
lat. wungd (neben sugum ,,Joch™). — Ai. limpdl ,er be-
schmiert™, Ht. lompin |, klebe™ (Wz. idg. *lesp-). Vgl ferner
lat. rumpo (gegen Perfekt rip?), linquo (gegen liqui);
AauPdveo (gegen Aorist EAaBov); got. standa ,.stehe’ (gegen

- Praet. stop) usw.

4. Bildungen mit einem -sk-Element (woraus ai. -cch-).

‘Flexion thematisch. a) Ohne Reduplikation. [dg. *¢*m-sk-G

,oehe' == al. gdcchd-mi, gr. Péoxw; idg. *prk-sk-o ,Irage

v
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— al. precha-ma, lat. posco (<< *porescd). Dafiir ht -sb-: kil-
-st- ,,erhebe mich.

b) Mit Reduplikation (VOl unter 2). Gr. &id8&okw ,,lehre
< ¥518ok-okw, lat., discd < *di-de-sco. Gr. yi-yvd-okw ,,er-
kenne* neben (epirot.) yvdorw == lat. gnoscd > ndsca.

3

5. Bildungen mit einem --Formans. Flexion thematiseh.
3“(s)pek 10 schaue” = ai. pds-ya-me, lat. spec-16. Gr.

crrroupoo < *omwdp-10 ,,zappele’ = lit. spir-1il ,,5toBe mit dem-

Fuf3*.

Abgeleitete Verba.

1. Kausativa zu primiiren Verben werden mit einem Suffix
idg. -é70- gebildet, wobei die Wz. normalerweise o-Abténung
aufweist. Idg. *sod-é70 ,,mache sitzen* > | setze® = ai. si-
ddyd-me, got. sabja zu idg. *sédd ,.sitze’ = got. sifa. Idg.

*logh-610 ,,mache liegen® > | lege™ == got. lagja, abulg. loZo

zo idg. *égho | liege'* = got. liga, abulg. ledp. Idg. *for-¢z0
lasse weitergelangen® = al. fardyd-ma, gr. Topéw zu 1dg.
*térd ,,gelange hiniiber'® = ai. {drd-ma.

2. Mit dem gleichen Suffix werden Verba mit iterativer
oder frequentativer Bedeutung zn priméren Verba geschaffen.
Al patdyama, gr. motéopen ,,flattere, iliege umher™ zu al.
patdmt, gr. mwétouca | fliege™. Got. wagje (< idg. *woghéio)
,,bewege hin und her* zu got. ga-wige (<7 idg. *uégho) ..be-
wege®. Gr. Tpoméw ,,wende hin und her* zu Tpémeo ,,wende'".

3. Mit Suffix -jo- werden Denominativa gebildet. Von
konsonantischen Stimmen : ai. T”CLjCLS yi-ms ,,werde zu Staub**
(zu rdjas- ,,Staub®); got. weitwdd-jo ,bezeuge™ (zu weilwod-
. Zeuge'); gr. TekTaive <7 *lekip-io ,zimmere” (zu TécTwv
2Zimmermann) ; lat. custod-i6 ,,bewache® (zu custod- ,,Wich-
ter). Von d-Stdmmen: al. priend-ya-mi ,kimpfe (zu
prtand ,,Kampf); gr. mipd-w ,,ehre (zu mwpd , Ehre®); lat.
plants (< *planta-go) ,,pflanze” (zu planta ,,Planze®); got.
salbd (< ¥salbd-jo) ,,salbe™ (zu salba ,,Salbe™); abulg. vomjaje
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L rieche’ (zu womja ,,Geruch®). Von ¢-Stimmen (mit der
é-Form des Stammvokais)- al. vasna-yi-mi ,teilsehe (zu
vasnd-h ,, Kaufpreis™) wie gr. cvé-o-pea (/u Hvo- g) lat albe-o
,bin weiB* (zu albu- 5) Von -Stimmen : al. jeni-yd-me ,,Vm— _
lange ein Welb® (zu jdni-§ ,,Weib®); gr. pnri-o-poa , ersinne”
(zu piiTi-s ,,Anschlag®}; lat. fini-6 (zu fini-s). Von u-Stim-
men : al. gafu-yi-mi ,,schaffe Zugang* (zu gati-§ ,,Zugang™};
ar. o-1U-0 ,erzeuge’ (zu gityu ,,Erzeugnis®); lat. statu-d (zu
statu-s).

by Die Flexion der praesentischen Formen

§ 88. Die Flexion des Tndikativs Praes. Akt. und Med. ist
aus § 81—83, die des Konjunktivs aus § 84, des Optativs aus
§ 85 und die des Imperativs aus § 86 zu ersehen. Beispiel fur
eine 3. Sg. in allen Modi des Aktivs:

Ind. Konj. Opt. Imper.
{ themat.idg.  *bher-e-ti  *Oher-g-ti  *bher-o1-t  *bher-e-tod
 athemat. idg.  Yes-fe *eg-e-11 *3-76-1 *og-104.

¢} Das Imperfekt

§ 89. Vom Praesens-Stamm wurde auch das Imperfekt
gebildet, dessen idg. Typus nur noch im Al und Griech.
(sowie im Phryg. und Armen.) erhalten ist. Es war gekenn-
zeichnet durch das ,,Augment’* idg. *e-, an das sich die Verbal-
formen (mit Sekundédrendungen) enklitisch anlehnten. Bei-
spiel: 3. Sg. idg. *é-bher-e-f. Bei vokalischem Anlaut der
Verbalwurzel wurde der Vokal gedehnt: idg. *&s- ,,er war'
Im iibrigen ergibt sich die Flexion aus § 81—83.

Wihrend das Germ. itberhaupt kein Imperfekt mehr be-
sitzt, haben sich das Lat., Lit. und Abulg. Neubildungen ge-
schatfen : lat. ferg-bam ,,trug®, lit. pené-deven ,ndhrte”,
abulg. vidé-achs ,sah“. Im Lat. und Lit. handelt es sich
sicher, im Slav. wahrscheinlich um eine Zusammensetzung.
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B. Der Aorist

Zwrel Typen der Aoristbildung lassen sich als grundsprach-
lich erweisen : der starke oder Wurzelaorist und der schwache
oder s-Aorist. Beide sind im Indikativ durch das Augment
(§ 89) charakterisiert.

a) Der Wurzel-Aorist

- § 90, Der Wurzel-Aorist gleicht seiner Bildung nach véllig
dem TImperfekt. Er ist von ihm nur unterschieden 1. durch
das Fehlen aller besonderen Kennzeichen des Praesens-Stam-
mes, also durch Bildung von der blofen Wurzel aus _(_z. B.
gr. Aor. E-AoB-o-v gegen Imperf. &Adupov-o-v), 2. vielfach
durch andere Ablautsform des Wurzelvokals (z. B. gr. Aor.
E-Mm-o-v gegen Imperd, E-Aerm-o-v). Dieser Aor. ist 1?63011ders
gut im Ai. und Griech. erhalten. Beispiel (thematisch) 1dg.
*derk- ,,sehen’ (al. dars-, gr. Praes. Sépxopat).

Aktiv
Al Griech.
Seg. 1. ddrsam E5paxov
2. ddrsah Eopanes
3. ddrsat E5paxe
Du. L. ddrsava —
2. ddrsatom  &dpdwxeTov
3. ddrsatam  &Spoxétny
Pl. 1. ddrsama  &8poxopey
2. ddrsata E5pdkeTE
3. ddpsan §pakov
Medium
Sg. 1. ddrsé g8 pakdunv
USW. USW.

. E s s T = 5 3= s T = ' ¥ g~

Athematisch : ai. ddam, ddah, ddat usw. zu Wz. idg. *do-

geben (< *é-do-m usw.); gr. EpUv, Eols, #¢U usw. zu Wz.
idg. *bhir- ,,sein, werden® (<< *&-bhit-m usw.).
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Die Modi haben kein Augment; im iibrigen sind sie wie
im Praes. gebildet, also etwa Opt. themat. gr. Spéx-ot-w
usw., athemat. gr. pu-in-v usw,

b} Der s-Aorist

§ 91. Der s-Aorist wurde durch Anfiigung von -s- an die
Verbalwurzel gebildet. An diesen Aorist-Stamm traten athe-
matisch die Sekundirendungen. Idg. *é-deik-s-p (zu idg.
*deik~ ,,zeigen, weisen') = gr. E-8ai-o; Im Ai. von der
Schwundstufe der Wz. d-dik-g-am usw. Im Lat., das den Aorist
als selbstindiges Tempus nieht mehr kennt, sind zugehdrige
Formen (wie dizi <C *derk-s-ai, mit medialer 1. Sg.) in das
Perfekt-System tibergetreten.

Auch das Slav. hat den s-Aorist, und zwar als selbstindiges
Tempus, bewahrt, aber teilweise (nimlich in den 1. Personen)
mit thematischer Flexion ausgestattet, z. B. abulg. véss ,,ich
fihrte" < *véd-s-0-m (zu vedyp ,»fihre). Ein Augment kennt
das Slav. nicht.

C. Das Perfekt
a) Bildung und Flexion
§ 92. Hauptkennzeichen des idg. Perfekts war die Re-
duplikation ; doch gibt es anch Verba ohne eine solehe, z B.
ai. véda = gr. olSo = got. waif ,,weiB*. Hinzu kommen teil-
weise besondere Personalendungen und ,,Abstufung® (d. h.

Ablautsvarianten) im Vokalismus der Wz.-Silbe, diese sowohl

(teilweise) gegenitber den anderen Tempora als auch innerhalb
des Perfelts selbst. Erhalten ist das idg. Perfekt besonders

4 im Al und Griech., in Trimmern auch im lat. ., Perfekt®,
[ das freilich auch alte Aoristmerkmale enthalt. Ferner geht
“das ,,Praeteritum®* der starken Verba des Germ. auf das 1dg.
| Perfekt zuriick, wobei allerdings bei den meisten Verba die

Reduplikationssilbe aufgegeben wurde.
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Der geliufigste Typus der Reduplikation ist der, da,[j
bei konsonantisch anlautenden Verben der erste Konsolttam
" & der Wz. vorangestellt wird, z. B. gr. hé—?\o’mocl (zu Aetroo
lasse™), lat. ce-cind (zu cand ,,5inge’), g(t)'\t. hai-haat (zu honta
JheiBe”), ai. ja-gama (zu gam- ,,geh_en“). Danfaben kommti
(aber vielleicht erst als einzelsprachliche Neubildung) statt
des &-Vokalismus Wiederholung des Wz.-Vokals bzw. dessen

Sehwundstufe in der Reduplikationssitbe vor, z. B. al. hu-toda |

(zu tud- ,,stoBen), lat. fu-tudi (zu 'tun('lé). Die Vovkahsch an-
lautenden Verba reduplizierten mit emtf&chem é-, das ml‘t
dem Wz.-Vokal zn einer Linge kontrabiert wurde, z. B. al.
dde (zu ad- ,essen’’), lat. 2di (zu edd).

Iinsichtlich der ,,Abstufung® ist der wichtigste Typus. .

der, daB als Ablaut einem e-Vokalismus im Praesens_o-A'b-
tonung im Perfekt gegeniibersteht. 50 besondlers deuthch. ém
Griech.: Praes. Aelm-o ,lasse Perf. A&-horm-o <1 %
eig"-0 baw. *le-lotg¥-u, dem im Germ. got. leth-a — lo
(it Veriust der Reduplikation) entspricht.

Die Endungen und die Stammabstuiung innprhalb des’
Perfelcts sind aus dem folgenden Beispiel ersichtlich (Muster ¢

M ! } 49

fiir das Al kar- ,,machen®, fir das Griech. yfyvouot , werde™,
. Ly,
tiir dag Got. nima ,,nehme™):

Al Griech. Got.
Sg. 1. cakira yéyova | fnam
9. cakdrtha  yéyovos N
3. cakira ~ YEyove naam
Du. 1. cakpod — nému
2. 'c@k?'dth%h}yeyéumov m_muts
3. cakrdbuh . -
PL 1. cokrmd  yeydvapey, YEYSUEV nemumm
2. cakid yeybvare NEMUP
3. cakrih yeydvaot, Yeydaol  REmun
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Die Stammabstufung (urspritnglich im Sg. des Aktivs
Vollstufe, sonst Sehwundstufe) wird deutlich im Ai. (Sg.
Akt. kar-, sonst kp- bzw. kr-), teilweise auch im Griech. (in PL-
Formen wie yé-yo-pev < *ge-gp- gegeniiber Sg. yé-yov-o),
desgleichen im Germ. (got. PL gripum ,,wir griffen* gegen
Sg. gravp ,,grifl ; im PL wémum usw. gegen Sg. nam liegt eine
dehustufige Bildung vor, die verschieden erklért werden kann)

Von den Personalendungen sind die des Sg. als idg. *-a,
*-tha, *-e mit Sicherheit anzusetzen (wegen *-fha der 2. Sg.
vgl. auch gr. ofo-8a zu ofd-o ,,weill*). Fiir die iibrigen Perso-
nen sind, soweit sie nicht mit den Endungen anderer Tempora
iiberetnstimmen, die grundsprachlichen Formen problematisch
(einigermaBen gesichert ist etwa die 1. PL idg. *-me = ai.
-ma, got. -m).

Medium : ai. ca-lr-¢, ca-kr-§6 usw. ; gr. AEAeyuct, Aéhe€om
usw. (zu Aéyw ,,sage’).

b) Das Plusquamperfekt
§93. Zum Perfelt tritt als dessen ,,Augmenttempus® (wie
zum Praesens das Imperfekt) das Plusquamperfekt, das durch
das Augment und die Sekundirendungen (wie Imperfekt und
Aorist) gekennzeichnet ist. Vom Ai. sind nur wenige Formen
belegt; vol. etwa a-ca-caks-am (zu caks- ,sehen). Fiir das

Griech. vgl. 1. Sg. Med. g-mre-rpdey-pnv (zumpdTTw |, mache’’);
Akt. &-me-mpdy-e1-v usw.

. Bas Futurum

§ 94. Das idg. Futurum scheint mit einem Suffix -820~
baw. -asjo- gebildet worden zu sein. Es hatte die Wurzelgestalt

‘und die Endungen des thematischen Praesens. So im Ai.

da-sya-mi ,ich werde geben®, ebenso lit. dilo-siu. Entsprechend

al. bhav-e3ya-mi ,ich werde sein®. Verwandt scheint im Grioch.

das sog. ,, Futurum doricum®, z. B. 8w-oé-w , ich werde geben®,
9
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wihrend die normalen Formen des Attischen wie Sa-o-0 oder
Aehpoo auf einer Kreuzung des alten -séo-Ifuturums mit
Konjunktiven des s-Aorists beruhen dirften.

4. Die Verbalnomina
a) Die Infinitive

§ 95. Infinitive gab es in groBer Zahl. Sie sind Verbal-
substantiva bzw. erstarrte Kasusformen von solehen, die sich
meist jeweils nur in einer oder doch nur in wenigen Einzel-
sprachen in gleicher Gestalt erhalten haben. So gibt es z. B.
im Ai. einen Infinitiv auf -tum (kdr-fum zu kar- ,,machen™,
#-tum zu idg. *ei- ,,gehen’’), d. 1. der Akk. eines Abstraktums
auf idg. -tu- (vgl. lat. ex-i-fu-s u. dgl). Sie kehren im Lat.
als ,,Supinum I* wieder: d-fwm ,zu gehen®, da-fum ,,zu
geben®, Das lat. ,,Supinum I ist der zugehorige Lok., z. B.
do-tii ,,zu geben®. — Zu Abstralta auf idg. -&- gehdren die
Tnfinitive des Balt. und Slav., z. B. lit. ddots, abulg. daf
,,geben’, Vielleicht sind auch sie alte Lokative. — Auf Dative
von -fi- bzw. -lu-Abstrakta gehen die ai. Infinitive vom
Typus pitdye (<< *pi-tej-ei oder -av zu pd- ,trinken®) bzw.
ditave (< *dd-tey-et oder -ai zu dd- ,,geben”) zuriick.

Zu Stammen auf idg. -men- gehdren Infinitive wie ai.
dimant = gr. 8épevan (urspriingl. Dat.) und gr. 8éuev, dehn-
stufig déunv -(urspriingl. Lok.), zu idg. *dd- ,,geben”; ent-
sprechend zu einem Stamm auf idg. *-gen- al. d@vdne == gr.
SoFévat > Solvat ,,geben®.

7u s-Stimmen gebildet sind Formen wie al jivdse
(<= *q*Tyes-ai, Dat.) ,Jeben ; dhnlich lat. vivere (< *g¥yes-i,
T.ok.). Auch die griech. Inf. Aor. auf -oon (z. B. ypdyar ,,schrei-
ben*) gehoren hierher. Auf s-haltige Formen gehen ferner die
griech. Inf. auf -ew (dor. -nv) zuriick, z. B. eépev < *oépece-v.

Aus Wurzelnomina sind gebildet al. djg — lat. (Inf.
Pass.) agi, zu idg. *ag- ,,treiben®.
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Auf Akkusativen von ¢-Stammen beruhen die germ. In-
finitive aut -on, z. B. got. dan <Cidg. *éd-o-no-m ,,essen’
(vgl. ai. ddanem ,,das Fssen®). Ahnlich, jedoch ohne das -no-
Suffix, die Infinitive des Osk.-Umbrischen wie umbr. erom
= osk. ezum ,,sein®.

b) Die Partizipien

§ 96. Die Partizipien sind adjektivischer Natur. Die wich-
tigsten Bildungen sind:

1. Partizipia auf -ni-, die im Praes., Fut. und Aor. des
Aktivs gebriuchlich waren, z. B. im Praes. idg. *bher-o-ni-
7 *bher- | tragen' i ai. bhdrant- (Nom. Sg. Mase. bhdran,

- Akk. bhdrantam), gr. pépovt- (Nem. Sg. Masc.” gépwv, Gen.

péoovt-os, Fem. gépousa < *pépovr-ix), got. batrand- (Nom.
Sg. Mase. batrands, Fem. bafrandei) ; lat. ferent- geht entweder
auf idg. *bher-e-nt- oder (wahrscheinlicher) auf die Tiefstufe
*bher-pl- zuriick ; zu letzterem vgl. ai. bhdrat- (z. B. Dat. 5g.
Masc. bhdraté, Nom. Fem. bhdratt). Fiir das Lit. vgl. sukant-
,drehend (Nom. Sg. Masc. sukds, Fem. sukanfi), fir das
Abulg. vedot- << *vedont- (Nom. Sg. Masc. vedy).— Fiir das Fut.
vel. gr. Bdoovt- (Nom. Sg. Mase. 8dowv) ,,geben werdend™,
a. vak§ydni- , sprechen werdend*, fiir den Aorist gr. Seifavr-
(Nom. Sg. Mase. Sel€as, Gen. Sel§avros) ,,zeigend™.

9. Fine Bildung auf idg. -meno- dient als mediales Parti-
zipium aller Tempora im Griech. (gep-6-pevo-s usw.). Im Al

‘entspricht -mana-, z. B. Praes. bhdra-mina-h. Reste einer

zugehirigen Bildung finden sich aneh noeh im Lat. : alumnus
,Zogling® (mu ald ,nihre”), feming ,Frau® (zu idg. *dhe-
,,shugen‘’). — Daneben gibt es im Al eine Form auf -dna-,
7. B. Praes. dd-dh-ana-b zu dhi- ,,setzen’, Perf. ja-gm-dnd-i
zu gam- ,,gehen.

3. Ein Part. Perf. Akt. warde mit einem Suffix -yes-/-yos-
(Tiefstufe -us-) und -yol- gebildet, z. B. al. ba-bhii-vds- ,,ge-
wesen seiend* (zu bhii- ,,sein”) mit dem ,,schwachen® Stamm
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bablwv-us- (z.B. Instr. Sg. babhivig-d)und einem zweiten Stamm
babhivdt (so Neutr. Sg.). Tm Griech. entsprechen Aehormdds
,»gelassen -habend® (< *-uds oder *-ydl-s), Gen. AehormwdT-os
(< *yol-0s), Fem. Aehormuia (<7 *-us—iz), Neutr. Achormds
(<< *-yos). Abulg. jad-3, Gen. jad-38-a (<2 *-us-, zu Wz. *ed-
essen'); lit. swk-us- ,,gedreht habend™ (z. B. Gen. Sg.
shk-us- 7,0) In anderen Spraehen nur noch Reste, z. B. got.
ber-us-os ,,lLltern™.

4. Pmtmpla, Perf. Pass auf idg. -no- liegen vor in ai.
bhin-nd-h ,,gespalten’ (Wz. bhid-), solche auf -0-no- bel den
starken Verben des Germ., z. B. got. bund-a-n-s <Z idg. *bhndh-
-0-no-§ ,,gebunden®. Auch das Slav. kennt Verbaladjektiva
anf -ns (< idg. *-no-s), z. B. déla-ns ,gearbeitet’ (Praes.
délujo) ; vgl auch Fille wie gr. wek-vo-v ,Kind“ {(zu TikTe
,.erzeuge’),

b. Verbaladjektiva bzw. Part. Perf. anf idg. -to- liegen vor
im Al (z. B. Tp-td-h ,,gemacht®, zu Wz. kar-), im Griech,
(z. B. oro-rd-s zu t-orn-u ,,stelle’), im Lat. (z. B, sta-tu-s zu
stare ,,stehen’), im Germ, (bei allen schwachen Verben, z. B.
got. salbd-p-s ,,gesalbt®), im Lit. (z. B. dirb-ta-s zu dirbu ,,ar-
beite*), im Abulg. (z. B. vi-ls zu wyjo ,,wickele™).




